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Irtve.

Povest. Spisal Fr. Serafin.

e roi est mort, vive le roils

Tako je v zivljenju! — ——

Nihée na svetu ni nenadomesten! Danes Za-
lujemo po kom, jutri pozdravljamo z veseljem
njegovega naslednikal . .

Vse je minljivo in nestalno! Cuvstvovanje &loveikega srca se
izpreminja pod vsakim vtiskom zunanjega sveta, a spomin se razprii
dostikrat kakor vodena pena, ée dahne veter vanjo! . .

V Poljanah, veliki vasi na Dolenjskem, so se pripravljali na
sprejem novega zupnika.

Preteklo je bilo komaj Stirinajst dni, odkar jih je bil zapustil
prejénji. Bil je ta Ze postaren moZ, ki ni pastirjeval v tem kraju nic¢
manj nego dvajset let.

Nerad je %el iz tega kraja, a moral je! .. Pritiskali so toliko
¢asa nanj, da se je umaknil! Kriv temu pa je bil novodobni duh,
ki se je &iril po dezeli. Moz je bil star, a moder, previden, strpljiv! . .
Imel je svoje prepri€anje, svoje nazorel . . Vedel je, da je ni stag-
nacije ne v naravi, ne v Zvljenju, in da je biti ne more . . . Vedel
je, da se mora Clovestvo po vekoveénih zakonih razvijati, da mora
napredovati, in da se ta razvoj, ta napredek prepreciti ne da . . .
Ni se torej strinjal s tistimi, ki so bili mnenja, da ¢lovesko misljenje

ne sme preko gotovih mej . . . Njegovo prepri¢anje je bilo, da se
morata ¢loveikemu napredku prilagoditi drzava in
cerkev, in da je dolznost obeh, celo pospelevati ga . . . Taki so

bili njegovi nazori! Razkladal jih sicer ni, a ravnal se je po njih!
Bil je pravicoljuben in sodil je vselej le dejanja, nikdar ne oseb. Naj
je bil ze kdo liberalec ali klerikalec, to mu je bilo eno! . . . Gledal
je samo na to, kakino Zivljenje kdo Zivi, dobro vedog, da je ono
oznagevanje nekaj povsem zunanjega, nebistvenega, in da tici jedro
stvari vse kje drugje . . .

Bil je tudi tega prepri¢anja, da treba postopati omikanemu
élovekn nasproti malce drugade nego neomikanemu, da treba raz-
lotéevati med dudnimi potrebami enega in drugega . . .
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To pa je bilo v protislovju z odrevenelimi nazori njegovih
vigjih, in vedkrat so mu poslali od zgoraj resne opoming in svarila.
Dohajala so mu pouéila o dolinostih  katoliSkega duhovnika in
pozivi, naj zacne odloénejsi boj zoper razirjevanje svobodomisel-
nosti, liberalstva . . .

A on, ki je dobro vedel, kaj zahtevajo pravzaprav od njega;
on, ki je videl, kaj se godi po sosednjih Zupnijah, kjer se je bil ta
boj #e prigel, je vztrajal na poti, po kateri je hodil dozdaj, in po
kateri hoditi mu je velevala njegova vest. Kakor doslej, tako mu
je bila $e nadalje prva skrb, da bi se njegovi Zupljani spostovali in
ljubili med seboj! . .

Toda &asi, ko je sv. Janez priporogal ljubezen in ni¢esar drugega
nego ljubezen, so davno minili, in dandanes ima tudi katolicanstvo
druge potrebe! .. In tako je prislo, da zgoraj niso hoteli uvideti, da
ima on prav. Zaleli so navijati hujse strune proti njemu . . . Na-
posled je dobil polo = vprasanji, na katera mu je bilo odgovoriti.
Med temi vprafanji se je tikalo eno tudi njegovega postopanja v
izpovednici nasproti onim, ki &itajo liberalne casopise .

Odgovor, ki ga je dal na to vpratanje, je zgoraj napravil tako
neugoden vtisk, da se jim je videlo potrebno, odtegniti mu pravico
do izpovedovanja. To pa je imelo za posledico njegovo umirovljenje.

In tako so bili izgubili Poljanci svojega starega, dobrega
zupnika .

Ko je stal zadnjikrat pred njimi na priznici in se poslavljal od
njih s tresoé¢im, zamolklim glasom, takrat ni ostalo ni eno oko suho!
Spoéetka se je ¢ulo samo pritajeno in zaduieno ihtenje; hkratu pa
se nekdo ni mogel ve¢ zdriati, zajokal je na glas, in zdaj se je raz-
legal pretresljiv, splofen jok po vsej cerkvi. Jokali so otroci, mla-
deni&i in dekleta, zene in mozje, jokalo in ihtelo je vse vprek, in ta
jok je bil neprisiljen, odkritosréen; ta jok je bil istinit izraz globokih
srénih Cuvstev .

Se potem, ko so bili ljudje ze sunaj cerkve, so si brisali oi.

»Takega gospoda ne dobimo vecle se je €ulo kakor iz enih
ust. Vsem se je brala zalost na obrazu, vse je bilo nekam potrto,
obupano. Bilo je videti, kakor bi bil vsakdo preprican, da ga je
zadela velika, nenadomestna izguba . . .

Tako je bilo pred &tirinajstimi dnevil

Danes pa ni mislil nihée veé na starega dobrega zupnika, danes
so si belili Poljanci samo s tem glavo, kako bi kar najdostojneje
sprejeli novega Zupnika.
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Na razli€nih krajih vasi so bila postavljena bolj ali manj okusno
naki¢ena drevesca z raznimi primernimi napisi.

Eden se je glasil:

»Qj pridi skoro, dufni na$ pastir,
prinesi srcem nasdim sladki mir '«
Drugi spet:

»Pozdravljen sréno nasih dud pastir,
Ti nam odpri tolafbe vir'e

In podobnih napisov je bilo &itati fe ved. Sliéni pa si tisti niso
bili samo po svojih mislih, temveé zlasti tudi po tem, da se je prva
vrstica pri vseh koncavala vedno z besedo »pastire.

Nekemu hudomuinezu iz sosednje zupnije, ki so ga bili opravki
privedli bas ta dan semkaj, so dali ti napisi povod, da je pripomnil:
:Ljudje bozji, le gledite, da ne boste &rez nekaj ¢asa pa malo
drugace pelil«

»Kako neki naj bi peli?« vprada Ze nekoliko prileten Poljanec.
Oni pa se namuzne in reée:

»Naprimer tako-le:

»0 da bi nesel te od nas hudir,
namesto mira si prinesel nam prepir! . .as

Toda Poljanci se niso dali motiti po tujem dovtipnefu. Na-
penjali so temveé e bolj svoje modi, da bi vse kar najsijajneje
priredili za sprejem novega Zupnika, ki je imel priti drugi dan!
Vsak se je trudil po svoje, vsak si je &tel v dol#nost, pripomoéi k
lepemu sprejemu.  Deklice so med zvonkim smehom in glasnim Ze-
branjem pripenjale na drevesca cvetje in pisane zastavice. Fantje pa
so postavljali mlaje.

Odlikovali pa so se pri delu najbolj pozarniki s svojim nacel-
nikom, Ivanom Radi¢em, po domade Bastonom, ki je oblastno stopal
semtertja ter kriCe dajal povelja. Krical je zaradi tega %e bolj, ker
je hotel pred dekleti pokazati svojo veljavo. Ba$ radi njih se je bil
oblekel tudi v svojo uniformo ter si opasal &astnitki meé, po ka-
terem se je razlofeval on od vseh drugih nacelnikov gasilnih drustev
cele dezele . . .

Pozno v no& so bile priprave konéane, in Poljanci so se zageli z
mirnim srcem razhajati. Bili so uverjeni, da bo novi Zupnik zadovoljen.
Eni so &li naravnost domov, drugi so se $li prej % malo pokrepdat
v gostilno . . .
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Drugi dan je lezala gosta megla po polju in po travnikih. Bilo
je zaspano, dolgotasno jutro. Rosa je kapala od drevja, in zastave
na mlajih so Zalostno visele nizdolu. Nobene sapice ni bilo, da bi
jih bila oZivila, a zastavo gledati je prijetno le tedaj, ako plapola,
ako se giblje po zraku. Se ptiéi so se drzali danes nekam &emerno,
in namesto veselega petja se je ¢ulo le pusto ivkanje . . .

Zupnikov prihod je bil napovedan 3ele na deseto uro, a Zup-
ljani so bili Ze na vse zgodaj na nogah.

»Ali bo vremefs . . . to vprasanje se je nestetokrat ponovilo,
a najbolj je skrbela ta stvar utitelja. Ko je postavljal prejsnji vecer
Baston pred vasjo mlaje, je delal on pa pred solo, pred cerkvijo in
supnidéem na vse pretege. Bil je Se mlad moZ elasti¢nih nazorov,
smatral je za najbolje, da se Zupniku precej spocetka prikupi, in to
navzlic temu, da se je ba¥ tisti ¢as pojavljalo v dezeli ostro na-
sprotstvo med uéiteljstvom in duhovnistvom.

Kadar je bil s svojimi stanovskimi tovarisi skupaj, se je sicer
rotil, da on ne bo nikdar meZnaril; ¢e pa je govoril s kakim du-
hovnikom o novi %oli, je spet kaj rad delal koncesije ter z nekako
naivno prostodudnostjo pritrjeval, da novodobno Solsko zakonodajstvo
ni dosti prida.

Poleg tega pa je bil malce tudi castiblepen. Zupnikov sprejem
se je imel zvrditi po njegovem naérty, in bilo mu je mnogo do tega,
da bi vreme ne kazilo sprejema.

Nervozen in razburjen je letal po vasi gori in doli in vpraseval
zdaj tega, zdaj onega, &e se bo zvedrilo, ne da bi mu bil mogel
dati kdo popolnoma zadovoljiv odgovor.

Uditelj je zrl ravno obupno proti nebu, kakor bi hotel prisiliti
solnce, da prodere in prepodi meglo, ko prizene kravji pastir &redo
¢rez vas. V tega se zapodi zdaj. Pastirji so navadno dobri vremenski
proroki. Kakor znajo dologiti uro po tem, kako visoko stoji solnce,
tako znajo na podlagi svojih izkufenj pogoditi tudi vreme dobro.
Vse to je bilo znano uéitelju, zato ustavi pastirja in ga nagovori:

»(lavaé, vi boste vedeli povedati, kaj bo iz te megle! . . .«

(Glavaé se ozre kvifku, pomisli malo, potem pa rece:

»Kaj da bo iz te megle? Kaj &e biti drugega nego voda in
mokrota? . .«
»Torej mislite, da bo deii« vpraia ucitelj prestrasen.
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»Tega ravno ne trdim,« odgovori Glavaé, »a da drugega iz megle
biti ne more nego voda, to ve vsak c¢lovek. Labko bi se tudi
sneg naredil iz nje ali tofa, toda tega se nmam aprila meseca ni
treba bati.«

»Tedaj pa mora pritina vsak naéin dei!c meni uéitelj 3e bolj
potrt. Pozabil je bil v svoji nervoznosti popolnoma, da je vasi bas
megla napovedovalka lepega dne.

-1 nak, ni potreba, da bi moral biti dezls odvrne zdaj Glavaé.
»Vse visi na tem, se li megla uleze ali se dvigne proti nebu. Ce
se uleze, bo zemlja sicer mokra, a sijalo bo solnce; ¢e pa se megla
dvigne, potem bo najbrz dez!s

Tudi Glavadeve besede niso uditelja pomirile, ker so bile pre-
malo dolodene, in nejevoljen se je obrnil od njega v stran. A Glavac
je imel nekaj na srcul Sam od sebe bi ne bil nagovoril ucitelja,
ker pa mu je bil privoi¢il le-ta besedo, je hotel porabiti ugodno
priliko ter povedati f¢ v nekem drugem oziru svoje mnenje.

Uéitelj je bil prisel namre¢ na duhovito misel, da pojdejo fantje
supniku na konjih naproti. V to svrho so bili prepletli konjem grive
in repe s trobojnimi trakovi, kar je imelo znaciti baje narodno za-
vednost Poljancev.

Posledica tega pa je bila, da je lonjski pastir ostal lahko doma
ter se udelezil slovesnosti, dotim je moral ubogi Glavad tudi dancs
gnati Zivino na pa%o. A on bi bil za ves svet rad enkrat v svojem
zivljenju tudi kaj videll Saj ni mogel pri svojem poslu nikoli ni-
kamor, in potekal mu je e leta in leta en dan kakor drugi. Malo iz-
premembe v moreéi enakomernosti bi se mu bilo torej jako prileglo.
Zato potegne ucitelja zaupno za suknjo ter mu rece:

»(zospod uditelj, kako to, da konji, voli in krave pa ne:? . .
Ali bi se ne dalo mar z govejo Zivino vse Se lepife napraviti? Po-
mislite! Na vsak rog po eno pisano zastavico! . . Bi Ii ne bilo to
lepo? . . . Dosti lepSe nego tisti trakovi po grivah in repih! . . No,
in repe imajo krave naposled tudile . . .

Uéitelj je menil, da se Glava¢ norcuje iz njega, in jezen se obrne
v stran, ne da bi mu dal odgovor. Temu pa ni preostajalo drugega,
nego gnati zopet dalje svojo Credo . .

Naposled se je zacelo ucitelju vendar buditi upanje, da ostane
brez deizja. Proti vzhodu se je nebo svetlikalo, in semtertja je prodrl
tudi e kalc solnéni zarek. In ¢im bolj se je pomikal ¢as, tem bolj
je zmagovalo solnce, dokler se ni konéno megla razpriila, ter se je
v vsej svoji krasoti zasmejalo pomladnje nebo.



Fr. Serafin: Zrtve. 15

7daj je bil uéitelj sreden, kajti bil je preprican, da se bo zvriilo
vse po njegovih navedilih, in da bo torej tudi njegov namen dosezen.
Pokazati je hotel ljudem, kaj zna, obenem pa imponovati novemu
#upniku! Da bode ta presenecen in sicer prijetno presenecen, o tem
ni nié dvojil. No seveda! . . Kje pa je mogel pri¢akovati gospod
supnik kaj takega, kakor ga je v istini takalo! Razen fantov na
konjih, nakigenih s trobojnimi trakovi, se je imela udeleZiti sprejema
tudi dolga vrsta deklet v narodnih nofah t. j. s petami na glavi.
Tudi ta ideja se je porodila zgolj v uditeljevi domoljubni glavil . .
Da so morali biti tudi %olski otroci pri sprejemu, tega ni treba Se
poudarjati, ker se s 3olsko mladino italk pri vsaki primerni in ne-
primerni priliki paradira. A nekaj posebnega je bilo to, da je dobil
vsak otrok, bodisi degek, bodisi deklica, v roko venec, spleten iz
selenih smrekovih vejic. Ta misel gotovo ni bila napacna, zlasti e
se pomisli, da drugih vencev v tistem casu ni bilo moZno lahko
dobiti. No, otrokom samim so bili taki venci celo ljubsi, nego bi
jim bili venci iz roi. Na le-te bi bili morali kolikor toliko paziti,
smrekove pa so lahko brezbrizno natikali drug drugemu na vrat,
pulili se zanje ter se pretepali Z njimi .

Ura je kazala %cle osem, bilo je torej 3e dovolj ¢asa, a ufitel]
ie silil na to, da bi se postavili Ze zdaj vsi v tisti red, kakor si ga
je bil izmislil on za sprejem.

Pri obeh velikih mlajih ob pri¢etku vasi je imel pri¢akovati
novega zupnika polnostevilen ob&inski odbor # Zupanom na celu. In
res so bili ob&inski veljaki ze vsi zbrani ondi. Ugitelj je fe enkrat
vsakemu posameznemu povedal, kako se mu je vesti, zlasti pa Zupanu
ni mogel nikoli dopovedati, kako naj se postavi, kako naj se pri-
klanja in kako naj govori

Temu je bil sestavil tudi dolg govor, s katerim naj bi bil po-
zdravil Zupnika. V govoru je bilo mnogo lepodoneéih besed, katerih
pa 7upan, ki je znal sicer Citati in pisati, a je bil preprost kmecki
mo#, ni razumel in si jih vsled tega pri najbolj%i volji tudi zapomniti
ni mogel. Trudil se je nekaj Casa, da bi se po ulitelju sestavljeni
pozdrav nautil, a ko je izprevidel, da ne gre, je sklenil govoriti tako,
kakor bi mu prislo v odlodilnem trenotku na misel. Na ugiteljevo
vprafanje, ¢e govor zna, je pokimal, a relkel ni ni¢. Resnice povedati
mu ni hotel iz dveh vzrokov; prvi¢ se mu je bal zamerit, drugic
ga pa vznemirjati ni hotel, kajti vedel je, da je razburljiv, in da ga
spravi vsaka malenkost iz ravnotez]a. 7a pozneje ga ni skrbelo. Upal
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je, da ga ucitel) ne bo ¢ul, ker se mu bo baviti z otroki, in ¢e bi
ga Eul, izgovori se mu Ze kako! . .

Precej za obéinstvom je bila razvricena 3olska mladez. Na eni
strani so stale deklice, na drugi decki.

Nato so prisla na vrsto dekleta. Bilo jih je jako mnogo, kajti
sprejema s¢ ni udelezevala samo domada vas, temvel cela Zupnija,
in bas deklet je bilo %e najveé prihitelo iz sosednjih wvasi.

Ucitelj je bil nalas¢ uredil tako, da so dobila dekleta odmerjen
prostor bas pred »Poljanskim domom.«

Da, Poljanci imajo svoj »Poljanski dom«, bas tako, kakor Ljub-
ljancani svoj »Narodni doml!< In to zopet le po zaslugi svojega
ucitelja, ¢igar izredna podjetnost, rodoljubnost in duhovitost je s
tem menda zadostno dokazana. Drezal je toliko ¢asa pri ljudeh, da
mu je obljubil eden opeke, drugi kamenja, tretji lesa, naposled pa
je e obcinski odbor pregovoril, da je dal brezplaé¢no stavbni prostor
ter zagotovil tudi primeren denarni prispevek.

In zgradili so prav ¢&edno in okusno poslopje, ki je bilo Po-
ljanam le na d&ast, samo da pravega pomena in namena ni imelo.
Dozdaj je v njem vadil samo ucitelj preproste domace ljudi v umetnem
petju. Tudi to se sicer ni preveé obnafalo, ker se umetna pesem iz
raskavih kmeckih grl vendarle malce nenaravno glasi, a uéitelj je
imel zato svo] zbor, ki je véasi celo njegove kompozicije prepeval...
Kdo ve, kake nacrte vse je snoval Se v svoji glavil Toliko pa je
gotovo, da je bil Ze na svojo zgradbo kakor na svoje kmeéke pevce
sila ponosen! . .

Dekleta pa je postavil radi tega bad pred »Poljanski doms,
ker je bil ondi najlepsi kraj, in pa morda tudi, ker je mislil, da je
njegova oseba spojena s to zgradbo tako, da se ni moéi ozreti ni-
komur vanjo, ne da bi se zmislil nanj . . .

Bil je namreC Se samec in Zenil se je Ze par let na vse pretege.

Dekletom nasproti so ¢akali fantje na svojih é&ilih in neéilih
konjih, poleg njih pa je stalo gasilno drultvo s svojim ponosnim
nacelnikom . . .

Gasilno drustvo je imelo danes posebej Se tudi nalogo, vzdriati
red med nebrojno mnozico, ki je bila privrela od blizu in dale¢ in
se je gnetla ob obeh siraneh ceste.

A dasi je imel nagelnik gasilnega drustva ba¥ danes mnogo
prilike, z ukazovanjem spraviti svojo osebo do veljave, ker je nastal
zdaj tu, zdaj tam med radovedneZi kak nered, je bil vendar nena-
vadno tih in se je drzal zmeraj bolj ospredja. Rojila so tudi njemu
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dekleta po glavi. Sukal se je vedno okrog njih ter roZljal s svojo
sabljo, in sicer tem- bolj, ker je bil zapazil, da ima tudi ucitelj vedno
le v obliZju deklet kaj opraviti... Zenil se je tudi on Ze dalje casa,
in vladalo je zaradi tega neko ljubosumje med njim in uéiteljem! ..
No, uéitelj je bil malo bolj omikan, Baston pa bolj bogat, torej se
o absolutnem nadkriljevanju enega nad drugim ni moglo govoriti.

Bilo je za sprejem Ze vse pripravljeno, in vsi so Cakali z veliko
nestrpnostjo novega #upnika; celo konji so bili videti nemirni, kajti
zdajpazdaj je kateri zaprhnil ter bil s kopitom po tleh.

>Oh, kako dolgo jih nil« ta vzdih se je ¢ul neprenchoma, in
seljno se je oziralo nelteto ofi v zvenik, kjer je &akal in zrl v da-
liavo cerkovnik s tremi drugimi fanti, da bi zaceli zvoniti Zupniku
na &ast ter dali na ta nadin obenem znamenje, da prihaja.

Okoli cerkve so bili razpostavljeni tudi topi¢i, ki so imeli za-
grmeti, kakor hitro bi v zvoniku zazvonilo .

Napovedana ura Se ni bila odbila, in vendar se je lotevala ljudi
#e skoro nejevolja, da @akanju ni konec. Zdajpazdaj je zatel mahati
kdo z rokami proti cerkovniku, ée§, ali e nicesar ne vidi. Cerkovnik
pa je le odmajaval. Napenjal in napenjal je ofi, kajti tudi njemu
je bila Ze podla potrpezljivost, a uzreti ni mogel nicesar. Pac se je
prikazal semtertja kak voz, toda to so bili navadni tovorni vozovi,
in s takim vozom se zupnik paé ne vozil . . ITkratu pa zastane cer-
kovniku kri pe zilah . . .

»Ali ni to koéijaf< vprafa svoje druge. »I seveda jel« mu pri-
trdijo le-ti. Zdaj ni bilo nobene dvojbe vec! Zupnik se je blizal.

Potrkavanje se priéne . . . topiéi zagrme, mnozice pa, ki je Ze
toliko ¢asa nestrpno ¢akala, se loti nervozna razburjenost ... Vsakdo
je silil zdaj v ospredje, vsakdo je iztegoval vrat ter bulil o¢i, dasi o
vozu % ni bilo ne duha ne sluha . . . Zupana je oblival pot, kajti
zdaj je bil prifel trenotek, ko bo moral govoriti . . . Da ne bo po-
vedal ni& pametnega, o tem je bil prepriéan, in skrbelo ga je nemalo,
kaj poreko gospod #upnik. Za druge, ki so stali v neposredni njegovi
blizini, se ni brigal mnogo, a na zZupnika bi bil za ves svet napravil
rad ugoden vtisk! . .

Nemir je postajal ¢imdalje vegji, in napol pritajeno govorenje
in vzklikanje mnogobrojne mnoZice je bilo ¢uti kakor zamolklo go-
drnjanje izza gore blizajocega se groma . . .

»Bog ve, kaki so?« . . to je skrbelo vsakega, zlasti pa Zenske,
in to vprafanje se je ponavljalo vedno in vedno . . .

sLjubljanski Xvone 1. XXT. 1901.

[ e}
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Najbolj razburjen pa je bil uéitelj. Za Zupanom je imela po-
zdraviti fupnika belo oblefena ucenka. Ta mu je morala v naglici
ponoviti % enkrat od njega zloZeno pozdravico, potem pa je s po-
sebnim poudarkom opozoril otroke, morda Ze petdeseti¢, kaj imajo
storiti, kako se imajo vesti.

»7e prihajajo, #e prihajajol« se zacuje zdajci iz vseh grl. In res
se je razlegalo drdranje voza in peketanje konjskih kopit po cesti...
Utitelj da znamenje, in @ivkajod »Zivias! zaori iz sto otrogjih grl,
da so tloveka udesa zabolela . . . »Zivio, Zivio<! se je razlegalo, in
otroci so razposajeno mahali s svojimi smrekovimi venci semtertja, in
kakor bi se bila celo narava zaveselila tega trenotka, potegne hkratu
precej moden veter, da so oiivele ter zaplapolale zastave na
mlajih . . Toda kaj je to? . . Uitelj prebledi ter zagne tesiti otroke,
da bi moléali. Zaman! . . Otroci so kridali svoj =zivio<! ter mahali
2 venci, dokler ni bil voz Ze mimo njih. Zdaj so seveda celo otroci
zazijali in ostrmeli . . . V kotiji je sedel Ze postaren, bradat oospod,
ki se ni ni¢ manj éudil ljudem nego oni njemu ... Stvar se je
pojasnila kmalu. Bil je trgovec, ki ga je pot privedla tod mimo.
Voz, v katerem je sedel, je zapeljal one, ki so pazili v zvoniku, le-ti
s svojim zvonjenjem pa te, ki so &akali spodaj Zupnika. Trgovec
se je odpeljal naprej, med ¢akalci pa je nastala velika zmetenost.
Vse se je krohotalo in smejalo ter delalo dovtipne opazke, a na
supnika ni mislil v tem hipu prav nihée. Ugitelj, ki je slutil nesreco,
je bil do skrajnosti zbegan. Trudil se je na vse kriplje, da bi po-
miril ljudi, a brez uspeha. In kakor se je bal, tako je pritlo!

Voz z zupnikom je pridrdral, ko je bilo vse v najvecjem ne-
redu. Zdaj, ko je bilo treba klicati »Zivios, so otroci moléali, kakor
bi jim bila usta zadita . . . Vsi utiteljevi opomini niso zalegli nic!..
In tudi odrasli so se prepozno zavedeli svoje dolZnosti. Sele, ko je
bilo skoro prepozno, se je polegel hrup . . .

Zupnik je bil %e jako mlad moZ in ¢edne zunanjosti. 7 voza
je skotil z veliko- lahkoto in hodil je tako gibéno, da je bilo videti,
kakor bi se mu prozila elasti¢na peresa pod podplati. Bilo je nekaj
afelctiranega na tej hoji, in ko ga je Elovek videl stopati, se je spomnil
nehote kralja Davida tistikrat, ko je poskakoval pred skrinjo zveze
ter »plunko bile . . .

Ko se je bil priblizal mlajema, je zalel Zupan govoriti. Toda
dalje v svojem govoru ni prifel nego do besed: »Vas pozdravljam ...
vas pozdravljam ...« Potem pa so ga oblile solze. Ali od ginjenosti
ali od jeze ni #lo naprej, tega ni povedal nikomur . . .
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Zupnik ni odgovoril precej. Cakal je, kakor bi se nadejal, da
pride Se kaj. Pri tem je ves ¢as mizal, a tako, da je skoz trepalnice
vendarle videl. Bila je njegova navada gledati tako, dasi ne prirojena,
temved¢ priudena navada. Opazil je bil neko¢, da visji cerkven do-
stojanstvenik gleda na ta nadin, in brz ga je zacel posnemati. Pri-
rojeno pa mu je bilo menda to, da je neprenehoma iztegoval jezik
iz ust in si oblizoval svoje polne rdede ustnice. Nekaj posebnega je
bilo tudi to, da je venomer godrnjal sam zase.

Prepri¢avéi se, da je Zupanov govor koncan, se zaine zahva-
lievati. Glas mu je bil zvene&, a naéin, kako je izgovarjal besede,
je bil nekam &uden, nenaraven. Razsekaval je besede tako, kakor bi
imeli tudi v sloveniéini podvojene samoglasnike. No, temu se je bil
priugil v semeniféu . . . Nikjer se ne éuje bolj smeino in bolj afek-
tirano izgovarjanje in razglaSevanje besed nego po cerkvah s priz-
nice! . . Da pa je novoprili Zupnik ubral ze pri tej slavnostni priliki
pridigarski ton, temu se ni cuditi . . .

Zupan je bil z zupnikovim odzdravom zelo zadovoljen, in lotilo
se ga je celo prepriéanje, da svoje naloge vendar ni izvrsil tako
slabo . . .

Pristopila je nato belo oble¢ena u¢enka ter opravila na nemalo
veselje uéiteljevo svojo stvar jako dobro.

Tudi njo je zahvalil na kratko Zupnik, potem pa se naglo po-
maknil proti dekletom gori. Prisedsi do njih, se ustavi ter se zacne
ozirati s svojimi napol zaprtimi ofmi po njih.

Nenavadno lepi obrazki so se mu smehljali nasproti. Vsakdo
bi ne bil precej na prvi pogled presodil, katera izmed toliko lepih
deklic je najkrasnejfa. A Zupnik je moral imeti nenavadno oster
pogled, kajti ko je privzdignil trepalnice, so njegove oci pocivale
na dekletu, ki je bilo priznano najlepie v celi fari:

»In &gava si ti? . .« jo vprafa.

» Mizarjeva iz Lipoveca.«

»In kako ti je imefs

»Manicale«

Vpradal je tudi %e nekatere druge, od kod so, ¢igave so, kako
jim je ime, potem pa je smatral za primerno, poloZiti jim Ze zdaj
nekaj lepih naukov na srce. Opominjal jih je zlasti, da naj vsikdar
gorede Castijo precisto Devico Marijo ter njenemu varstvu pripo-
rofajo svoje deviStvo — besede, ki nacelniku gasilnega drustva niso

ni¢ kaj ugajale . . .
o
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Ko pa je #upnik svo] ogovor na dekleta koncal, se je obrnil
urno proti Zupnis¢u, ne meneé se mnogo za fante na konjih, e manj
pa za gasilce.

Sprejem je bil torej kondéan, toda slovesnost Se ne. Bilo je Se
za uéitelja in nacelnika gasilnega druitva dovolj prilike, da se izka-
zeta. Za zveder je bila dolodena namrec¢ Se razsvetljava in podoknica
gospodu Zupniku. Imeli so peti tri umetne skladbe kmecki pevei
pod uéiteljevim vodstvom, gasilno drustvo pa naj bi bilo priso-
stvovalo s pisanimi lampijoni in goreéimi bakljami .

In res, komaj =e je bilo zmracilo, pa so zaleli priZigati sveCe
in svetiljke razne velikosti po oknih. Neki dovtipnez je bil celo Ze
precej po kosilu postavil na okno pisker z lojeno sveco — svecnika
ni imel — jo priégal ter kri¢al na mimoidoce:

»(Ce ste za kaj in ¢e imate kaj, prifgite zdaj svece! Po noé&i bi
vsakdo svetil, ko je ludi treba! . .

A kakor je bila stvar zapeljiva, posnemalcev vendar ni nasel,
in vsi drugi so priZgali luéi Sele na vecer, kakor sta bila ukazala
ucitelj in Baston, in kakor je to povsod navada .

Kmalu nato pa, ko je bila zazarela vsa vas v carobni svetlobi,
je nastopilo gasilno druStve s svojimi razlicno oblikovanimi pisanimi
lampijoni in bakljami svojo pot skozi vas.

Da bi drzali bolje korak, in ker je pri takih prilikah brez godbe
prepusto, najel je bil naéelnik gasilnega drustva nekoga, da je igral
harmoniko pred njimi. In tako so stopali pozarniki lepo razvriceni
prav po vojasko gori proti zupnis¢u, za njimi pa je drevila v nepo-
pisni radosti cela vas, kajti to ni bil majhen dogodek za Poljane!..

Pred Zupnif¢em je bil ze zbran pevski zbor z uciteljem na
Celu. Le-ta se ni malo jezil na harmoniko, &e$, da kaj takega na
celem svetu ni, da bi pred gasilnim dru$tvom kdo harmoniko igral;
a Baston je bil preprican, da govori iz uéitelja sama nevoicljivost, in
velel je nalai¢ fe eno zaigrati, da bi oni ne mogli se zapeti

Ko pa je bila naposled harmonika vendarle utihnila, je dal
uditelj znamenje, in preprosti kmetki pevei, ki so ¢rez dan delali na
polju, ali pa krpali hlac¢e in crevlje, ali pa kovali v kaki kovacnici,
so zapeli tri zbore kar za vrstjo, brez oddihljaja, in to same tezke
umetne skladbe . . .

Petje ni bilo in ni moglo biti lepo, toda uéitelj je bil zado--
voljen in ponosen. Cakal je samo, kdaj se odpre kako okno pri
Jupniiéu in izreée gospod Zupnik svojo zahvalo ter presenelenje.
Zahvale pa je c¢akal tudi nacelnik gasilcev, kajti bil ni na svoje
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lampijone ni¢ manj ponosen nego uéitelj na svoje pevce. A varala
sta se v svojih nadah bridko oba. Zupnik je gotovo vedel, zakaj se
gasilno druStvo in pevei tako dolgo mude pod njegovim oknom, a
bil je neusmiljen. Ni se prikazal sam, ampak poslal je svojo kuha-
rico venkaj, ki je navzo&nim na kratko povedala, da bi gospod Zupnik
radi pocivali . . .

Poparjena sta odsla uditelj in Baston vsak s svojim krdelom
proti domu. Prejela sta slabo placilo za svoj trud . . .

(Dalje prihodnjié.)

Iz svetovne razstave pariske.

Spisal Ivan Vavpotié, slikar v Panzu.

II. Slike.?)

/ azgrnimo barZunasto zaveso — in Zzivobojnih, zlato-
okvirjenih slik in sli¢ic -— najmanj petdesetorico —
se nam zasmeje s sveCanih sten; — vruskislikarski
seleeiji smol

Da, prav med Rusi! Koliko zdravega ima ta
umetnost, tuintam prekonservativna ali, ¢e hoCete — prebizantinska
— koliko sveZfega vkljub nekaterim zastarelostim, in dasi je omradil
tu in tam zapad distost in naivnost njenega opazovanja in cuvstvo-
vanja, kolika odkritosrénost njene individualnosti in njenih tipov!

Gotovo nadkriljujejo pri Rusih kiparji slikarje — o tem ni
dvoma -— toda tudi pred temi klobuk z glave!

V vsakem umetniku ¢islam naivnost za eno najkrasncjdih vrlin
in ruski umetnik je v prvi vrsti naiven,

Ne menim Verei¢agina; njegova filozofska umetnost ni naivna,
pa tudi ne ruska! Kakor Verei¢agin bi slikala tudi Rell in Detaille
pa %e marsikdo drugi! Tlvalezen sem Vere$taginu, da ni razstavil,
hvaleini pa so tudi njegovi ruski sobratje po svetem Luki. S kolo-
salnimi svojimi scenerijami bi bil umoril vse druge, jaz pa bi bil ob
ves uzitek! Clovek je vesel, da se more razgovarjati s slikami —
ljubicami, — sedaj pa gigantske plahte z moralo in teorijamil
Veredtagin, ne pogrefam te!

N Glej avgustovo Stev. lanskega letnika! {veda.
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Zrtve.
Povest. Spisal Fr. Serafin.
(Dalje.)

I11.

S¢evanje gospoda Zupnika. Ob desetih je bila peta
# mata in pridiga. Zupniku se ni bilo posreéilo, dobiti
witf govornika, zato se je moral predstaviti svojim Zup-
ljanom sam.

[znehil se je te naloge na nadin, ki je wvzbujal
celo pri najpriprostejiih  kmetih ne malo zacdudenje. To, kar so

c¢uli Poljanci pri tej priliki s priznice, je bil pravi pravcati slavospev
o sebi... to je bila apoteoza lastne osebe! Marsikateri poslufalec si
je mislil po tihem: »Ce bi kdo drugi govoril to, naj bi %e bilo, ali
tako . . .«

iupnik pa ni imel nikakih pomislekov, povzdigovati sebe. Bilo
mu je do tega, da vzbudi tem vefje spoStovanje do svoje osehbe, in
niti najneznatnejiih podatkov o svojem Zivljenju ni zamoléal. Vse,
kar je bilo v zvezi Z njegovim Zivljenjem, se mu je zdelo velevazno.
Povedal je ljudem, kdaj je hil rojen, in da so mu dali pri krstu
gosposko ime Rajmund. S posebnim poudarkom je naglasal, da je
kil rojen v mestu, kjer je bil njegov ofe doktor zdravilstva — prav-
zaprav je bil le ranocelnik — dalje, da so njegovi bratje Ze veliki
gospodje, da je bil tudi on Ze namenjen za vifje Sole na Dunaju,
pa da je cutil v sebi drug poklic in da si je rajdi izvolil duhovski
stan, ki je najtezavnejsi, a tudi najlepsi, najcastitljivejdi . . . In zdaj
je zacel Zupnik govoriti o vzviSenosti duhovskega stanu; primerjal
je sluzbo duhovnikovo s sluzbo angelov v nebesih ter prisel do za-
kljuéka, da je sluiba duhovnikova imenitnej5a od sluzbe angelske,
ker angeli ne opravljajo vsak dan sv. daritve, ker ne zauzivajo vsak
dan Najsvetejsega kakor duhovnik . ..

(Gospod Rajmund ni bil slab govornik, to se mu je moralo
priznati; govoril je gladko, z zveneéim glasom, in tisto nenaravno,
afektirano izgovarjanje besed je priprostim poslusalcem celo im-
ponovalo .
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Po madi je bila velika pojedina, kakor je obi¢ajno pri takih
slovesnostih. Jedli so jako fine stvari. Niti postrvi niti divjacine ni
nedostajalo . . .

Povabljenih je bilo dosti kmetskih veljakov, potem nekaj go-
spodov iz bliznjega trga, in popoldne je dospelo tudi veé duhovnih
tovariev zupnikovih, ki prej radi cerkvenega opravila niso utegnili.

Povablijen pa ni bil ne uéitelj, ne nacelnik gasilcev. Oba je to
hudo peklo, in zgodilo se je, da sta ta dva, ki se ko tekmeca pri
7enskem spolu, nikdar nista prav trpeti mogla, tisto popoldne sedela
skup v gostilnici ter érez ves svet prav grdo zabavljala . . .

Bila je tudi njiju zdruzila nesreéa, kakor se to tolikokrat zgodil..

Sicer pa ju je éakalo 3¢ hujse razofaranje. Ni trpelo dolgo, ko
sta se uverila, da jima novi zupnik nikdar ne bo poseben prijatel].

Utitelj je dobil nekega dne od Zupnika pismo, v katerem mu
je naznanil, da takega petja in orgljanja v cerkvi ne bo trpel vec.
Govoril mu je mnogo o cerkvenem duhu, o resnosti, ki mora vladati
v hi&i bozji, ter mu naposled namignil, da si preskrbi drugega or-
ganista, ¢e bi njegovih Zelj ne uvaieval

To je bil za ubogega ucitelja hud ndarec! Slo mu je namreé
ali za stopetdeset goldinarjev, katere je dobival kot organist, ali pa
za ugled, ki ga je uZival pri ob&anih! Kajti Poljanci niso ljubili ce-
cilijanskega petja, ampak so zahtevali, da bodi petje in orgljanje v
cerkvi veselo, posko&no, tako, da ne povzdiguje samo, temve tudi
privzdiguje ¢loveka . . . Bil je torej lahko preprican, da pride pri
ljudeh ob vso veljavo, ako se ukloni volji Zupnikovi, tembolj, ker
se je vedina Poljancev za uspehe njegovega ucitcljevanja brigala
ubogo malo in je videla v njegovi osebi pred vsem le organista.

A boj v njegovih prsih bi ne bil tako hud, ko bi se ne bil
bal, da bo trpela tudi pri neznem spolu njegova veljava. Saj je bil
nekoé poskusil ze tudi s cecilijanskim petjem. A pevke so bile prve,
ki so se mu uprle. »Kdo bi to dolgo€asno zavijanje in javkanje po-
slufall« tako so se mu odrezale. In kakor pevke so mislile gotovo
tudi vsa druga dekleta! To pa njemu, ki se je Zenil, ni moglo biti
vse eno! . .

Toda stopetdeset goldinarjev na leto -— ne, teh ni mogel po-
aredati! In zato se je napotil osebno k zupniku ter mu z vso poniz
nostjo izjavil, da se popolnoma strinja z njim glede cerkvenega petja.

Iz naéinov, kako je govoril uéitelj Z njim, bi bil Zupnik lahko
posnel, da ne stoji pred njim moz energiéne samovolje, ki bi bil
sposoben, delati mu zapreke pri izvrievanju njegovih naértov; uvidel
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bi bil lahko, da bi ga ne stalo mnogo truda, dobiti uéitelja popol-
noma na svojo stran; toda tistikrat fe ni bil prodrl tako daleé diplo-
matski duh velikega Leona, tistikrat je vladal v spodnjih plasteh
hierarhije fe bojeviti Pij IX. . .

»Cerkev je nasprotnica nove 3Zole, ergo mora biti duhovnik
nasprotnik uditeljale tako je mislil Zupnik ter si izvil na ta nadin sam
iz rok orodje, ki bi mu bilo lahko vrlo dobro sluZilo v dosego
njegovih namenov . . .

Nacelnika gasilcev udarec sicer ni zadel tako naravnost kakor
ucitelja, vendar pa Se zmeraj dovol] obéutno.

Zupnik je bil velik nasprotnik vseh posvetnih druitev, in niti
tako koristna naprava, kakor je gasilno druitvo, mu ni bila pri srcu.
Res je bilo sicer tisto, da se niso poljanski gasilci ¢isto ni¢é razloce-
vali od €lanov marsikaterih drugih gasilnih druitev in da so pri vajah
ob nedeljah popoldne mislili ves ¢as samo na to, bo li nacelnik
placal obiéajni sodéek piva ali ne; res je bilo tudi, da je dala marsi-
katera taka vaja povod za nezmerno popivanje in ponoéno razgra-
janje; toda to vse nemara 3Se ni bilo dovol] vazroka za to, da je
zacel Zupnik ruvati zoper drustvo kot tako in da je pokazal prav
na jasen nacin, da mu na obstanku njegovem ni &isto nié leZece. Sicer
ni rekel naravnost: =lzstopite iz drustvale Tako razdiranje drustva,
katerega korist je priznana zakonitim potom, bi se Zupniku vendar ne
bilo podalo. A izkusal je doseéi svo] namen drugace. »Malo moramo
tudi sv. Florijanu zaupati!< je pridigoval nekoé. >V tem obstoji nasa
vera, da zaupamo v Boga in v boZje pomocénike! . . Kjer boZje
podpore ni, ne izda vsa ¢loveSka pomod¢ nid! | .«

Poljanci pa niso bili tako zabiti, da bi ne bili razumeli teh
besed. In tisti, ki niso ravno tako hrepeneli po pijadi, so se zaceli
kmalu odtegovati vajam, in krdelce vernih pristaSev Bastonovih se
je kréilo bolj in belj. Pa tudi s takim zanimanjem niso ljudje
ved¢ prisostvovali gasilnim vajam kakor prejinje &ase, in v zlatu
se lesketajoca uniforma Bastonova ni imela ni¢ veé toliko obdudo-
valk kakor nekdaj. Tako je bil tudi njegov ugled izpodkopan ...

Baston se je jezil, a rekel ni ni&, to pa radi tega ne, ker si
ni bil prav na jasnem, kako bi dal duska svojemu gnevu . . .

Tak je bil torej zacetelk Zupnikovega delovanja. A d&akalo ga
je %e mnogo truda. Z veliko indignacijo je opazoval, kako malo ge
so obdelana tla, iz katerih na) bi priklil duh novodobnega kricanstva;
lrako slabo so pripravljeni njegovi Zupljani na to, da bi se iznebili
zastarelih zmot in da bi iztrebili iz svojih src ljuliko, katero jim je
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bil zasejal hudobni duh, posluZujoé se modernega liberalizma. Bridko
se je pritozeval v svojih poroéilih visji duhovski oblasti o svojem
predniku, obenem pa zatrjeval, da bo storil vse, da zamujeno po-
pravi . . .

In res je %el z vso vnemo na delo.

Odloéen sovrainik posvetnih drustev, je bil pa ognjevit pospe-
tevalec razlignih bratovi&in, ki naj bi bile pozivljale ter budile pravi
kritanski duh v srcih njegovih ovéic. Najprej je izkuZal pridobiti
svoje rupljane za tretji red sv. Fran&iSka. To je imelo biti nekako
splodno drudtvo, drutvo, h kateremu bi pristopil lahko vsakdo:
moski in Zenske, mladi in stari.

Vsaka novotarija mika, in temu je bilo v prvi vrsti pripisovati,
da zupnikov poziv, s katerim se je obrnil do Zupljanov, da bi pri-
stopili k omenjeni bratovi&ini, ni bil brez uspeha. Dobili so se celo
modki, ki so se zupnikovemu vabilu odzvali, seveda vecjidel taki, o
katerih se je trdilo, da so se odlikovali v svoji mladosti po posebni
lahkomiselnosti in ki so trpeli zdaj za posledicami svojega razuzda-
nega zivljenja. Primrzel se jim je bil svet s svojim veseljem; njih
sivei so bili preutrujeni in pretopi, da bi jih bila Se mikala naslada
Zivljenja; morali so se odreci uzivanju, a zasukali so stvar tako, kakor
bi se bili zgolj iz samozatajevanja odrekli vsemu posvetnemu veselju.
Izpremenili so neizogibnost in Zelezno silo v ¢ednost! Bili so to
vedjidel postarni mladeni¢i ali pa tudi mevizasti mozje, o katerih so
pravili, da jim Zene niso posebno zveste . . .

Kar trumoma pa so hitele Zenske v Zupniie, zapisavat se v
bratovidino, in med temi so bile spet najgorecnejie postarne device,
ki niso imele samo neomadezevane preteklosti in ki bas radi svojib
nelepih lastnosti niso bile prisle do moza.

. Tem je Se posebno dobro delo, &e jih je kdo pristeval k svet-
nicam!

Tako so imeli v Poljanah hkratu tercijale in tercijalke, ljudi,
ki so hodili okrog z zavestjo, da so ve¢ nego drugi in ki so si tudi
vidno prizadevali, da bi se Ze po zunanjem razloCevali od soljudi.

Napuh in poniglavost sta bila spojena pri teh ljudeh v ¢udno
zmes. Gledali so prezitljivo okrog sebe, a pozdravljali so od dale¢
ostentativno vsakega s »Hvaljen bodils, pripogibajo¢ kolena pri tem.

Kdor je postal ud nove bratovigine, je dobil Skapulir, ki ga
je moral nositi no¢ in dan na vratu, pa nov molek. Videli so se
zdaj pogosto molki s tistimi debelimi jagodami in velikimi sve-
tinjami, posvedenimi v Rimu in kdo ve e kje. Razen tega je Zupnik
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delil med tretjerednike podobice z razliénimi molitvicami, ki so bile
oblagodarjene z vedjimi in manj$imi odpustki.

Sploh se je zacela razvijati zdaj med Poljanci poboZnost &isto
posebne vrste. Takega zavijanja z ofmi, takega glasnega in vsiljivega
vzdihovanja in bunkanja po prsih poprej nikdar ni bilo v cerkvi.
Veéasi so se ljudje v jezi med pridufanjem bili tako ob prsi, kakor
so se zda] med molitvijo. — Zlasti pa je pri masi med povzdigo-
vanjem kar odmevalo po cerkvi, tako so se tolkli nekateri s pestjo
po svojih prsih . . . Zupnikov uk, da se kriansko misljenje nikdar
ne sme pritajevati, da ga je temved pri wvsaki priliki odloéno
poudarjati, je obrodil ¢uden sad. Trudil se je vsakdo od tistih iz-
branih, da je tem bolj razkazoval svojo poboZnost ter vnemo za
stvar, katero je priporoc¢al Zupnik. Resniéne poniZnosti in tihe svetosti
pa ni bilo opaziti nikjer veé . . .

Nekega dne so Poljanci trumoma hiteli iz svojih his. Varok
temu je bil sledeci. Od cerkve doli se je razlegal »ofenadc in »é&e-
S¢ena Marija«, kakor bi ju kdo v rog trobil. Bile so prisle tisti &as
v navado tudi procesije iz ene cerkve v drugo, in mislil je vsakdo,
ki je ¢éul ono kriceCo in grmefo molitev, da se je zbralo najmanj
dvetiso¢ ljudi, ki romajo iz cerkve sv. Roka do cerkve sv. Petra.
A kako se zatudijo, ko vidijo, da caplja za onim, ki je molil »na-
prej«, eno samo edino pokveceno babiiée! . .

Stvar je bila sme&na, a veleznaéilna! . .

Nadalje je ustanovil zupnik drustvo treznih. To drudtvo naj bi
bilo delovalo zoper pijanéevanje — a v istini je bil to le postranski
namen, poglavitni smoter tega drudtva je bil, Skodovati politi¢nim
nasprotnikom Zupnikovim.

Zupnik se je bil kmalu uveril o tem, kdo pojde # njim skoz
drn in strn in kdo ne pojde, in ko je bil uvidel, da so baf med
krémarji ljudje, ki si hoéejo ohraniti samostojnost misljenja, jim je
hotel zadati na ta nadin smrten udarec.

Pristopil je tudi sam k temu drustvu, ne da bi bil nameraval
priznati s tem, da je kdaj rad pil, temve¢ pristopil je le iz tiste
prirojene mu afektacije in pa, ker je hotel, da bi se élani tem bolj
cutili, ko bi imeli njega v svoji sredi.

Drugod ni bila navada, da bi duhovnik sam pristopil h ka-
kemu takemu drustvu, in njegovi tovari$i iz sosednjih Zupnij so
imeli svoje pomisleke zoper to ter mu jih tudi niso zamoléali. Toda
gospod Rajmund je bil preprican, da je ba$ s svojim pristopom k
drustvu ucinil nekaj posebnega, in ko ga je nekoé obiskal neki sta-
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novski prijatelj ter mu oéital, kako se je mogel tako ponizati, mu je
odgovoril samozavestno: »Exempla trahunt!«

Gospod Rajmund je bil rad izviren, in bilo mu je mnogo do
tega, da bi nadkriljeval celo svoje duhovske brate; zato je izkusal, da
se je kolikor mogoée razloteval od njih. Zaradi tega ga tudi nic
prav niso marali in delali so med seboj razne opazke o mjem . .

Ba% tisti dan pa, ko je bil obiskal gospoda Rajmunda pre]
omenjeni prijatelj, se¢ mu je pripetila majhna nezgoda, ki sicer ni imela
nilakih resnih posledic, pa je bila vendar dokaj neprijetna.

Ce se snideta dva prijatelja, je naravno, da pijeta kozarec vina
skupaj. A &e je gospod Rajmund pil en kozarec, pil je prav gotovo
tudi drugega in tretjega in fako naprej, dokler ga ni imel malo
preved. Tako je bilo tudi tistega dne. Ko sta prijatelja vstala, sta
oba #%arela kakor pomerana v obraz, in Rajmundov tovarii je bil
hudomusen dovolj, da je pripomnil:

»Ti, zdaj bi pa jaz rad nekaj latinskega citirall«

sNors

»Naturam expellas furca, tamen usque recurretls

»Kaj hodef s tem? . .«

-1 spomnil sem se, kako si ga véasi rad srebal, ko 3e nisi bil
ud treznih, no in zdaj .. .«

>Mol&i, femal« mu prestrize gospod Rajmund besedo, nekam
¢udno namuznivii se.

Kadar je bil vinjen, ni govoril bas izbrano.

»Pa tak vendar ne pojde$ z manofe vpraSa tovaris, ko opazi,
da ga hoce spremiti.

»Zakaj ne? . . Ali mar ne stojim pokoncur . .«

»Tisto Ze, toda . . .«

»Ni¢! . . Pojdivale

In &la sta. V gostilnici pa, kjer je éakal voz, sta ga popila se
en litréek, akoravno je bil krémar hud liberalec, Vino je bilo dobro,
in to je bilo v tem trenotku tudi Zupniku poglavitna stvar . . .

A ko se je vradal potem ¢érez vas domov, je futil sam, da se
mu zapletajo noge.

Pred neko hi%o je stalo veé moskih, mimo katerih je moral
iti. Zrl je v tla, kakor bi se bal komu pogledati v obraz, in ko so
ga pozdravili, je odzdravil naglo, ne da bise bil ozrl proti oni strani,
kjer so stali. Le-ti pa so hili opazili ze prej, da ne hodi tako, kakor
bi moral -— in komaj je bil par korakov od njih, ko opomni nekdo
# ironi¢nim naglasom:
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»All ga vidite, kako je trezen‘e

(Gospodu Rajmundu, ki je ¢ul te besede, Sine kri v glavo, da
je Se bolj zarel nego prej. Navdala ga je s srdom taka predrznost.
Obrne se ter rece:

Kdo sem jaz? . .

(slas mu je vibriral, tako se je tresel jeze.

:Kdo ste?: ponovi oni, ki je bil izpregovoril prejénje besede.
»Nas Zupnik, e se ne motim!e

» Torej —- zupnik, duhovnik! .. Ne gledi ti mene, poslusa] mel=
(Gospod Rajmund se je v svoji razvnetosti in zmetenosti hkratu po-
stavil na ono wvavifeno stali¢e, kjer mu po njegovi misli ni mogel
nihé¢e blizu. Toda med Poljanci so bili tudi navihanci, katerim take
stvari niso veC imponovale.

»Da, ko bi mogel élovek vselej ravno tisti hip zamizati, kadar
vam drago!« odvrne oni Se vedno s tistim ironiénim naglasom. =A
to ne gre kar tako! . .«

Nekdo drugi pa, kateremu oblastno postopanje Zupnikovo tudi
ni posebno ugajalo, pristavi:

»I’'a vsaj ne stoje tiste besede, ki ste jih ravnokar izgovorili, v
kakem svetem pismu? . .«

iupnik je izprevidel, da je zan] najbolje, ako gre. Prihodnjo
nedeljo pa se je na priznici maiéeval. Govoril je najprej o pijan-
cevanju ter dokazaval, da ni vsaka vinjenost Ze tudi pijanstvo. Opral
s¢ je na ta nacin popolnoma. Potem pa je neusmiljeno udrihal po
onih, ki so pozabili, kako spostovanje so mu dolini. Da bi zalegle
njegove besede e ved, je na koncu ubral tudi Se mehkejie strune.
Sklicaval se je na to, kako je Zelel svojim Zupljanom vsele] samo
dobro, in kako grda nehvaleznost je to, ¢e se postopa tako njemu
nasproti. Grozil je, da se izprosi strani, ¢e bi se mu pripetilo kdaj
se kaj podobnega.

Tretjeredniki so bili vsled tega tako razkaceni, da bi bilo pridlo
po koné&ani sluzbi boZji kmalu do pretepa.

Zlasti pa so Zenske kar pihale srda, tako so bile naSute, in
ofitno so pljuvale na one, katerih so se tikale Zupnikove besede. ..

Bratovi¢ine tretjega reda in drustva treznih Zupniku Se ni bilo
zadosti, ampak je ustanovil tudi »drustvo kricanskih device.

K temu drustvu so imele pristop samo deklice, o katerih ne-
dolznosti in nepopacéenosti dvojiti ni bilo nobenega povoda. Pri no-
benem drustvu se glede sprejemanja ni postopalo tako strogo kakor
bas pri tem. Nobeno dekle, ki je bilo tudi Ie na sumu, da je izgubilo



Fr. Serafin: Zrtve. ]7

kak listi¢ is svojega venca, ni bilo spoznano za vredno, da bi bilo
uvrifeno med »Kristove nevestec. Navzlic temu so trdili nekateri,
da se je Zupnik pri sprejemanju vedkrat hudo vrezal Tudi so mu
ogitali mnogi, da je pri tem vedoma postopal pristransko.

Toda to nemara ni bilo res, kajti poudarjati se mora, da e
sprejel v drudtvo tudi héere svojih najhujsih nasprotnikov, e so se
mu zdele sicer vredne.

Da, njegov namen je bil celo, svoje protivnike s pomocjo njih
otrok in Zen spraviti na svojo stran, in zato ni verjetno, da bi bil
hotel deliti pri tem kake protekcije.

Najbolj pri srcu je bilo Zupniku bas drustvo skricanskih device,
To se je razvidelo iz tega, da je obracal na to drustvo najvetjo po-
zornost in da se je trudil na vse pretege, da bi ga povzdignil kalor
po notranji veljavi, tako tudi na zunanje.

Ni se vsled tega zadovoljil Ze s tem, da je v cerkvi z ognjevito
besedo priporogal drustvo, vabil je temveé Se posebej dekleta k sebi
v Zupnidde ali pa jih je pridrzaval po konéani sluzbi boZji v Zagradu,
kjer jim je polagal na srce svoje lepe nauke ter jih izpodbujal in
bodril k dobremu in navduieval za vzviSeni poklic, ki so si ga bile
izvolile . . .

Tiste, ki so se posebno odlikovale, bodisi da so hodile pogo-
steje k izpovedi in obhajilu nego druge, bodisi da so ostajale po-
sebno dolgo v cerkvi, je odlikoval s tem, da jih je obdaroval z
lepimi podobicami ali pa da jih je ocitno pohvalil.

To pa je imelo za posledico veliko tekmovanje med dekleti,
in z vztrajnostjo, ki je bila podobna fanatizmu, so se izkusale vcasi,
katera pojde zadnja iz cerkve. Vsaj spocetka je bilo tako, dolkler
se jim navdulenje & ni bilo ohladilo. Pozneje seveda je zatela go-
reénost pojemati, in malo jih je bilo, ki so dosledno hrepenele po
tem, da bi zadobile Zupnilkovo pohvalo, %e manj pa je bilo takih,
ki so iz istinite poboZnosti ostajale dalje éasa v cerkvi, nego je bilo
neobhodno potrebno . . .

V.

Zupnik bi bil lahko zadovoljen s tem, kar je bil dosegel v
kratkem &asu svojega bivanja na svoji novi Zupniji. Njegovo priza-
devanje ni bilo zaman, seme, ki ga je sejal, ni bilo padlo na nero-
dovitna tla . . . Cudovito hitro so se bili Poljanci sprijaznili Z nje-
govimi nauki ter se oprijeli novotarij, ki jih je bil uvedel.
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Vsi seveda niso hili na njegovi stranil A veliko vetino je imel
brez dvojbe za seboj in miroval bi bil lahko ter se tolaZil s pri-
hodnostjo . . . Toda gospod Rajmund ni bil eden tistih, ki so za-
dovoljni tako kmalu. On je hotel, da se mu pokore vsi Zupljani, vsi,
od prvega do zadnjegal.. Njegov ponos je zahteval tako! . . Peklo
ga je, hudo peklo, da jih je bilo fe nekaj, ki so hodili svoja lastna
pota, in to najveljavne)3i, najuglednejéi, kakor je moral pripoznati sam!

Kako to, da njegova oseba pri teh ne velja toliko, kolikor bi
rad? . . Kako to, da prezirajo njegove besede in da mu odrekajo
na ta nacin ono spostovanje, ki so mu ga dolinit . . Kaj je temu
vzrok? . . Kaj drugega, nego liberalno &asopisje! .

Tako je sklepal gospod Rajmund. Bil je Ze precej spocetka
zasledil, da prihaja v njegovo zupnijo nekoliko ¢asopisov liberalnega
duha, a spoletka temu dejstvu ni pripisaval posebne vainosti. Do-
misljav, kakor je bil, se je nadejal, da bo %e s prvim svojim na-
stopom premagal vsa nasprotstva, in da mu bo treba govoriti samo
enkrat, pa se bodo klanjali pred njim wvsi zupljani brez izjeme. Ce
bi se bilo to zgodilo, bi bila izpodnesena liberalstvu tla, in priflo
bi bilo samo od sebe, da bi ne bili imeli liberalni éasniki med nje-
govimi Zupljani ne naroénikov, ne citateljev ved.

To wvse je bilo strogo logiéno, a kaj, ko se ni hotelo uresniéiti!
Gospoda Rajmunda je jezilo, da ni mogel vzklikniti: »Veni, vidi,
vicile, zato pa se je lotil zdaj s tem vecjo energijo podrobnega dela.
S prirojeno mu bistroumnostjo je ubral takoj tisto pot, po kateri
se Je pritlo najprej do smotra. Pred vsem je moral zvedeti naroénike
liberalnih casopisov, in kje bi se dalo to loZe poizvedeti nego na
posti]

Na posto torej!

Sprejeli so ga tam, kakor bi ga bili sprejeli v vsaki drugi hisi:
prijazno in s primerno spostljivostjo. Kje bi se ne ¢utili pocescenibh,
¢e stopi v hifo Zupnik? ... Tudi PoStarjevi so ga bili veseli in
niti tega mu niso zamerili, da je prifel v pisarno med uradnimi
urami, kar gotovo ni bilo prav umestno. Ponudili so mu sedeZ in
bavili so se Z njim, kolikor jim je dopuséal posel. On pa je porabil
prvo priliko, da je pripomnil:

»Tu pri vas bo lahko zvedeti najnovejfe dogodke po svetu,
ker prihaja gotovo mnogo ¢asopisov po posti . . .«

Nihée ni slutil, kaj ti¢i za temi nedolinimi besedami.

Poitar mu pokaze dobrohotno cel kup &asnikov ter ga povabi,
da naj si izbere, katerega mu drago.
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On pa zaéne hlastno brskati ter premetavati po kupu. Pri tem
je mrmral venomer:

sMhe, mhe, mhe. .. tako, tako! Kdo bi bil to mislil — mhe..
aglejte, glejte! . .«

Poitar ga je zalel ¢udno pogledovati. Ni si mogel razlagati
niti njegovih vzklikov, niti ne izredne rdecice, ki mu je zalivala lica.

Stvar pa se je pojasnila postarju ze prihodnjo nedeljo, ko je
#upnik grmel in rohnel raz priznico zoper liberalno ¢asnikarstvo.

»To je bil torej pravi povod onemu obiskule je dejal sam pri
sebi, a izdal ni nikomur, da je Zupnik pri njem nabiral podatke za
svojo pridigo . . .

Gospod Rajmund je bil ognjevit govornik in kadar se je razvnel,
je govoril gladko, patetiéno, presunljivo. Uéinek njegovih propovedi
pa vendarle ni bil vselej tak, kakor si ga je Zelel, to pa zavoljo tega
ne, ker je rad pretiraval. Njegovi govori so zlahka obvladali one,
lki nise dosti mislili, nikakor pa niso mogli imponovati bistroum-
nejsim in takim, ki so polagali besede na tehtnico in ki so se pri
vsaki stvari vpraSali, je i mozna ali ne.

iupnik je klical prokletstvo in ogenj in Zveplo na tiste, ki
titajo brezverske d&asopise, in zagotavljal jih je, da ne bodo gledali
nebeskega kraljestva, in da je zanje pripravljen Ze kotiel tam, kjer
je veéni jok in Skripanje z zobmi, tam, od koder ni nobene re-
Sitve ved . . .

Nasteval je potem liste, katerih se posluzuje hudi¢, da bi zasejal
nevero med ljudi, da bi Z njih pomoc¢jo pomnoZil krdelo zavrienih.
Marsikdo je zvedel Zele zdaj, da je ¢ital prepovedane stvari, in cudom
se je ¢udil, da je storil s tem tako velik, tako strasen, tako neod-
pustljiv greh! .. Pladljivce je izpreletala zona, ko so se zavedali svoje
krivde, pogumnejsi pa so zmajavali z glavami ter mislili sami pri
sebi, da stvar nikakor ne more biti tako huda, kakor jo je slikal
supnik. Njih razum se je protivil, da bi bili kar tebi ni¢ meni nié
pritedili Zupnikovim nazorom . .

Konec pridige je povabil gospod Rajmund veé Zupljanov, da bi
prili po sluzbi bozji k njemu na dom. Ker je navedel imena samo
takih, kateri so bili narofeni na ta ali oni list, ki ga je bil oznadil
ravno prej kot brezverskega, ni bilo teiko uganiti, kaj Zupnik na-
merava. Ze to samo na sebi je dirnilo marsikoga neprijetno, $e bolj
pa je bil nagin, kako jih je »prosile, da bi prisli k njemu, docela
tak, da je izzval odpor. Navzlic besedici »prosim< ni bilo Zup-
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nikovo vabilo ni¢ drugega nego ukaz, izgovorjen z glasom, ki je
jasno prical, kako samozavesten, kako neizprosen je.

Ko so se po kontani masi gnetli ljudje skozi cerkvena wvrata,
se je ¢ulo glasno godrnjanje in zabavljanje.

Med tistimi naroéniki preklicanih ¢asopisov, ki nikakor niso
bili voljni, kar tako ubogati Zupnika, ampak so brez straha kriti-
kovali njegovo propoved, je bil tudi mizar Tomaz, oce lepe Manice,
ki je bila Ze na dan prihoda zbudila Zupnikovo pozornost v to-
liki meri.

»Bo ta mene pogubljal!« je vzkliknil, prestopivii cerkveni prag,
ter se jezno ozrl nazaj proti oltarju, kjer je pred kratkim Se maseval
supnik. »Zato je nekdo drugi poklican, mocnejsi od njega! . .«

In ko ga nekdo poprasa, ¢e ne gre v zupnisce, odvrne ponosno:

»Jaz ne! . . Ce ho¢e z mano govoriti, naj pride on k meni;
saj ima on ravno tako dale¢ do mene kakor jaz do njegal . .«

Veéina poklicanih pa se je le odzvala zupniku. Ko je prisel
domov, ga je ¢akalo Ze precejinje Stevilo povabljenih. Stopil je mednje
ter z napol zaprtimi oémi dakal, kdaj pridejo Se drugi, ki jih je Se
pogrefal. Roke je imel sklenjene na hrbtu in tiho in mirno je stal.
Samo jezik mu je fvignil v&asi preko ustnic, zdaj od leve na desno,
zdaj) narobe . . .

Stal je dolgo tako nepremiéno. Ko pa vidi, da ne pride nihce
ved, vpraia nekako rezko, kakor bi govorila jeza iz njega:

»Ali ne bo nikogar ve¢ <

»Najbrz nele odgovori nekdo.

»Kako je tors

], priti nocejol«

Zupnika se je lotilo nervozno vznemirjenje, ko je slifal to, in
jezik mu je Svigal fe hitreje semintja nego po navadi.

» Priti no¢ejo! Kdo node pritiz . . .«

»Vsi tisti, ki jih ni tukaj! . .« dobi za odgovor.

»Tako torej! . . Kje je Plahutnik? . .«

»(za nile

>Ga ni! . . In Skoéir? . .«

»(za tudi ni! . .«

»In iz Lopovca tisti — no . . .«

» Tomazl: mu pomaga nckdo.

»Da, Tomaz! . .«

»>Tomaz je rekel, da imate vi ravno tako dale¢ do njega kakor
on do vas!« mu postreze prejsnji.
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»Mhe — takole . .«

Kaj drugega Zupnik prvi hip ni mogel spraviti iz sebe. Zardel
je do tela, in po vsem Zivotu se ga je lotilo zgibanje, ko je slisal
te besede. Privzdignil je zdaj to, zdaj ono ramo in prhal je, kakor
bi se mu bil nos zamasil.

Trajalo je nekaj ¢asa, predno se je pomiril nekoliko. Potem
pa je zacel:

sNa svojo veliko Zalost sem te dni zvedel, da prebirate ¢a-
sopise, iz katerih zajemate strup za svoj dusevni blagor. Kam privede
gitanje nekritanskih &asopisov, o tem sem vam pravil danes v cerkvi
in mislim, da mi tega ni treba Se enkrat ponavljati. Preprican sem,
da moje besede niso padle na nerodovitna tla, in da ste v svojem
srcu vsi ze sklenili, izviti se satanu, kateri izteguje svoje roke po
vas. Da ste brali dosedaj te asopise, vam ne zamerim in nadejam
se, da vam tudi Bog odpusti vaso pregreho. Vi ste pri tem man]
krivi nego oni, katerih dolinost je bila, opozoriti vas na nevarnost,
ki je pretila vasim dufam, pa tega niso storili. Vi sami niste toliko
izkufeni, da bi bili mogli razsoditi, kaj je prav in kaj ni prav. To
ste mogli tem manj, ker je vse, kar ste Citali v teh ¢asopisih, pisano
jako zvijaéno, da je teizko Ze na prvi pogled spoznati nevarnost. lo
vam je strup, ki vpliva podasi, a tem gotoveje! Oni, ki piSejo te
¢asopise, se varujejo pokazati preveé naravnost svojo namero, ker
ni dvojbe, da bi se drugae obrnil marsikateri od njih. Da bi do-
segli tem vedji uspeh, postopajo previdno in napadajo le tako mimo-
grede cerkev in njene naredbe. In da bi ljudi loze preslepili, se
delajo celo, kakor bi bili Bog ve kako poboizni. Pri tem pa zabav-
lijajo zdaj Erez tega, zdaj érez onega duhovna ter se trudijo na vse
pretege, da bi uniéili ugled duhovskega stanu.

Kako malo se sme verjeti besedam teh ljudi, o tem bi se
prepri¢ali %e bolj, ¢e bi imeli priliko, ogledati se njih Zivljenje. K
sluzbi bozji ne prihajajo, Se manj pa prejemajo svete zakramente.
Njih srce je mrtvo in neoblutljivo za nauke sv. cerkve, tem bol]
pa so navzeti naukov, katere $iri hudobni duh dandanes po svetu.
Moja dolinost je, da vas svarim pred temi ljudmi, ki vam hocejo
le slabo, ki prihajajo k vam v ovéjih oblekah, a so vam pravi volkovi!
Nikar se ne dajte motiti po tem, da vam ti Casopisi zagotavljajo,
da niso brezverski. Verjemite meni, da so res brezboZni, in da oni,
lkateri jih pisejo, ne nameravajo nic drugega; nego mnloviti vas v
svoje zanke,
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Jaz sem prepri¢an, da me boste poslusali in me ubogali, ker
le skrb za va® dufni blagor govori iz mene in ne kak sebi¢en namen.
Odpovedati se morate  takoj tem casopisom. Da pa vam prihranim
trud, spisal sem Ze jaz za vsakega izmed vas odpoved. Treba samo
fe, da podpise vsak svojo . . .«

Vse to je govoril gospod Rajmund z zanositim poudarkom.
Naglafal in izgovarjal je besede takisto po svoje, zdaj zamizal, zda]
spet izbulil o¢i ter pogledal tega ali onega tako ostro, da ga je
streslo po Zivotu . . .

Uspeh njegovega prizadevanja pa je bil naravnost sijajen. Mozje,
lkaterim so bile govorjene njegove besede, so bili tako preseneceni
in iznenadejani, da se niso kar ni¢ ustavljali, zapisati svoje ime tja,
kamor jim je pokazal zupnik.

Ko pa so se bili podpisali vsi, je zZupnik nadaljeval rekoc:

~Dobro delo ste storili s tem svojim podpisom, a izpolnili ste
le napol svojo dolinost. Ni dovolj, da se clovelk ne naroca na ne-
kridanske ¢asopise, ampak treba je tudi, da podpira take ¢asopise,
ki razirjajo katolifki duh. Ne dvojim, da me boste ubogali tudi v
tem oziru ter se naro¢ili na list, katerega boste radi, pa tudi s ko-
ristjo ¢itali. Tudi narogilo za ta list sem Zze spisal, in vam ni treba
ni¢ drugega, nego da vplacate naroénino.

Zdaj pa =o se zaceli mozje malo spogledovati. Toda nobeden
ni imel poguma ugovarjati. Eni so izvlekli takoj iz Zepov svoje mos-
njicke ter oditeli s kislim obrazom denar, drugi pa so obljubili, da
ga v kratkem prineso.

Zupnik pa vsega tega niti prav vesel ni bil in sprejemal je
nekako mehani¢no denar.

(rospod Rajmund ni mogel uvideti, kako je mogoce, da se ne
pokore njegovi besedi Ze prvi hip vsi Zupljani. Bilo mu je to tem
manj doumno, ker je bil od svoje veljave tako prevzet, da je smatral
samega sebe v resnici za nekaj visjega, za neka] takega, kar bi
moralo imponovati vsakemu ¢&loveku, zlasti pa takim priprostim
ljudem, kakréni so bili njegovi Zzupljani. Bil je prepri¢an, da mu
celo med duhovniki ni para, in da se nobeden Z njim primerjati ne
more. Saj so bili ti vsi kmeckega stanu, on pa je bil — ranocelnika
sin! Vse to je bil svojim Zzupljanom povedal, ko se jim je pred-
stavljal s priZnice, in vendar -— Ne, da se ljudje niso tresli pred
njim, to mu ni $lo v glavo! . .

Njegovo naduto srce je hrepenelo po mascevanju. Bil je hudo
zadet v svojem ponosu, posebno skelelo pa ga je to, kar so mu bili
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povedali o mizarju Tomazu iz Lipovea. Ali je mozno, da si upa kdo
:aj takega njemu nasproti, ki bo morda kdaj $c¢ kanonik ali celo prost:
»Temu pokazem, temu pokaZzem!s je mislil sam pri sebi. A hkratu
se spomni, da je TomaZ oce onega sladkega, krasnega dekleta .
Manica je bila najlepSa izmed vseh deklet, ki so bila pristopila k
drudtvu »kricanskih devics, pa tudi najpoboznejsa, najvzglednejsa med
njimi. In njena mati je bila tudi ud tretjega reda! .. Kako to, oce
pa tal!.

Ob misli na Manico se je Zupniku hipoma omehéalo srce.
Ce se je spomnil milobnega Zarka, ki je odseval iz nedolinega
pogleda dekli¢inega, tudi na odeta ni mogel biti prav srdit! In
sklenil je, da pojde do njega! . . Ponizati se je hotel ter stopiti k
Tomain radi héere njegove in Zene, ki sta bili obe tako vzgledni
senski. Imel je upanje, da se omehéa tudi Tomaz.

Zvriil pa je precej drugi dan svoj sklep.

Odbila je ravno tretja ura popoldne, ko se je zupnik napotil
proti Lipoveu. Imel je kakih petindvajset minut dolgo pot pred
seboj. Prifed$i iz vasi, je moral najprej érez polje. Bujno so poga-
njala tu Zita, povsod je klilo in raslo, da je bilo veselje gledati,
toda gospod Rajmund ni bil tolik obéudovalec narave, da bi ga bilo
to kako kaj zanimalo. Ce bi bil stopal to pot, ki jo je ubiral danes
zupnik, kak kmeti¢, bi mu bilo srce vriskalo radosti, tako se je
kazal povsod boiji blagoslov, kamorkoli se je ozrlo oko. Zupnika
pa se je lotevala skoro nevolja, kajti tla, po katerih je hodil, so bila
malo mehka in blatna. Toda lice se mu spet razvedri, ko je bil
zavil s polja v prijazen senénat gozdicek. Tod je bil svet bolj skalovit,
in vsled tega je bila tudi steza bolj utrjena. Sredi gozditka pod
kofato lipo ga iznenadita lepo razpelo in krasna podoba Matere bozje,
ki je visela v znoZju krizanega Jezusa. Pred krizem je bila klopica,
znamenje, da mimoido¢i tu poklekujejo in molijo. To je bilo
zupniku jako pogodu, posebno vie¢ pa mu je bilo Se to, da sta
bila kriz in podoba Matere bozje oki¢ena sicer na preprost, a vendar
primeren naéin s fopki raznih poljskih in gozdnih cvetic.

Zupnik si ni mogel kaj, da bi se ne bil malo pomudil na tem
mestu. Storil je to tem rajsi, ker je bil kraj kosat in mu je bilo po-
stalo Ze vroce. Ko pa si je bil oddahnil, je stopil malo hitreje proti
vasici, ki je stala precej za gozdickom na prijazni ravnici. Ker Li-
povec ne Steje ved nego deset his, ni bilo tezko zvedeti za Toma-
zevo domovanje. Ko 'so mu ga bili pokazali, 'jr:} stopil brez obotav-
ljanja v hizo.

sLjubljansk] Fvons 2, XKL 1001, 8
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:Dober dan! . . . No . . . no...nos« tako je pozdravljal. Dalje
ni rekel ni¢, kakor da bi bil hotel samo opozoriti na svoj prihod.

Mati in héi poskoéita, veselo preseneceni, raz sedeZa ter mu
hitita poljubavat rokeo. TomaZz pa potegne Je trikrat, Stirikrat sem-
intja s struzeem po deski, ki jo je imel pred seboj, predno se ozre
in obstoji. Bilo je videti, kakor bi se hotel malce pripraviti na to,
kar ga je ¢akalo; kajti slutil je takoj, iz kakega namena je prisel
zupnil.

Temu, ki je bil jako obéutljiv, pa to ni bilo kaj po velji
Usta se mu razblinijo v posiljen smeh, in z nekoliko neprijaznim
glasom rece:

»No, vidite, TomaZ, prisel sem pa jaz k vam, ko niste hoteli
vi k& meni . . .« I gospodinji obrnjen pa se pristavi:

»lLepo posto mi je poslal zadn)ic vas mozl

1, kakorte wvezklikne ona wvsa preplasena, in tudi Manici so se
razsirile oci,

»Ko sem ga prosil, da bi prisel k meni, mi je velel povedati,
da imam jaz ravno tako daleé¢ do njega, kakor on do mene! . .«

>0 ti grdi élovek!s vzdihne gospodinja. =Saj sem ga pa tudi
oitevala, ker ni hotel k vamle

Tomaza pa posili smeh. »No, ali sem vam sporocil morda kaj
neresnicénega e vprasa.

= Vi ste bili Ze tam in stopili bi bili lahko Se do mene . . .«

»Res je, da sem bil tam, a zamudil bi bil morda kosilo, ¢e b
vas bil ubogal . . . Sicer pa, gospod zupnik, ¢e bi bilo flo za kaj
drugega, bi vam bil prav rad ustregel . . .«

»Saj niste vedeli, kaj vam hoéem!:

Po tisti pridigi, pa da bi ne bil vedel . . Moral bi biti pravi
tepec! | <

»Torej vam moje besede niso segle k srcu? . . Vi torej ne
mislite opustiti tega brezboinega listar . .«

‘Dozdaj nisem nafel e ni¢ brezboinega v njeme«, odvrne Tomai
mirno, a odlocno.

» Tako?! . .«

Gospod Rajmund si je moral oddahniti, tako ga je bil presenetil
Tomazev neustrafeni odgovor. Ko pa je zbral nekoliko svoje misli,
je zacel:

»Vi ne veste, kaj je brezboznost, ¢e trdite, da gasopis, na ka-
tercga ste naroceni, ni brezbozen . . .«
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»Kakor reéeno, nisem nasel dozdaj v tem listu ni¢ napacnega,«
ponovi % enkrat TomaZ »Ce bi pa bilo kdaj res kaj takega v njem,
ne stoji nikjer zapisano, da bi jaz prisegal na tisto . . . saj Imam
vendar malo razuma in razlofevati znam, kaj je prav in kaj ni prav.«

»Zaslepljeni ste, zaslepljeni! . .« ugovarja Zupnik, ki je bil prisel
ze malce v ogenj . . . »0), vi ste se Ze tako nasrlali strupa, da niti
ne veste veé, kaj je slabo in pregresno! . .«

TomaZzu pa je bilo fe vedno na smeh. Kar umeti ni mogel, da
se more zupnik tako razgrevati za stvar, ki je bila po njegovem
prepriéanju &isto postranska in malenkostna,

:Motite se, gospod #upnik,- odgovori se ravno tako mirno
kakor prej. »Jaz prav dobro vem, kaj se sme in kaj se ne sme. V
¢asopisu, ki sem narocen nanj, nisem ¢ital 3¢ nikdar nicesar, kar bi bilo
ZOpEr Vero. Ce pa viasi kakemu duhovnemu gospodu resnico pove,
ni to po mojih mislih ni¢ pregresnega in tudi ni¢ takega, kar bi se
storiti ne smelo. Vsak stan se sme presojati, zaka] bi se ne smel
duhovski stan! Sicer pa nikar ne mislite, da sem radi tistih stvari
narocen na ta casnik! Vegjidel tistega 3e ne &itam ne. Jaz citam
samo novice in take stvari, ki so mi v poulk in zabavo . . .«

»Jaz vam preskrbim ¢asnik, ki bo belj zabaven in poucen,
nego je ta . . .«

»Hvala lepals odvrne Tomaz »7/a zdaj sem s svojim listom za-
dovoljen in pri njem ostanem! . .«

»Vi ste Ze okuzeni, okuiZenil: vzdihne Zupnik ves iz sebe, kajti
na toliko trdovratnost ni bil pripravijen. »Cudim se le, da ne ovirate
ie svoje zene in héere v izpolnjevanju kricanskih dolinostil

»Da bi zeno in héer oviral v izpolnjevanju kricanskih dolinostir. .
Tega ne storim! .. Po svoji misli izpolnjujem tudi sam vse kricanske

dol#znosti . . . Vi menite najbrz nekaj drugega . . . Zdi se vam ne-
mara ¢éudno, da nimam ni¢ zoper to, da sta moja zena in moja héi
pristopili k tistim novim drustvom ... No, stvar je ta! Jaz za svojo

osebo hoéem priti po stari veri in po stari segi v nebesal Ce hoteta
dospeti moja Zena in héi tjakaj po novi poti, meni tudi prav! Toda
toliko vam recem, gospod Zupnik, da bom trpel tiste razne novo-
tavije v svoji hi¥i samo toliko ¢asa, dokler mi ne bodo v preveliko
nadlego, in dokler se ne prepri¢am, da nimajo s pravo poboZnostjo
nicesar opraviti! . .«

Tomaz je govoril zdaj nekam rezko, z pekim posebnim pou-
darkom, in gospod Rajmund se je pomikal med tem, ko je govoril,
bolj in bolj proti vratom, kakor bi se ga bal. Se predno je bil

gét
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Tomaz vse prav izgovoril, je bil Zupnik tudi ze v vezi. Zagodrnjal
je nekaj in odZel. Na njegovi hoji se mu je poznalo, da Je razjarjen.
Zdaj pa so se Tomazevi Zeni in héeri udrle solze, in obe sta
zagnali glasen jok.
Toda on se ni zmenil za ves ta jok in za vse oéitke, s kate-
rimi sta ga obsipali Zena in héi, ¢isto ni¢ . . . Prijel je spet za struzec
ter delal mirno dalje, kakor da se ni ni¢ zgodilo. Bil je preprican,

da ima on prav, in to mu je bilo dovolj.
(Dalje prihodnjic.)

TN

[z svetovne razstave pariske.

Spisal Ivan Vavpotié, slikar v Parizu.
[Konee.)

sosednjo dvorano! Se vedno Rusi! Zdi se mi, da e
ve¢ slik nego v prvi, zato pa mnogo, mnogo
slabse! Da ne bi visele tam v ozadju Maljavinove
cudnokrasne slike, tem vis-a-vis Harlamoffove dra-
zestne otroske in dekliske skupine, v osredju pa -—— v najéiséem
mramorju bleiZala divnokrasna Beklemifeva -hcerka snega-.
Nad Maljavina ga ni kmalu kolorista! »Smehe« je nazval najvedjo,
pa tudi najinteresantnejfo svojo sliko, ogromno platno, Zarede v
zootem purpura najintenzivnejse intonacije; in dasi se obrada mar-
sikak fillister 2z gnusom od teh nerazumljivih mu bengali¢nih pla-

menov -~ lo¢il sem se le tezko od ofarujodega umotvora. Pa da
veste, na daljnem polju, krvavo razsvetljenem od poslavljajotega se
solnca, so se zbrala po zavrienem delu dekleta. — Prisopiha vlak;

v trenotku so ob Zelezniénem nasipu in kakor stotiso¢ grlic glasno
razposajeno se smejoé, vihte pisane robce in pozdravijajo mimo,
grmedi vlak, zavit v &érni dim. Njih krila pa plapolajo liki noéni
kresovi v vetru, in kakor Zareé mak rastejo iz tal, — in vse, vse
na sliki je rdece, je purpurno, je najsrditejsi, najpristnejsi — cinober.

Bog mi odpusti, zaka] da sem zael razmiSljavati o eventu-
alnem biku, ki bi eventualno =zablodil v ta-le muzin raj; kolika ka-
tastrofa! In misli so mi uhajale od bika na filistra, ki se je srdit in
ogoréen obrnil od te ssvinjarijes, pa od filistra zopet naza] na bika,
in Bog =zna, kako dolgo bi & promenirale, da se nisem 3e enkrat



Fr. Serafin: Zrtve. 151

Zrtve.
Povest, Spisal Fr. Serafin.
(Dalje.)

V.

isto popoldne pa je ¢akal TomaZeve 3e en obisk.

Kjer je lepo dekle v hidi, se jim ni treba bati
dolgega ¢asa. Pri Tomazevih sc je zmeraj zglasil kdo,
ki so mu dobro deli Zzaroviti pogledi Mani¢inih ve-
likih, lepih oéi. Prihajali so pogosto tja mladeniéi z
bolj in manj resnimi nameni.

Fden onih, o katerih so ljudje trdili, da jih vlede srce k Maniei,
je bil tudi poljanskega Zupana lepi sinko Dolfe.

Dolfe je bil Ze napol gosposki, in njegov ofe je mnogo veljal
v #upniji. Reklo se je torej lahko, da se je ponizal do Manice, ako-
ravno je bila najkrasnejfe dekle daled na okoli. Kkajti njen ode je
bil vendarle samo majhen posestnil, ki je Zivel bolj od dela svojih
rok nego od imetka.

Toda Tomaz je bil ponosen na svoje rokodelstvo. Kot po-
moénik je bil prehodil mnogo sveta, in zato je samostojneje mislil
nego marsikdo v njegovi soseséini. Prepuiéen sam sebi ze v mladih
letih, si je bil nabral izku3enj, in bilo mu je priflo v navado, da ni
nikdar slepo verjel besedam. Zanafal se je vedno le sam nase in na
svoj razum, zato pa se je tudi njegova sodba le premnogokrat raz-
likovala od sodbe drugih ljudi . . .

Mnogi so mu naravnost zavidali, da se mu ponuja tak zet, ka-
krien je bil Dolfe, on se pa ni cutil kar ni¢ srecnega, da se je Zu-
panov sin oziral po njegovi héeri. Da, izmed vseh snubadev, ki so
prihajali, mu je bil ta najman] pogodu, in ko se je tisto popoldne
ozrl skoz okno ter ga videl, blizati se hisi, se ga je tako] lotila
nejevolja, da je zarohnel:

»Kaj iztice pa ta spet tod okrog? . .«

»Uh, kakfen si vendarl« ga zavrne Zena; ki se 3e odprej ni
bila potolazila! »Zdaj ti pa zopet ta ni prav! . . Kam pa pridemo,
ce ne bos trpel nobenega cloveka v oblizjn! >aj bi si omorali Steti

12+
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v Cast, ¢e se glasijo v nadi hifi taki ljudje, kakor so Zupnik, ali pa
tudi ta-le ... Moj Bog, ¢e nisi zadovoljen s temi, s kom pa bod!.. .«

»To je vse po tem, s kakim namenom prihaja kdo v hisols
re¢e TomaZ. »Pri meni so vsakemu odprta vrata! Jaz nimam ni€ ne
zoper zupnika, ne zoper Zupanovegd sina, samo zoper to sem, kar
bi rada dosegla! . .«

»Pa vsaj ne bo$ surov proti Dolfetuls wvzklikne Zena iznova v
velikih skrbeh. Bila je wvse drugih nazorov nego njen moiZ in Stela
bi si v weliko ¢ast, ¢e bi Dolfe res zasnubil héer.

Tomaz ni utegnil ve¢ odgovoriti, kajti Dolfe je bil ze vstopil.
Odkar se je Sopiril Baston v majorski uniformi po Poljanah, se je
bila lotila vseh mladeni¢ev manija, da so zametali svojo domado
obleko ter si prizadevali na vse nacine, kako bi se oblagili tembolj
nenavadno . .. Dolfe, ki je bil Zupanov sin, ni smel zaostati v tem
tekmovanju. Omislil si je bil v mestu lovsko obleko, ki se mu je
res prav lepo prilegala. Da bi se pa ne mogli noréevati iz njega, si
je kupil Se pudko-dvocevko . . . Ce je imel Baston sabljo, zakaj bi
ne imel on puske? . .

IKadar ni imel boljSega opravila, je zadel svojo dvocevko na
ramo in Sel je Z njo z doma, ne da bi se bilo prigodilo kdaj, da
bi bil prinesel kaj lovskega plena s seboj.

Najraje pa jo je s pusko zavil proti Lipoveu. No seveda, na
polju, zlasti na oni strani, kjer je mejilo na lipovski gozdicek, je bilo
mnogo jerebic, a po gozdih. ki so obdajali ves Lipovec, tudi zajec
ni bil ravno redek gost. Vsekakor je bilo dovolj povoda, da je zavil
véasi s puiko proti tej strani . . .

Tudi tisti dan Dolfe ni bil brez puske. Visoke, vitke postave,
v ¢edni lovski opravi, klobuéel malo postrani pa puiko na rami,
ca je bilo res lepo videti. Pozdravil je prijazno, ko je vstopil v
sobo. Njegov prvi pogled pa je veljal Manici, ki je na lahno zardela
pred njim.

Mati in héi sta veselo odzdravili, Tomaz pa je moléal. Kalkor
bi se mu hotel prikupiti, se obrne Dolfe proti njemu ter mu rece:

»Vi ste pa zmeraj grozno pridni! .. Ali imate toliko delaz<

»Dela zmeraj dovoljl« odvrne TomaZ na kratko, potem pa e
pristavi pikro:

»Pri vas pa morate imeti presneto male opravila, da . . .«

»Da zmeraj postavam, kajneda?« poseze Dolfe vmes in se
veselo zasmeje. In ne da bi poéakal, da bi Tomaz kaj pripomnil na
te njegove besede, nadaljuje:



Fr. Serafin: Zrtve, 153
»E dela imamo tudi pri nas, dela, pa tudi hlapce in dekle za
to! Sicer brez posla tudi jaz nisem, a véasi se moram vendar tudi
malo pozabavati. Lov je pa poleg tega, da je zabaven, tudi zdravle
»Za gospodo, ki nima drugega opravka, dal« pritrdi Tomaz in

se hudobno namrdne. Vedel je, da se Dolfe 3teje med gospodo.

Dolfe ni bil neumen in &util je pikrost TomaZevih besed, a
ugnati se ni dal, ze zaradi Manice ne.

»Lov priporoéajo zdravniki vsem tistime, rece, svoje besede
rezko poudarjajoé, »ki morajo mnogo sedeti. No in jaz imam v pi-
sarni ved nego dovolj sedezale

» A seve, sevele odvrne Tomaz porogljivo. »To sem bil pa
e Gisto pozabil, da je obéinska pisarna pri vas! . . To je potem
seveda druga! . .e

»Ce bi prisli v urad, bi se lahko prepricali, koliko dela imam!.. <
nadaljuje Dolfe.

>Nimam priti po kaj! Zenitvovanske zglasnice mi ni treba, Zi-
vinskega potnega lista pa tudi ne, ker nimam volov, da bi jih gonil
po semnjih!«

»To ti zdaj prav hodi, kaj ne, Dolle, da si se olal v mesturs
poseie gospodinja vmes, ki je ves ¢as premifljevala, kako bi pre-
kinila mo#eve zbadljive opazke.

>Brez mestnih %ol ne bi mogel opravljati te sluibels

»Seveda nel« potrdi Dolfe vesel. Delo mu je dobro, da je bila
vsaj mati prijazna Z njim.

Toma? pa je takoj izprevidel Zenino nakano. Odlocen kalor
je bil, ni hotel, da bi se bil razgovor po njeni volji razpletal, zato
rece proti Dolfetu:

-Pa da hodi¥ na lov vedno proti tej stranil . . Saj ga imate
tudi kje drugje Se v zakupu, ali ne? . .«

Dolfe sede brez preudarka na limanico, ki mu jo je nastavil
Tomaz »Clovek gre paé¢ najrajii proti oni strani, kamor ga vlece
srcele hiti razlagat in se plamenece ozre proti Manici.

Toma% pa je imel, kar je hotel — povod, da rece:

»Manica, po gredicah na vrtu je polno plevela!l Stopi venkaj
in populi gals

Manica je bila navajena stariem nasproti slepe pokorscine. Brez
ugovora vstane in odide, dasi ji je bilo hudo pri srcu. Vedela je,
kaj imajo pomeniti Dolfetove besede, vedela pa tudi, da jo je ofe
samo radi teh besed poslal venka).
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Tudi Dolfe je razumel polozaj in niti prikrival ni tega. Ko so
se bila za Manico zaprla vrata, rede:

»TomaZz, ne vem, kaj imate zoper mene ... Saj nisem zakrivil
ni¢ takega . . .«

»[ih, siten je, drugega nicl¢ se oglasi gospodinja, ki se je ves
¢as potihem jezila na svojega moZa in ji ni bilo moino, fe dalje
moléati. Toda naletela je slabo.

*»Tihole zarohni moZz nad njo. »Tukaj imam edini jaz besedo,
drugi nih¢e! . . Kadar te bom vprasal za svet, tedaj mi govori! . .«

Dolfe je izprevidel, da nima tu ni¢ veé opraviti, Vstane torej
in rece:

»Da se ne boste jezili, grem rajsi.. . Morda boste kdaj boljie
volje, in povem vam takrat, kaj mi leZi na srcu . . .«

lzreksi je odSel.

Zunaj ob wrtnem plotu je stala Manica ter strmela z rosnimi
octmi v daljavo. Plevela ni bilo nikjer, populila ga je bila Ze davno,
zato tudi niesar opraviti ni imela. Ko jo Dolfe ugleda, stopi k nji
in jo nagovori:

»Manica, ali sem komu tvojih Ze kdaj kaj hudega storil, da
so oce tali proti menir . .«

>Nels« odvrne ona, in solze ji zalijo o¢i. Bila je mehlkega srca,
in smilil se j1 je mladenié . . .

»In si tudi ti tako jezna name? . .«

»Nel« ponovi Manica, obenem pa se ji zaihti, in debele solze
se Ji uderejo po licih.

Dolfe jo prime za roko in jo nekaj ¢asa tiho opazuje. Storil
je to lahko, ker je bil vrt za hifo in se mu ni bilo treba bati, da
bi ga oce videl. Potem pa ji rece:

»Ali mi da$ eno roZo za spomin? . . Hranil jo bom in . . .«

Izgovoril ni, najbrz ker ni vedel, kaj bi dejal, a deklico so
navzlic temu presunile njegove besede. Na grmu za njenim hrbtom
sta Zareli dve napol razviti vrtnici ter razsirjali omamen vonj. Obrnila
se je Ze, da bi mu odtrgala eno, ko si premisli zopet ter s pove-
senimi oémi odvrne:

»Ne, tega ne smem! . .«

»Zaka] nefe vprafa on strmec.

Ona pa odgovori: »Gospod zupnik so rekli, da se to ne
sme . . .«

»A, torej si Ze dala kdaj komu kako roZzo? . .«
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»Ne, to ne, ali vpragali so me, ¢e sem to storila kdaj . . . in
pri tej priliki so mi rekli, da ni prav tisto, ¢¢ dajejo dekleta Sopke
fantom . . .«

»Pri izpovedi, kajr . . .«

»Da — ne, ne! . .«

Spomnila se je, da se o tem, kar se govori pri izpovedi, ne sme
pripovedovati, a spomnila tudi, da lagati ne sme, in bila je v veliki
zadregi . . .

Dolfe pa se je smejal. Ko ji je gledal v njen cvetoci obraz
in v njeno nedol#no oko ter opazoval njeno lepo rast, mu je bilo,
kakor bi zrl lepega majnikovega jutra v mlado zarjo na jasnem
nebu. Tako jutro s svojim balzamskim vonjem, s svojim sveZim zrakom
krepi, povzdiguje ¢loveka, in on se je ¢util ob pogledu tega krasnega
dekleta vsega poZivljenega in prerojenega. Srce mu je bilo vse moc-
neje, energiéneje nego sicer, in ude mu je izpreletavala nenavadna, do-
brodejna toplota. Dekli¢ina otroéja naivnost, ki se je razodevala v vseh
njenib besedah, v vsem njenem pocetju, se mu je zdela kakor rahel dih
pomladne sapice . .. Da se ni delala lepie, nego je, in da je
res mislila tako, kakor je govorila, o tem ni mogel dvojiti. Saj
je bila njena nepopalenost sploino znana in priznana. A bas to je
podiigalo 3e bolj njegove — zeljel . . Saj deklet njemu, Zupano-
vemu sinu, ni nedostajalo! . . Imel je celo take, ki so jim pri-
padale v druftvu kri¢anskih devic odli¢tne uloge, a on je hrepenel
po — pristnem, istinitem bitju! . . V Manico je imel trdno vero. Bil
je preprian, da ni samo nevedna, temveé v istini tudi Cista kakor
lilija na polju . . . In ba% to je njega, razuzdanca, posebno mikalo,
ba% to je podiigalo njegovo strast. Zaklinjal se je potihers, da ne
odjenja, dokler ne doseie svojega namena, in ¢e bi moral Se tako
dolgo igrati ulogo hinavea. V svoji odkritosrénosti mu je bila Manica
izdala, kako &uti, in to ga je navdajalo z najboljSo nado.

Ko se je naposled poslovil od nje ter se obrnil proti domu,
so se mu zakrozile ustnice v ironi¢en nasmeh.

sKristusova nevestas, je mrmral sam pri sebi, -haha, Kristusova
nevestal — Hoéemo videti, kako dolgo! Samo prilike bi bilo treba
in stari bi imel potem vsaj vzrok, delati kisle obraze! . .«

V tem pa, ko so Dolfetovo glavo presinjale take misli in se
je pogrezal v najrazkoinej$e fantazije, je stala Manica 3e vedno ob
vrtnem plotu ter zrla z mokrimi ofmi za njim. Kar lo€iti ni mogla
svojega pogleda od njega. Vse na njem ji je ugajalo: njegova postava,
njegova hoja, nadin, kako se je nosil, vse, prav vse! Vesela je bila



156 Fr. Serafin: Zrtve.

ko ga je gledala, ne da bi se bila zavedala, od kod to. Sicer ji je
bil Zupnik pri izpovedi rekel tudi, da je greh, ozirati se po fantih, in
da mora vselej sramezljivo pogledati v stran, kadar bi jo kateri
srecal ali nagovoril, a na to zdaj ni mislila. Mo& prirojenega ji in-
stinkta je bila moc¢nejsa od duha bozje besede, ki je prihajala iz Zup-
nikovih ust . . . Ni bilo sicer izkljudeno, da se ji obudi pozneje kes
radi tega, da se je pregredila zoper Zupnikov uk, toda na srefo je
ustvarjen ¢iovek tako, da mu pride kes navadno malce prekasno . ..
In tako je tudi Manica z mirnim srcem uzivala blagodejni trenotek . ..
Oce in mati pa sta se bila v hii popolnoma sporekla . . .
»Uh, kak3en si vendar!< je bila zacela Mica — tako je bilo materi

ime — ko je bil 3el Dolfe iz hife ... »Tvoja trdovratnost nas spravi
ob vsel . .«

»Ob kaj nas spravi? . .« vprafa TomaZ srdito. ~ Kadar je
bilo vzkipelo v njem, se ni tako lahko potolazil.

»No, ali mar ne bi bila srec¢a, ¢e bi Dolfe . . .«

»Nikdar, nikdar, ne bo2 ti njegova tas¢a, zapomni si tole zagrmi
Tomaz, predno je utegnila Zena izgovoriti, kar je nameravala.
»In zakaj bi ne bill . .«

»In zaka] ne bo? .. vpralaj raje! Na to ti odgovorim, &e si
ze tako slabega razuma, da tega razvideti ne mores! . . Ali ne ve§,
kaj ga vodi semkaj? . . Si li res domidlja%, da si poii€e ta ofabni
zupanov sin v Lipoveu neveste? . . On si pripelje nevesto iz mesta
domov — kako bi drugace mogel ostati gospod! .. Lipovika dekleta
pa misli, da so za kaj drugega dobra! .. Ali ni pustil mar Ze par
deklet na cedilu . .. To je splofno znano!.. Koliko pa se zgodi
po skriwnem, kar se ne zve nikdar! . .«

-Ce je katero pustil, je to sama zasluzila! . . Na%e pa ne bi

in je ne bi, to vem jaz! . .«

»() seve, ¢e ved ti, potem je, kakor pribito! . .«

»Ce ne bi mislil resno, ne bi govoril tako!e

»Tako? . Al ni v celi Zupniji znan kot velik laZnivec? . .
Samo da mu to zaradi tega ne Skodi toliko, ker je paé Zupanov
sinl . . «

»Oh, s tabo se je teiko prepiratil« vzdihne Mica, uverjena, da
moZ nima prav. =Kar si vteped enkrat v glavo, ti ne izbije nihée iz
nje! . . Ubogo dekle, ki bo trpelo radi tebe! Bog ve, v kaki bajti
bo radi tebe stradala!l . .«

Tomazu pa ni delo ni¢ huje nego vzdihovanje. Razjarjen vrie
struzec iz roke ter zakriéi: '
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»Da! . . Skrb za mojo héer prepusti le meni! . . Zakaj tvoje
tercijalstvo mi je dosti premalo porok za to, da se dekle obvaruje
nesreée! . . Ce bi smelo iti po tvojem, mi jo spe€a$ Se danes! . .
To je ravno tista vafa prokleta bogaboje¢nost in pobo#nost, ki jo
je zasejal oni tam . .. Na videz, vse samo na videz! . .¢

Mica ni vedela, kaj bi ge rekla. V svoji onemoglosti zaZene
jok ter gre 1z sobe . . .

VL

V' Poljanah so imeli sv. misijon.

Gospod Rajmund sicer ni bil prepri¢an o tem, da bi patri la-
zaristi, katere je bil povabil, da so prili izpreobracat njegove Zup-
ljane, zmogli v tem oziru kaj ve¢ nego on sam, a vedel je, da
vidijo v vidjih krogih radi kaj takega, in &e je Slo za to, da se
prikupi svojim predstojnikom, je rad zatajil tudi svoje prepricanje.
Imel je jasno svoj cilj pred oémi in vedel je, da ga doseze samo
tedaj, ¢¢ mu bodo na viijem mestu naklonjeni.

Potutil se on, gosposki sin, nikdar ni prav dobro med kmeti.
Prva njegova sluiba, ki jo je imel, je bila v neckem mestecu na dezeli.
Ondi se je % rad druzil z inteligenco, in éule so se v tistih Casih
iz njegovih ust veckrat besede:

»Kaj pa mislite! Jaz sem liberalen, zelo liberalen! . .«

In delo mu je dobro, ¢e ga je kdo pobvalil radi tega . . .

Ker je zivel lahkomiselno, niti opazil ni bil, da je zacel pihati
od zgoraj ostrejsi veter. Sele, ko so ga iz mesta prestavili na kmete,
kar je bilo zelo zelo podobno kazni, se mu je zacelo svetlikati. Postal
je pazljivejsi, previdnejdi, in ko je bil spoznal, da mu ponasanje z libe-
ralstvom ne donese dobicka, ampak da mu lahko Skodi, se je pre-
levil hipoma v zagrizenega klerikalca.

Postati kanonik in potem menda fe prost - to je bil od
nekdaj njegov ideal. A dodim je bil prej negotov, po kateri poti
bi priplezal tako visoko, je zdaj hkratu vedel, kaj mu je storitil In
od tistih dob je s slepim fanatizmom izvrieval voljo svojih vigjih in
storil je to tem raje, ker je pri tem lahko zado3cal tudi lastni vla-
doZeljnosti, ki mu je bila prirojena v jako obili meri.

Tudi misijonarje je bil torej naroéil zgolj iz politike. Dospeli
so bili trije lazaristi, sami dobri govorniki. Zlasti najmlajsi izmed
njih je znal govoriti tako na srce, da se je razlegalo vsele) glasno
ihtenje po cerkvi, kadar je bil on na priznici. Glas njegov je bil
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rezek, presunljiv, njegova beseda pa tako prepricevalna, da se samo
ljudje posebno zdravih Zivcev in krepke naravi niso dali omamiti
po njem. Tako dozdaj Poljancem %e nikdar nobeden ni bil naslikal
peklenskih muk kakor ta mladi, gore¢i oznanjevalec besede bozje,
in marsikateri trdovratni gresnik je zdaj Sele zaéutil prav potrebo,
da si oisti in opere gresno duso. Tri dni in tri no&i so se ljudje
gnetli okrog izpovednic, in neprenchoma se je &ul jok, neprenehoma
se je razlegalo vzdihovanje po cerkvi. Bilo je nekaj pretresljivega v
tej potrtosti, v tej skesanosti, v kateri so poboljfani Poljanci vadi-
hovali po milosti boZji . . .

Vsi seveda niso bili tako dostopni in dovzetni; nekoliko jik je bilo
se vedno, ki so bili uverjeni, da bi se bilo izhajalo tudi brez teh pro-
povedi, da, ki so naravnost obsojali strast, ki je jasno odmevala iz
propovednikovih besed. In ti morda niso bili najslabejsi. Kajti, ko
so bili lazaristi od8li, je mnogo onih, ki so se prej odlikovali po po-
sebni obupanosti, takoj zopet padlo v stare razvade in grehe, dokaz,
da je pri njih uéinkoval le hipni vtisk. Bili so pa na drugi strani
tudi taki, ki se jih je lotila neka verska blaznost . . .

Odkar so bili misijonarji tu, se je dogajalo vsak dan, da se je
katera izmed postarnih devic szamaknilac. Druge, mlajie pa so
vedele pripovedovati o raznih prikaznih, ki so jih baje imele . . .

Zupnik je €ul o teh stvareh, a storil ni ni¢esar zoper to. Razlo-
ceval se je v vsakem oziru od svojega prednika. Ta je bil dovolj
posten, da je neko¢ s priinice izjavil, da ne da za vse tercijalstvo
piskavega leinika. Gospodu Rajmundu pa je bilo popolnoma prav,
da sta se pod pretvezo svetosti in poboiZnosti fopirili sleparstvo
in laz . . .

A naposled jo je izkupil on sam!

Nekega dne se je raznesla po Poljanah hipoma novica, da se
je Gornikov Janez zamalnil.

Janez je bil od rojstva ¢feden decko. A ko je bil star osem
let, so ga v neki bolezni zdravili tako nerodno, da se mu je skrivila
hrbtenica. ReveZ je bil od tistih dob grbast. Ko je bil stopil v mla-
denitko dobo, se je prepri¢al kmalu, da ne bo mogel uZivati mla-
dosti  tako, kakor bi jo bil lahko, e bi bil ostal zdrav. Katero
dekle bi ga bilo tudi imelo rado takega . . In sklenil je, da ostane
cist, in storil je obljubo, kakrini se podvriejo sicer samo redovniki.
Bil je od tistih dob ognjevit ¢astilec Device Marije. In kar treba po-
sebno poudariti, bil je v resnici pobozen, ne samo navidezno. Odli-
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koval se je po svoji vnetosti za boZjo Cast ze v casih, ko Se ni bilo
gospoda Rajmunda, in ko se 3e ni bilo zacelo tekmovanje, kdo bo
prekosil in nadkrilil v svetosti vse druge. Toda bas zavest, da je
njegova poboZnost istinita, in da so vsi ti, ki so vsled novih razmer
izkuali postati njemu enaki, dale¢ pod njim, je bila wvzrok, da se
je nekako prevzel in da si je prisvajal pravico, soditi druge ter
se povzdigniti tudi vidno nad nje. Ce so se zamikali drugi, zakaj
bi se ne zamaknil on? Ker ni bil sposoben za delo, je mnogo Eital
in vedel je marsikaj, kar je zdaj lahko izkoris¢al . . . Bil je pa tudi
nadarjen in celo poetitno navdahnjen. Zlagal je prav lepe pesmice
v narodnem duhu ... Sicer pa ga ni izpodbujal samo vzgled drugih
zamaknjencev, ampak propovedi ocetov misijonarjev so ga bile v
istini pripravile v nekako ekstazo.

Neke sobote popoldne, ba3 ko je zvonilo k prazniku, se uleie
hipoma vznak na tla, zatne strmeti v strop ter delati z roko krize,
kakor bi delil blagoslove. Poleg njega je bil njegov prijatelj, Miklov
France. Ta je imel svojo najlepfo mladost Ze za seboj. UZival jo
je tako brezpametno, da si je bil nakopal neozdravljivo bolezen.
Sudil se je in hiral, in nobeno zdravilo mu ni pomagalo. Odkar je
bil bolan, je bil zvest tovarid Janezov, in véasi sta po cele popol-
dneve presedela sama ter Ccitala »Zivljenje svetnikove in druge take
izpodbudne svete knjige.

Ko se je bil Janez ulegel, je 2el France najprej klicat Ijudi,
potem pa je pokleknil poleg njega ter povzdignil roke kakor v
molitev. In ko je bila hifa polna, je Janez zacel:

»Nad sabo vidim odprta nebeza, in lué prestola boijega sega
do mojih oéil . . Nepopisen je blesk, ki obdaje bozje velicastvo! Vi
bi oslepeli, &e bi vas zadeli Zzarki njegovi, meni pa je dana milost,
da ga gledam! . . O krasota, o krasota! . . Boga oceta vidim, Boga
Sina in Boga sv. Duha! . . Bog ofe pa ni star, kakor ga vidite na-
slikanega v cerkvi, ampak mlad je, od vekomaj do vekomaj enak!
Bog Sin in Bog sv. Duh pa sta mu podobna, da ju je teiko razlo-
Zevati od njega. Zalkaj vsi trije so en Bog! .. In Marijo Devico
vidim, lepo, milo, sladko! . . Nad njeno glavo se bles¢i danica, pod
njenimi nogami pa se ziblje lunin srp, svetal in Zarec, kakor bi bil
skovan iz samega ognja! . . Njeno krasno telo je zavito v lahko
tancico, posuto z nebedkim cvetjem, katerega mameci dvh objemlje
mojo glavo. In dvanajstere kore angelov vidim in vse nestete mnozice
izvoljenih duhov! . . Bog Oée se mi smehlja, Bog sv. Duh lije svojo
milost name, Bog Sin pa hoée govoriti skoz moja usta . . . Jaz sem
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sluzabnik bozji, in ti, ki kle¢is poleg mene, si moj izvoljeni hlapec.
In po meni bod velik tadi ti . . .«
(zlasen jok se zaduje po sobi, in vse popada na kolena.

»Oh, oh, svetnika imate!s so zadele vzklikati razne Zenice proti
domacim, zlasti proti materi — oceta ni Janez ved imel . . .« Svetnika
imate v hisi, hvalite Bogal!-

»Saj ga hvalimo!« so odgovarjale mati in Janezove sestre ter
si brisale o¢i. Oh Bog, oh Bog, kako si dober! . .«

Janez pa je nadaljeval:

»Ti tam v kotu pri vratih — Soldatkova Marjeta! . . K de-
vicam se pristevas, a jaz vidim v tvoje srce!.. Grefnica sil .. Vstani
in pojdi k oknu na levi strani... Tam suni z desno roko v srednjo

sipo od spodaj, a ne vprasaj, zakaj, ker tako mi je naro¢eno!. .

»Stori, stori, kakor ti velile se je razlegalo po sobi, in dekle
je vstalo, Slo k oknu ter razbilo Sipo. Na roki se ji je pokazala kri,
a za to se ni nihée zmenil, niti ona sama ne . .

»In ti, Sukov Martin!« je pozval spet Janez. sTi vef najbolje

sam, kaj imas na wvesti! . . Jaz =zdaj Se moléim, ker Bog ti je mi-
lostivl . . Toda pristavi stol k srednjemu oknu in suni z levico v
levo sipo od zgora] — in dobro bo zate, &e se ti ne zvrne stol

pod nogamil«

Martin je storil, kakor mu je bilo re¢eno, in zopet je zvenketalo
steklo po tleh.

In tako je &lo dalje, dokler niso bile vse Sipe pobite . . .

Vsakemu je Janez v svoji zamaknjenosti povedal kako grenko,
a postopal je pri tem popolnoma nepristransko, kajti niti svojih
najboljsih prijateljev in znancev ni izvzemal. Ba! to pa je najholj
imponovalo ter utrjevalo ljudi v prepriéanju, da imajo res svetnika
pred seboj . . .

Glas o tem se je raznesel hipoma po vasi in dosegel je na-
posled tudi zZupnisce. iupnilm je mikalo videti, ka) pocenja Janez, in
napotil se je tjakaj. Ko je stopil v sobo, je bila %e zmeraj natlaéeno
polna, kajti prihajali so vedno novi radovednezi. Toda zupniku so
se ljudje umaknili ter mu naredili toliko prostora, da je mogel do
tja, kjer je lezal Janez na tleh . . .

Njegov glas je bil Ze slab, utrujen, a %e vedno je razodeval
orehe okoli njega zbranih. In vsakdo, kogar se je lotil, je moral po
tihem priznati, da mu je odital resnico. Prizanesel pa ni niti Zupnileu.
Morda je hotel bas s tem dokazati svoj visji poklic.
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»Ti, ti . . .« je zacel, =ki ti je od Boga dana naloga, da nam
svetid s svojim vzgledom, tudi ti si grednik! .. Napuhnjen si in osaben,
napuh pa je poglaviten grek! . . In mislis li, da ne vem, kakim
seljam se vdaje$ wéasi? Mislis li, da ne vem, zakaj vabis dekleta
k sebi ter jim dajed podobice? . . Premalo krotif svoje poZeljenje,
in &e se ne pobolj%as, te zadene kazen boZjal . .«

Gospod Rajmund ni Se svoj Ziv dan tako hitel oblizavat svojil
rde¢ih ustnic kakor zdaj ... Prilo mu je vse to tako nepricakovano
in zdelo se mu je tako nemozno, da je bil popolnoma zmeten in
da ni vedel ni¢ boljSega storiti nego molée pobrati jo. Sram ga je
bilo ljudi, sram tem bolj, ker je ¢util, da je res, kar se mu je

ocitalo. Cudil se je, kako je oni mogel vedeti to . . . Ali domnevajo
tudi drugi kaj takega?.. Saj se ni vendar nikdar izdal, saj je vendar
vedno prikrival Zelje svojega burnega srca! . . Neprijeten obcutek

mu je pretresal Zivot. Bilo mu je kakor ¢loveku, ki je na skrivnem
gredil, in kateremu je mnogo na tem, da se njegov greh ne zve, pa
se vidi hkratu razkrinkanega . . .

Janez se je kmalu nato vzdramil. Delal se je, kakor bi ne
vedel ni¢, kaj se je godilo, a je€al je, kakor jeCe baje vsi zamaknjenci,
kadar se prebude iz ekstaze.

Zamaknil se ni potem nikoli ve¢ — zakaj, to ni znano — vendar
pa je veljal v ofeh mnogih ¢ vedno za svetnika . .

A ko je dobil Gornikov Janez posnemalcev in so zlasti Zenske
uprizarjale rec¢i, ki se niso dale nikakor spraviti v sklad z zdravo
pametjo, so zaceli zmajevati z glavo celo faki, ki so bili sicer vedno
na strani zupnikovi.

»Ce pojde tako,« so rekli, »bo treba zidati za nas Poljance po-
sebno blaznico . . .«

VIIL

sNikamor mi ne hodi! . . Doma ostanil . . Ali si slisal? . .«

Tomaz pa se ni zmenil ¢isto ni¢ za te Zenine opomine. Potegnil
je iz skrinje svojo boljfo suknjo in si jo oblekel.

»Kaj je tebi treba mesati se v volitve? . . Ali ima§ kak do-
bitek od tega? . . Zamera bo, drugega nic! . .«

TomaZ je ¥e vedno moléal ter skladal neke papirje skupaj. To
je dalo Mici povod, da je zafela govoriti Se glasneje:

»Ali so ti tisti trije, ki so lazili te dni okrog tebe, mar vec
nego gospod zupnik? . . Oni ncﬂlm'nh pijani Baston, ée je prijatel]
tvoj ali ni — paé vse eno! .. Se boljfe, ¢e nil . . Ne vem, kaj
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ima$ zoper gospoda zupnika, ki so vendar tako dobri in tako wvneti
za dusni blagor nas vseh! . .= |

Mica si obrife solzo. Bila je ginjena ob spominu na Zupnika.
Ko pa vidi, da vse njene besede ne zaleiejo ni¢, zacne po stari na-
vadi jokati in na glas toziti:

»Uh, da moram imeti ravno jaz takega brezverca za moia! . ..

Cudim se, da ni ze treidilo v naso hifo! . .«
»Oéele zaéne zdaj fe Manica. »Lepo vas prosim, nikar ne na-
sprotujte gospodu Zupniku! . . Oni vam niso sovraini, vem dobro,

da vam niso! . .«

»Ali zdaj pa Se tif . .« vzroji Tomaz, ki mu je bilo Ze prevec
tega prigovarjanja. »Kaj se imata vedve vedno brigati za to, kar
po¢enjam jaz? . . Drzita jezik za zobmi, pa opravljajta svoj posell«

Izreksi odide naglo proti Poljanam, kjer so se imele vrsiti ob-
cinske volitve.

Mica je sla kmalu za svojim mozem ven, Manica pa je ostala
sama v hisi, Bila je jako zalostna. Umeti ni mogla, zakaj je njen
oce tak protivnik Zupnika, ki je njo vendar tako rad imel! Pri srcu
jo je zabolelo, ¢e se je zmislila, da bosta po prizadevanju njenega
oteta pri danasnjibh volitvah propadia morda gospod Zupnik in ——
Dolfe. Da, Dolfe je bil tudi na zupnikovi strani, in &e bi bil pre-
magan eden, bi bil premagan gotovo tudi drugi! . .

Prelriza se in iskreno zacne moliti po tihem, da bi ne zmagala
tista stranka, h kateri se je pristeval njen ocCe. Prisréno je Zelela,
da bi bila zmaga na strani Zupnikovi in -— Dolfetovi . . .

Cudno, vedno zopet se je zmislila na Dolfetal A stresla je
vselej z glavo, kadar ji je stopila njegova podoba pred oéi ... Bilo
je greh, misliti nanj! . . Gredi se tudi v mislih, zeljah! . . In ¢emu
bi mislila nanjr . . Mozila se ona nikoli ne bo — to je bila za
trdno sklenilal .. Zaobljubila je bila svoje srce preéisti Devici Mariji
in njenemu sinu, preljubemu Jezusu. =Jaz ljubim samo Jezusale teh
besed so se posluzevale ¢lanarice Marijinega druStva, kadar je bilo
treba zavrniti kako predrzno mosko ponudbo. Naucéil jih je bil
zupnik tako. A doéim so izgovarjala druga dekleta te besede le
mehaniéno in le tam, kjer je Slo za videz, se je bil vtisnil Manici
njih pomen globoko v srce. Svojemu nebeikemu Zeninu je hotela

ostati zvesta svo] ziv dan ... Ne, Dolfe ji ni pravzaprav ni¢
mar! . . . In vendar, kako sladek ¢ut jo je izpreletel wvselej, ka-
darkoli se ji je vzbudil spomin nanj! . . Ta grozna izkuinjava, ki jo

je mucila venomer! . . . Ko je bila zadnji¢ pri izpovedi, je potozila
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zupniku, da jo med molitvijo motijo veckrat posvetne misli . . . In
on si je dal natanko razloziti, kako se dogaja to, potem pa jo je
pouéil, kako se mora premagovati in kaj ima storiti, da zatre take
misli . . . Vedela ni o celem zivljenju ni¢, ¢isto ni¢, in vendar so
ji prihajale véasi tako ¢udne misli — in po noé¢i fe rajSe nego po
dnevi! Sanjala je tolikrat, da jo drii Dolfe za roko, da jo poljubuje
— njo, katere se fe nikdar niso bile dotaknile ustnice nobenega
moskega!

Izpovedovala se je v svoji otroséini tudi sanj — sa) drugega
pravzaprav itak ni imela povedati — in zupnik jo je tolazil, da to
le vCasi tako pride, in da je njeno zasluzenje Se vecje, Ce ostane
navzlic temu ¢ista in neomadeZevana.

Teh besed sicer ni prav razumela, a toliko je vedela, da je Ze
sama misel na kakega moskega lahko pregresna, in zato si je pri-
zadevala, da bi tudi na Dolfeta ne mislila, kateremu je bila radi
njegove ljubeznivosti, ali Bog ve radi c¢esa, tako zelo zelo dobra...

A mislila je dostikrat nanj! . . bas ker si je izbijala iz glave
misel nanj! .. Lotil se je je vsled tega neki ¢uden boj, ki jo je jako
neprijetno vznemirjal . . Imela je zavest, da izpolnjuje svojo dolZnost,
ker izkufa iznebiti se misli na Dolfeta, obenem pa se i je vendarle
tudi zdelo, kakor bi greéila, ker ji je neka razkofna slast polnila srce
pri vsaki misli na njega .

In take boje je bojevala ¢esto ... Trajalo je véasi jako dolgo,
predno ji je obvladal srce spet oni sladki mir, ki je izviral iz nje-
nega vzvisencga sklepa, da ostane do smrti vreden Clan deviskega
drudtva ... Kako izredno plagilo je caka za to v nebesih! . . Rajsko
veselje je Cutilo njeno srce Ze pri sami misli na tol . .

Kakor Mica so na dan volitve obdeclovale tudi druge Zene
svoje moze, ki niso bili na Zupnikovi strani. Zakaj so se razvnemale
vse Zene brez razlocka za Zupnika, ni vedel povedati nihée prav,
dasi so domnevali njegovi nasprotniki to in ono. Nekoliko je pri-
pomoglo k temu vsekakor to, da je Zupnik Ze nekaj nedelj pred
volitvami po vsaki pridigi s priznice molil ocenad in CeiCenomarijo
za sreden izid blizajoéih se obéinskih volitev. Kak3en izid je smatral
zupnik za srefen, ni povedal, a uganiti ni bilo tezko.

Zupnikove nasprotnike pa je to, da je celo v cerkvi agitoval
za svojo stranko, podiigalo le Se k ve¢jemu odporu. Zato so se
ze dolgo vestno pripravljali na volilni boj.

Fden tistih, ki so hoteli za vsako ceno izriniti takozvano kle-
rikalno stranko iz obéinskega odbora, je bil Tomaz.
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K odloénim liberalcem se je pristeval zdaj tudi nacelnilk ga-
silcev, Baston. Poprej niti slutil ni, da se lodijo ljudje na svetu tudi
v liberalce in klerikalce, a to, da je bil Zupnik s svojo =druzbo
trezniiie skoro uni¢il gasilno drustvo, ga je napotilo, da se je zacel
baviti tudi on s politiko. In ko je bil malce doznal, kaj je umeti
pod liberalcem in kaj pod klerikalcem, se je z nemalim ponosom
proglasil za liberalca. Zabavljal je na Zupnika, kjer je mogel. Zlasti
ge je bil v uniformi, se je Sirokoustil ter se tolkel po prsih, Ces, da
je on tudi fe nekaj, a ne samo Zupnik.

Na liberalni strani je bil tudi ucitel). Z Bastonom sta bila pri-
jatelja, odkar ju je bil zupnik skupno razzalil s tem, da ju ni bil po-
vabil na obed ob svoji instalaciji. In zdaj je bilo tem man] vzroka,
da bi se bilo pojavilo med njima prejSnje nasprotstvo, ker se je bil
uéitelj med tem ozenil. Bilo se mu je hkratu prikazalo dekle, ki ga
ni bilo samo omamilo, ampak je bilo tudi pripravljeno vzeti ga. On
pa je radostnega srca porabil priliko ter pripeljal na dom nevesto
in Z njo 6000 kron dote . . .

No pa tudi Baston je bil na tem, da ukloni vrat v zakonski
jarem, akoravno je imel Se nekatere pomislecke in se ni mogel od-
lo¢iti tako naglo, kakor se je bil uditelj.

Pri takih okolnostih se ni bilo ¢uditi, da se uéitel) in Baston
nista veé gledala tako pisano kakor v onih casih, ko sta Se tekmo-
vala pri dekletih, in da sta spadala zdaj k eni in isti politiéni stranki.

Toda ué&itel] si ni upal tako na dan kakor Baston. Spisal je
pa¢ semintja daljsi ali krajdi dopis za kak liberalen Casnik proti
zupniku in njegovim pristatem, a da bi bil nastopil naravnost odkrito
zoper Zupnika, toliko ni bil pogumen. Tudi na volis¢e ga ni bilo
tistega dne. 2 he opravite tudi brez menele je rekel Bastonu, ki ga
je prisel nagovarjat, da bi prifel volit. »Jaz nisem prost, kakor
ste vi drugi, in otroke imam pod seboj liberalnih in  klerikalnih
starfev. Ne smem tore], kakor bi hotells Ko pa je Baston le silil
vanj, je obljubil, da pride, ¢e bi imela biti zavisna zmaga od nje-
govega glasu,

Volilna soba je bila Zze pred napovedano uro natlaceno polna.
Videlo se je precej v zatetku, da bo volilna borba huda, strastna.

Ob 9. uri je pritel odposlanec okrajnega glavarstva. DPrece]
nato se je ustanovila volilna komisija, pri kateri je pokazal kle-
rikalni Zupan svojo moé, pa tudi pristranost s tem, da je pritegnil
k njej same svoje pristaSe. A nasprotniki so mu bili le hvaleini
za to, ker jim je ostalo tako ved moéi za agitacijo . . .
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Predsednik wvolilne komisije je preéital nato ono zakonito do-
logilo, katero precitati veleva § 22. obcinskega volilnega reda, ter je
opozoril v zmislu tega paragrafa navzoéne volilce, da naj velijo brex
vsakega samopridnega namena in tako, kakor mislijo, da bo za ob-
¢ino najkoristnej3e.

Zahtevi zakona je bilo na ta paéin zadoiceno, a za korist obéine
se ni brigal v tem trenotku nihée, in prav nihée si ni izpradeval
vesti glede tega, kar je nameraval storiti . . . Odlocevalo je edino
le strankarstvo, in nihée se ni vpradal o tem, kakien je moz, ka-
teremu odda svo] glas. Iini stranki ko drugi je Slo edino za to, da
prekosi in premaga drugo. V to je bilo vsako sredstvo dobro. Tudi
v Poljane je bilo Ze prodrlo prepriéanje, da nima politika z moralo
ni¢esar opraviti, da je v politiki dovoljeno vse, in da se sme upo-
rabljati vsako Se tako grdo oroije, ée gre za to, da se ugonobi
politi¢ni nasprotnik. Zvijada, laz in sleparije so se uporabljale na
te] in na oni strani z najvecjo virtuoznostjo . . .

Toda kmalu se je pokazalo, da klerikalna stranka nadkriljuje
liberalno, da je bolje pripravljena, bolje organizovana.

Tudi zupnik je bil izumil nekaj, kar naj bi bilo njegovi stranki
pripomoglo v skrajni sili do zmage.

Narocil je bil cerkovniku, da naj ¢alia od enajste ure naprej
v zvoniku., — 2Kadar dam znamenje z robcem,« mu je rekel, »porini
uro naprejls Moz se je motil, ker je menil, da se obdinske volitve
konéujejo ob dologeni uri, kakor nekatere druge. A dasi je bila
njegova odredba brez hasni, je vendar polkazal s tem svojo dobro
voljo in svojo bistroumnost . . .

Prekosil pa ga je Dolfe, Zupanov sin, ko je hotel rediti Cast
sebi in ofetu. Poljane same leie v ravnini, a obéina je razprostrta,
in spada k nje] tudi mnogo gorjancev. Na te je stavil Dolte svoje
nade. Celih Stirinajst dni pred volitvijo je lazil obé&inski sluga po
hribih in jarkih okrog najbol] oddaljenih naselbin ter oddajal vabila
za volitev. Na wvabilu je bila zazugana obcutna globa vsakemu, ki
bi ga ne bilo k volitvi, a vse huj3e Ze je slikal posledice take malo-
marnosti obéinski sluga ustno. Vsak volilec je dobil obenem listic,
na katerem so bili zapisani moije, katere je bilo treba voliti.

In tako se je zgodilo, da so se videli na dan volitve v Poljanah
ljndje, ki po celo leto niso prisli k masi, judje, ki so, stopivii v
volilno sobo, upogibali kolena, tolkli se na kolena in prekrizavali
se, kakor bi bili v cerkvi, ljudje, ki niti najmanjiega pojma imelj
niso o tem, kaj se vrii. Bili 20 neumiti in sajasti obrazi zmrSenih
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las, ki so pladno zrli okrog sebe, in katerim se je zadrega od dale¢
poznala. In vendar, kaka disciplina! . . Stali so ti zagorci trdno, ne-
premiéno, kakor bi bili iz kamena, in vsak je drzal v roki list s kle-
rikalnimi kandidati. In prav vsak, ki je prifel na vrsto, je rekel s
trdnim, odloénim glasom: =Le-te volim, ki so tukaj zapisani . . .«

Liberalci so strmeli onemogli in niso vedeli, ne kako ne kaj.

»Vraga, odkod so se pa ti vzeli’« so vzdihovali, in bralo se
jim je na obrazih, da smatrajo svojo stvar za izgubljeno, dofim so
se klerikalei poredno muzali. Le Tomaz ni tako hitro obupal. Po-
pradeval je tako dolgo, dokler ni dognal, kaj se je bilo zgodilo. Ko
je svojim somidljenikom razodel, kakega sleparstva se je posluZila
nasprotna stranka, so hoteli ti takoj zagnati hrup. A Tomaz jih po-
tolazi rekoc:

»To bi bilo nespametno! . . Volitev ovriemo radi tega tudi
pozneje lahko, &e bode neugodna za nas . . .. Poskusiti pa treba
prej, ¢e se ne da stvar zasukati tako, da bo nam na korist. Jaz bi
rekel, da je najbolj%e, ée napifemo hitro na listke imena nasih kan-
didatov, pa jih zamenjamo onim. Bojazljivi in brez prepricanja, kakor
so, se ne bodo temu kar ni¢ ustavljali! . .«

Ta predlog je bil tako prakticen, da so se tako] vsi strinjali Z
njim, in &i so brez odloga na delo. Ker so bili na liberalni strani
vsi bolj inteligentni ljudje, tako =zlasti tudi trgovei, ki so bili urni
v pisanju, je bilo kmalu napisanih vse polno listkov z imeni libe-
ralnih kandidatov.

Treba jih je bilo le Se zamenjati. To pa je Slo kaj lahko. Ne-
vednim gorjanskim volilcem je bilo popolnoma vse eno, kaka imena
so imeli napisana na papirju, in kakor so molili prej tja listke, ki
jim jih je bil prinesel ob¢inski sluga, tako so molili zdaj te, ki jim
jih je bila vsilila liberalna stranka.

Zdaj pa so delali klerikalei dolge obraze.

Dolfe, ki je bil tudi na voliséu, je hotel nekaj protestovati, a
Tomaz je stopil predenj ter mu rekel:

>Ce nisi precej tiho, te ovadim! . . Ze ved, kaj si zakrivil z
onimi vabili! . .«

Dolfe se je ustradil in odsel.

>To ni mogode, to ni mogotels je vzklikal zupnik, ki je bil
v volilni komisiji in ki ni 3e vedel, kaj se je bilo dogodilo.

Toma% pa, ki je ¢ul to, pripomni:

»Zakaj bi ne bilo mogoée? .. Kakor je bilo ono prej mogoce,
tako je mogoce tudi tol . .«
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In poredno se je zasmijal. Zupnik pa je zardel in nervozno je
zacel iztegovati jezik preko ustnic.

In tako so se ujeli klerikalct v lastno past. Liberaler so zmagali
e v tretjem razredu prav sijajno. Se mnogo ugodnejie je bilo zanje
v drugem razredu, v prvem razredu pa, kjer ni Zupnik ni¢ manj
nego Stirikrat glasoval, in sicer enkrat za lastno osebo, trikrat pa za
razne cerkve, je bilo treba poleg tega, da so bili izvoljeni Stirje
liberalei, %e sreékati med dvema liberalcema in dvema klerikalcema.

Zupnik se je penil jeze. Njegov prednik, ki se nikdar nobenih
obé¢inskih volitev ni udelezil, je bil vselej izvoljen v obéinski odbor,
on pa niti toliko glasov ni bil dobil; da bi bil sreckal.

Razjarjen je osteval liberalne volilee, in ko mu je Tomai nekaj
ugovarjal, se je raztogotil nad njim ter mu rekel:

2Vi ... wvi.. . Tomaz — ste éuden postenjak!e

> Al mislite s tem redi, da sploh nisem postenjak ?« vpraga Tomai.

»Ce hotete, razumete moje besede tudi tako lahko!s odvrne
sreit Zupnik.

= All, ta je lepale zaklice Tomai. =:Zdaj sem pa hkratu nepo-
Stenjak! . . Prosim, gospod zupnik, da poveste takoj, kaj sem za-
krivil nepoitenegale

Zupnik pa je bil priel popolnoma iz ravnotezja. Bruhal je samo
Se psovke iz sebe. Nastal je velik hrup in nemir. TomaZevi prijatelji
so se postavili krepko zanj. Nekateri izmed njih so se celo tako iz-
pozabili, da so zZupnika tikali. Tomaz jih je pogovarjal, ¢es, da si
ze poiste zados€enja pri sodiséu. Toda duhovi bi se ne bili pomirili
fe tako hitro, ¢e hi ne bil poskrbel politicni komisar za komicen
intermezzo.

»Zdaj bomo deli zrebé v klobuk,e je zahreséal. V prvem hipu
ni vedel nihée, kaj misli, potem 3ele se je posameznim posvetilo,
da je besedo napac¢no naglagal, ali pa da e zamenjal besedi »Zrebe
in szrebée,

»Kaj . . . Zrebé bomo deli v klobuk?e pripomni nekdo. =To
bi pa res rad videl, kje dobimo tolik klobul re

(zlasen smeh se je razlegal po sobi, komisar pa niti slutil ni,
da gre to na njegov racun. Napisal je na liste imena tistih, med
katerimi je imel razsoditi Zreb, ter jih vrgel v klobuk.

Izirebana sta bila dva klerikalca.

» Prst bozjile je klical Zupnilk. »Prst bo#ji! . . Bog nam je dal
razumeti, kako bi se bile morale koncéati volitve! . . O kazen nje-
gova vam ne izostane, ki ste provzrodili drugacen izid! . .«

13,
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Zadnje besede je govoril proti TomaZu obrnjen, a ta je molcal.

Obe stranki sta 3li nato v gostilnico. Eni so sli praznovat zmago,
drugi poplakovat jezo. Med zadnjimi je bil tudi Zupnik. Na pravila
drustva treznih danes nihée ni mislil. Najbolj poparila je bila volitev
Dolfeta in njegovega ofeta. Zdaj je bilo konec Zupanske Castil
Zupnik ju je tolaZil, in da bi ju ofkodoval, je pil z obema bratov-
s¢inol ..

Toma% je pridel tisto noé precej pozno domov. Toda niti Zena,
niti héi e nista spali. Bili sta Ze popoldne zvedeli izid volitve kakor
tudi, kaj se je bilo zgodilo na volis¢u. Mica je vzdihovala, Manica
pa celo jokala potihem. Bolelo jo je srce, da se je bil oge sporekel
7z supnikom, %e bolj pa, da Dolfe ne bo vet to, kar je bil ... Tore]
njena molitev ni ni¢ pomagala? . . »Uboegi Dolfe, kako mu mora

biti hudo! . .« je vzklikala potihem . . .
(Dalje prihodnjié.)

i
Ll

Glose k dogodkom na Kitajskem.
Napisal Pfemysl Hajek,
{Konec.)

i | apadajote nastopanje Boksarjev je opaziti od tega Casa,
ko je cesarica-vdova poprijela za driavno krmilo.
Po kitajsko-japonski vojski se je cesar Kvang-hsii
strastno vrgel na reforme po japonskem vzoru. Na
dvor v Pekingu je poklical znanega japonskega
drzavnika grofa lto, da bi s svojim svetom podpiral kitajske refor-
matorje. Samemu grofu Ito se je zdelo to cesarjevo pocetje prenag-
lieno. »Cesars, je rekel grof Ito, »ima dobre namene, pa preved hiti.s

V tem ¢&asu si je pridobila stranka reformatorjev mnogo vpliva,
[Leta 1895, je ustanovilo nekoliko mladih Kitajeev drustvo Ciang-
Hsii-Iui, kateremu. je bil predsednik odli¢en élan akademije Ianlin,
imenoma Kang Ju-vei. V prvi Stevilki casopisa, ki ga je zacelo to
drustvo izdajati, je bil priobéen program, ki ga je spisal podkral)
ﬂang-éi-tung: »Clani drudtva hoéejo delovati na to, da najitevilnejse
pleme sveta, kitajski narod, potom prosvete in vede zopet doseze
prvo mesto med narodi. Evropeci so v poslednjih letih prehiteli Ki-
tajce v marsiéem, zato se mora pri nas razdiriti kar najve¢ prevodov
znanstvenih del evropskih. Moralni temelj drustva je konfucianski.«
Vlada je druitvo od zaetka zatirala, leta 1896. pa mu je bilo s
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Lrtve.
Povest. Spisal Fr. Serafin.
(Dalje.)

VIIIL

ospod Rajmund se ni mogel nacéuditi, ko je dobil
nekega dne povabilo h kazenslki obravnavi in to kot
zatozenec,

SN Tore) vendar! . . On ze davno niti ved mislil
ni na oni prigodek, in zda) — kako je to sploh mogode? . . Da bi
se bil ta TomaZ res predrznil? . . On, sin gosposkih stariev, on,

zupnik, bodoéi dekan, kanonik in proft, pa da bi ne smel zabrusiti
v obraz kake trie besede takemu navadnemu éloveku, kakor je bil
ta Tomaz? . . Saj ni 3e dolgo od tistih asov, ko je kmeta vsakdo
lahko psoval. — 5o mar ljudje pozabili ie na to? . .

Njega pa da Dbi pozivali pred sodis¢e kakor kakega . . . ne,
tega kar ni mogel doumeti . . . In vendar — tu je bilo vabilo! . .

»Kam smo prisli, kam smo pridli na tem svetu:! Vsega tega
je krivo liberalstvo . . . to prokleto liberalstvols Tako je vzdihoval
cospod Rajmund, on, ki se je véasi tako rad ponasal z liberalstvom.
In rotil se je, da ne odjenja od boja, ki ga je bil zaéell sJaz pa da
bi moléal takim e je wviklikal. =Nikdar, nikdar! . .«

Na tihem je Se zmeraj upal, da mu ne bo treba pred sodiiée. .
»Pride Ze se preklic tega vabila, ali pa stopi Tomaz sam s sklo-
njeno glavo in skesanim obrazom ter me poprosi odpui@enja radi
svoje predrznosti,« tako se je tolazil. »Ali pa -—< no, Zupnik ni
vedel, kaj vse bi se Se lahko zgodilo, a bil je preprican, da nekaj
se zgodi, kar ga otme neprilike, in e bi imela posedi visja roka
vmes! . .

Toda varal se je v svojih nadah. Cas je potekal, dan obravnave

se je blizal, pa ni eno ni drugo se ni obistinilo . . . Zaéelo mu je
prihajati vroce . . . Neprijetni obcutki so se ga lotevali . . . Pa ne,
da bi moral naposled res k sodiséu! . . Kako bi bilo Ze to poni-
zevalno zanj! . . In vendar, ¢e se e v zadnjem hipu ne predrugadi
kako kaj — — Da bi ga sodili in morda obsodili, v njegovi od-
sotnosti . . . to pa ze celo ne! . .

#
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In zaéel je misliti, kako bi se dalo vsemu temu izogniti? Da
bi %el k TomaZu ter ga prosil? .. Za ves svet ne!.. Ne, pred kakim
liberalcem ne ukloni glave, in ée bi mu Slo za Zivljenje! . .

Bilo je v nedeljo, prihodnji torek pa se je imela vriiti obrav-
nava. Zupnik je velel Mici, TomaZevi Zeni, po cerkovniku sporoéit,
da naj se po masi pri njem oglasi,

Mica je bila zelo radovedna, kaj bode zvedela pri Zupniku. Stela
si je v izredno cast, da je bila klicana, in bila je vsled tega med
sluzbo bozjo jako raztresena. Po kon¢anem svetem opravilu pa je
hitela v Zupnisce.

Zupnik je bil $e v talarju, ko je stopila pred njega. Obrnil se
je proti njej, pogledal jo najprej nekamo debelo, potem pa je zamiZal.

Moléal je precej dolgo, Mica pa je trepetaje ¢akala, kaj bode.
Naposled izpregovori Zupnik, Se vedno mize:

»Vas moz me torej toZil . .«

»Jezes Marija, pa saj nele se zgrozi Mica, in noge se ji zasibe,
da se obdrzi komaj pokoncu.

»Vad moZ me tozi,« ponovi zupnik in povzdigne nekoliko veke
svojih oéi, pa jih takoj spet povezne. »Pravi, da sem ga razzalil . ..
Ali slisite — jaz njega razzalill . .«

»Saj ni mogoée, saj ni mogocels zajeti Mica in si zacne brisati
solze. »Da bi si upal kaj takega? . .«

»Tozi me, vam refem, in v torek bom moral zaradi njega k
sodidéu. Pomislite, jaz, ki sem tukaj za to, da delim milosti bozje,
pa bom moral radi njega tja, kjer je mesto hudodelnikom . . .«

»Uh, uh, uhle zatuli Mica in se razjote na glas. »Kaj naj storim,
jaz nesrecnica fe

»Storite, kar veste in znatels odvrne Zupnik, Se vedno nepre-
makljivo stojed na svojem mestu.

Govoril je gravitetno, podasi,

:Jaz vam ne dam nikakega sveta,« je nadaljeval. — sPovedati
sem vam le hotel, kaksnega moZa imate . . . Zena ima do moZa
veliko moé, ako hoée . . . Mica, vi ste v tem oziru, kakor se mi
zdi, dosti zamudila! . . Toda jaz vam ne svetujem ni¢! .. Zdaj greste
lahkeo, ko veste ... A moZu ne pravite, da sem vas klical! . . Mislil
bi, da hoéem prositi . . . Ne, jaz ne prosim nikogar! . . Pojdite in
gledite, da ne izgine ves blagoslov iz vase hiSel! . .«

Mica je jokaje odila.

Ko pa je bila dospela domov, je planila srdito na moza. Vihtela
je pesti nad njim, bila z nogami ob tla ter kricala:
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»Fej, fej - sram te bodi, srtam! . . Oh, kaj takega -- saj pravim
no! . . Da se Boga ne boji¥l . . . Sram te bodi, stam, sram! . . .
Fejl . .«

In pljunila je predenj.

Toma% ni bil navajen takih nastopov. Bil je strog, in Zena in
héi sta imela strah pred njim. Da si je Zena upala danes govoriti
tako "% njim, je moralo imeti svoj poseben vzrok. No, in Tomaz je
takoj slutil pravo. Cudil se je itak 7e, da Zena $e ni bila ni¢ zvedela
o toibi. Bil je pripravljen na to, da se bo togotila, kadar bo slifala
o tem. In morda je ba% radi tega ostal zdaj miren in ravnodusen
nasproti izbruhom njene razjarjenosti.

Ona pa, ko si je bila ohladila nekoliko svojo jezo, je nada-
ljevala krice:

»Kako ho@emo, da bi bila sredna nafa hifa, ko si tak! . . Prej
ali slej nas mora zadeti kazen bozja . .. In radi tebe bova trpeli
fe medve! . . Saj se nas %e zdaj izogibljejo ljudje! . . Ta tuka) bi
bila lahko %e omoZena, &e bi bil ti drugagen ... Dolfeta si pregnal

- ni ga vet! . . Kaj bi tudi hodil, ko si mu pokazal vratal . .«

Mica se je bila dotaknila stvari, o kateri bi TomaZ drugikrat
ne bil mol#al. Da se je jezila radi Zupnika, se mu je zdelo povsem
naravno . . . Poznal je njeno dufevno obzorje in ni ji zameril . . .
A ko je opomnila Dolfeta, je zavrelo po njem. Toda bas ker je
videl, da je 7ena nenavadno razgreta, se danes ni hotel pregovarjati
% njo ... Domagih prepirov ni ljubil. Zahteval je od Zene absolutno
pokoriéino, katero mu je navadno tudi izkazovala. A danes, ko je
bila tako razburjena in podiuvana, je bila nevarnost velika, da se
mu postavi. -— Da bi se izognil posledicam, ki bi bile nastale iz
tega, je rajsi Sel... Krenil je proti Poljanam ter pustil, da sta Zena
in héi sami juZinali . . .

Jezil se ni, ali slabe volje je vendar bil . . . Vedel je, kako
mislijo in govorijo ljudje o njem zaradi te tozbe. Se mnogi pristadi
njegovi so se blagrovali po tihem, da niso na njegovem mestu. Ce
so govorili % njim, so mu pritrjevali, za njegovim hrbtom pa so
zmajevali z glavami, ¢e$, da mu bo ta spor z zupnikom v gotovo
Skodo. Praznoverneifi pa so celo trdili: »Zamafeval ga bo Zupnik,
boste videli, da res! . . Predno bo leto, TomaZa ne bo ve¢ med
namil . .«

Toma# je bil prepameten, da bi se bil plasil pred takimi bab-
jeverskimi nazori, a nekoliko je bil vendarle vznemirjen, in nekaj ga
je tistalo pri srcu radi te tozbe. Ni mu bilo na tem, da bi se ma-
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S¢eval. SEititi je hotel le svojo ¢ast in pokazati je hotel samo, da
tudi zupnik ne sme vsega. Za kaj drugega mu ni %lo. Vsak trenotek
je bil pripravljen odstopiti od toibe, e bi bil zupnik preklical svoje
besede. Pricakoval je dan na dan, da se mu pribliza.

A ni ga bilo, in priflo je do obravnave . . .

Gospod Rajmund je postopal tudi pred sodnikom samozavestno
in oblastno, kakor je bila njegova navada. Posegal je vedno vmes,
ko so govorili drugi, in oSteval je pri¢e, &e niso izpovedovale tako,
kakor je mislil, da bi morale.

Sodnik ga je opominjal nekolikokrat izlepa, a ko ni izdalo nig,
je izpregovoril Z njim ostreje. To pa je gospoda Rajmunda razzalilo.

»Tako torej,« je zagel, »tako se govori z mano! . . Oni tam
so tore] vec nego jaz! . . Oni smejo, jaz ne! . .«

>Oni niso ni¢ ve¢ nego vi, a tudi vi niste ni¢ ved nego onil«
odvrne odlo¢no sodnik. »Tuka) pred mano ste vsi enakil<

sTako? . . . No, bomo videli . . . Saj so 3e vedji gospodje na
svetule

»(Groziti si ne pustim!« odvrne sodnik. »Posvarim vas %e enkrat,
gospod Zupnik! .. Ce ne odjenjate, sem prisiljen vam pokazati svojo
moc! . .«

Gospod Rajmund bi bil rad $e kaj rekel. Do posvetnih oblastev
ni nikdar imel posebnega spoitovanja. Kaj je bil tak sodnik v nje-
govih ofeh?! . . In vendar si ni prav upal. Molcal je poslej in ner-
vozno zgibal z ramami, dokler ga ni sodnik pozval, da naj spet on
govori . .. Konec obravnave pa je bil ta, da je bil obsojen v globo
petnajstih goldinarjev . . .

To je bil udaree, ki ga gospod Rajmund ni prebolel tako kmalu.
Njegovo srce je hrepenelo po maléevanju, in bolj nego kdaj poprej
je poudarjal, da ne odjenja prej, dokler ne izgine zadnji liberalec iz
njegove zupnije .

Imel je samo Se to na umu, kako bi dosegel &im preje svoj
namen. Kaj mu je bilo za blagor svojih Zupljanov: . . Kaj se je
brigal za to, da so se értili in sovrazili med sabo, da je bil zasejan
prepir ze¢ v rodbinah, da so Zene nasprotovale moiem, da so hodili
otroci druga pota nego starsi? Videl je samo en cilj, in vse njegove
misli 30 se vrtele edino o tem, kako bi zadostil svoji maséevalnosti,
kako bi moralno in gmotno ugonobil sveje nasprotnike . .. Lotila
se ga je bila neka manija, ki je bila posledica slepe strasti in ki
ga je silila, da je tuhtal no¢ in dan, kako bi ikodoval tistim, ki sc
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niso brezpogojno pokorili njegovi besedi, ki se niso oklepali rado-
voljno njegovih tesnosrcnih nazorov.

Prvo nedeljo po svoji obsodbi je napravil pridigo, v kateri se
je primerjal s Kristusom, ne sicer naravnost, a vendar tako, da je
to primero razumel vsakdo lahko. Kristusa so po nedolinem prega-
njali #idje, njega pa liberalci, katere je imenoval pri tej priliki hujse
od Zidov.

Imel je sicer navado, da je pridigujo¢ zivahno agiral z rokami,
da je vpil in moduliral neprenehoma z glasom; danes pa tega ni storil.
Stal je mirno, kakor bi bil pribit, roke poloZene na rob priinice, oci

zaprte . . . Globoka uZaljenost se mu je brala na ebrazu . . . Glas
mu je bil zamolkel, treso&, kakor ¢loveku, o katerem se je bati,
da ga zdaj in zdaj premaga bolest . . Besede je izgovarjal sc bolj

rezko, %e bolj afektirano nego po navadi. A govoril je navzlic temu
z nekim zanosom in patosom, ki je pretresal srca . . . '

Utinek ni izostal . .. Kmalu se je razlegal glasen jok po cerkvi,
in jezni, srditi pogledi so Svigali na brezbozne liberalce. In ¢im dalje
je govoril zupnik, tem hujsi je postajal jok, tem huje je kuhala
jeza v srcih bogabojeéih privrzencev njegovih.

Da pa bi bila prispodoba lastne osebe s Kristusom Se po-
polnejia, je izmolil gospod Rajmund po konéani pridigi tudi se ofenas
in &eitenasimarijo s pristavkom: »Za tiste, ki me preganjajo in
sovraZijole . . .

Kdo bi bil zdaj 3e dvojil o njegovi plemenitostiz . . Molil je
za svoje sovrainike kakor Kristus na krizul . .

In srd njegovih pristafev je prikipel do vrhunca.

Ta srd je dobil deloma duska Ze precej po masi zunaj cerkve.
Najgrie prislovice in psovke so donele liberalcem na usesa. A tudi
ti niso ostali dolZni. In tako se ljudje niso vratali pomirjeni in pokrep-
¢ani po bozji besedi, nego razdrazeni in s sovraStvom v srcu od sve-
tega opravila proti domu . . .

Huje %e pa se je godilo zvecer. Nastali so na raznih krajih
vasi pretepi, ki so imeli krvav izid in jako slabe posledicc. Marsi-
komu, ¢igar Zzivljenje je bilo dozdaj neomadeZevano, je bil za celo
%ivljenje pritisnjen pecat zloéina na &elo, marsikdo se je pokoril v
jeti za svojo preveliko gorecnost.

Toma?u pa so bila tisto no¢ posekana na vrtu vsa mlada sadna
drevesca, katera je gojil s tolikim veseljem in toliko ljubeznijo!

To je bil sad Zupnikove propovedi in njegovega plemenitega
prizadevanja!l . .
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Toda to mu 3e ni zadostovalo. Kuhal je %e nadalje jezo proti
liberalcem in kazal jim je svojo mrinjo, kjer je le mogel.

Neko€ je bil TomaZa naprosil nekdo, da bi bil njegovemu
otroku krstni boter. Rad je ustregel pro3nji, a ko pride v cerkev,
ga Zupnik zavrne, ¢e$, da tak ¢lovek, kakrfen je on, ni sposoben
za tak posel, in da more le pravi kri¢anski mo# prisostvovati opravilu,
pri katerem se iztrga ¢lovetko bitje krempljem hudiéevim ter popelje
v naroéje edinozvelitalne cerkve Kristusove.

TomaZ je %el na videz miren iz cerkve, a v njegovih prsih je
vrelo in kipelo. Moral se je siloma premagovati, da ni bruhnilo iz
njega. Tiste ravnodufnosti ni ved imel kakor svoje dni. Ti veéni
boji med obema strankama, in veéna jeza, v kateri je zivel, vse to
je vplivalo neugodno na njegovo zdravje. Najbolj pa ga je razburjalo
ter mu razdevalo Zivee Zenino vzdihovanje doma. Kar venomer je
tarnala, da jih zadene kazen boija, in da se ne izognejo nesreéi. . .

Njegova beseda ni izdala pri njej ni¢ ve& Ce bi se bil hotel
priboriti mir, bi jo bil moral pretepavati, a to je smatral za sramotno
in nevredno. Hotel je svojo Zeno ustrahovati tem manj na ta naéin,
lker je vedel, da naposled ni sama kriva .

A trpel je hudo ob tem nemiru v lastni hisi . . .

Enako kakor pri Tomaiu doma se je godilo tudi v drugih
rodbinah, kjer so si hoteli moZje ohraniti samostojnost mifljenja in
prepricanja in niso slepo capljali za Zupnikom. Moé tega je segala ie
v najskrivnejSe kote rodbinskega Zivljenja, trgala je vezi zakonske
ljubezni in razdvajala srca, ki so si bila prej odkritosréna vdana. . .

Nobenega sredstva se Zupnik ni zbal, & mu je %lo za to, da
doseze svo] namen, da zadosti svoji vladoZeljnosti in pretenzijam
svojega nadutosebi¢nega, oholega srca. Zlorabil je svojo cerkveno
moc¢ na neéuven nacin. Grozil je liberalcem, da jim odrede cerkveni
pokop, da jim odtegne na smrtni postelji milost svetotajstev ter jih
prepusti na ta nacin hudicevi oblasti. Cerkev ni bila ve& hi%a boZja,
kjer se priporo€a ljubezen, cerkev je bila zdaj kraj, kjer se je pri-
digovalo sovrastvo, kjer so se podiigale strastil.. 7 monstrance
je bil izginil znak misterija, ker je sluzila preobilokrat v
agitaci)ske namene! Srca, v katerih je vladala prej vernost, so bila
zdaj ali sedez podlega fanatizma, ali pa sede muénih dvojb o isti-
nitosti verskih resnic! . . .

Vseh ljudi brez razlotka pa se je bil lotil nekak dusni nemir,
neka razdraZenost, ki sta jih zapeljevala venomer v nepremidljena
dejanja.
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Tisti, ki so mislii 3%e malo hladneje in so se zevedali se raz-
lotka med prej in sedaj, so si zaman Zeleli nazaj onih razmer, ki
so vladale za ¢asa prejinjega Zupnika.

Veéina Poljancev pa niti ve¢ mislila ni na to. Sedanjost je bila
tako razburljiva, da je absorbirala vso njih pozornost — preteklost
je bila zapadla pozabnosti. In da si Zupljani niso oddehnili in da niso
pridli iz razburjenja, za to je znal skrbeti gospod Rajmund, kakor
malokateri njegovih vrstnikov . . .

»Drudtvo treznihe se ni ponasalo ved. Stevilo ndov se je kréilo
bolj in bolj, in naposled se niso brigali za pravila druStva niti tisti
ved, ki so bili ostali %e &lani. Nekateri drudtveniki so bili sicer do-
volj zagrizeni, da svobodomiselnim krémarjem niso privo&éili no-
benega zasluika, zato so se pa shajali v kaki zasebni bisi ter so
popivali Zganje, ki so si ga napravljali sami. Drugi pobozniki pa
so pozabili sprito smrekove vejice na wvsa nasprotstva ter so ob
nedeljah po kri¢anskem nauku brez pomisleka zavili, kamor jih je
vleklo hrepenenje po pijaéi

Gospod Rajmund si je nekaj &asa prizadeval, da bi obdrial
svoje drudtvo na vidini, na katero se je bilo povzpelo v trenotku
prvega navduSenja, a prepridal se je kmalu, da njegov trud ne bo
imel trajnega uspeha. Sicer pa — saj je poznal sebe! .. (ostilnic se
je res izogibal, zato si ga je pa iz domace kleti privoséil cesto vec,
nego je bilo neobhodno potrebno, da si ugasi Zejo. Navada je pac
navada, in zatisnil je rajii eno, da, celo obe ocesi, nego da bi bil s
preveliko strogostjo pahnil od sebe tiste, ki so mu bili sicer vdani.

Toda trgovei in gostilni¢arji, ki so bili vseskozi njegovi pro-
tivniki, so mu bili trn v peti, in le-ti niso smeli imeti dobifka! . .
Kakor mnalai¢ mu je prifla torej parola, ki jo je bilo izdalo
vrhovno vodstvo one polititne stranke, h kateri se je priSteval on,
da treba kme&ko prebivalstvo organizovati v narodnogospodarskem
oziru, da ga treba odtegniti vplivu tujega kapitala ter ga sploh rediti
oderuskih rol . .

Gospod Rajmund se je smejal po tihem lepim puhlicam, kajti
razumel je takoj, za kaj gre pravzaprav, in bil je eden prvih duhov-
nikov, ki so zaceli snovati po dezeli konsumna drustva.

Neko nedeljo se je sukala vsa njegova’ propoved samo o po-
trebi takega drustva. Stvar sicer ni prav spadala v cerkev, a gospod
Rajmund jo je znal zasukati tako, da je bilo videti, kakor bi slo
pri tem v prvi vrsti za dusevni blagor njegovih Zupljanov. Za po-
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poldne po kri¢anskem nauku pa je povabil Zupljane na posvetovanje,
in sicer v folsko poslopje.

Odzvali pa se njegovemu vabilu niso samo oni, o katerih se
je vedelo lahko naprej, da mu bodo pritrdili, ampak tudi taki, ki
so mu nameravali nasprotovati . . .

In tudi Tomaz se je udelezil zborovanja. Stvar ga je zanimala,
in hotel se je natanéneje pouéiti, kako si Zupnik celo red¢ misli.
Naceloma ni imel ni¢ zoper tako druitvo, a iz Zupnikovega razla-
ganja je kmalu posnel, kaj ima za bregom. Izprevidel je, da mu ni
toliko na tem, da bi res kmetu koristil, nego da bi nekatere, ki mu
niso bili po volji, gmoino ofkodoval. Govoril je Zupnik mnogo o
oderuskih trgoveih in gostilni¢arjih, o sleparjenju pri meriin tehtnici
ter poudarjal, kako nespametno je, da pomaga konsument trgovcu
do bogastva, ko dobitek lahko sebi na korist obrne.

Govoril je tako prepric¢evalno, da so bili mnogi takoj zavzeti
za tako drustvo, ker so si obetali veliko korist od njega. Drugi
zopet so sklenili novo drudtvo podpirati zgolj iz tega vzroka, ker so
ze davno zavidali trgovce za dobicek, ki jim ga je nosila kupéija.
Bilo jim ni pogodu, da so se Zene trgoveev in odtirjev nosile lepie
nego njih lastne Zene, in bodlo jih je v oéi, da so oni nekoliko loZe
ziveli, nego so Zziveli sami.

A bilo je pa¢ tudi takih, ki so nameravanemu podjetju na-
sprotovali brez pravega preudarka, samo zato, ker ga je priporoéal
zupnilk.

»Pojte, pojte,« je ugovarjal nekdo, :kaj bo Zupnik razumel o
kupciji!  Voditi trgovino tako, da gre dobro, je malo teZe, nego
maso bratile

»Samo na vrvici bi nas rad imel, pa za vsakega bi rad vedel,
koliko sne in izpijel« pripomni drugi. »Menda mu niso Ze veé dovolj
natancéni tisti, ki jih ima najete, da pazijo na nas in mu prenafajo
poste, pa bi si rad na ta nadin pomagal!l . .«

Na sreco zupnik tega ni slisal. Sicer pa je Ze na druge stvarne
odgovore odgovarjal tako rezko, da je provzrocil marsikateri vihar.

Za besedo se je oglasil tudi Tomaiz. Govoril je mirno, brez
vsake strasti. Priznaval je, da bi bilo v gotovih razmerah tako druitve
lahko wvelike koristi, a poudaril tudi, da je v Poljanah nepotrebno,
da, naravnost ikodljivo, ker bode na eni strani zapeljevalo nekatere
ke zapravljanju, na drugi strani pa bo spravilo nekoliko rodbin, ki
niso nidesar zakrivile, ob njih zasluiek. Ilzpodbil je vse trditve Zup-
nikove temeljito ter poudarjal naposled, da Ze z ozirom na skrivni
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namen, ki bi ga imelo novo drustvo, ne more glasovati zan). Vse
to je povedal s preprostimi besedami, a tako, da se mu ni dalo nic
prerekati. In ba$ to je zupnika jezilo.

»Da vi, Tomaz, ne boste pritrdili meni,« je zarohnel, »sem vedel
lahko ze naprej! . .« O-o, saj s¢ poznamo! . .«

Ta vzklik pa je zadostoval, da so Zupnikovi pristasi preslisali
Tomazeve opomine ter brez daljsega razmotrivanja sprejeli vse Zup-
nikove nasvete.

Nekaj tednov po tistem pa so prisli v Poljane prvi vozovi
blaga za konsumno drustvo. Drustvo je bilo vzelo v zakup veliko
enonadstropno hiSo, kjer je bilo dovol] prostora za prodajalnico in
za gostilno.

Vrhovno nadzorstvo nad obojim je pridrial gospod Rajmund
sebi. To nadzorstvo je izvrieval na ta nacin, da je bil ves svo] prosti
¢as — in tega je imel obilo —— ali v prodajalnici ali v gostilni. Dela
pa so izvrievali drugi. Da bi bil vodil ra¢une, za to je kil gospod
Rajmund prezlozen, a ker ni bilo na njegovi strani nobenega drugega
¢loveka, ki bi bil sposoben za ta posel, se je obrnil v tej sili do
uéitelja, o katerem je %e dalj &asa slutil, da bi za primerno nagrado
postal tudi klerikalee.

In res je uéitelj z veseljem sprejel ponudbo, potem pa je tekel
domov Zzeni pravit, koliko bosta poslej lahko dala wvsak mesec v
hranilnico .

Ko so mu njegovi prejinji somidljeniki oéitali, se je izgovarjal
s tem, da je oZenjen, in da se mu napoveduje potomstvo . . .

»Jaz moram gledati, da svojo obitel, svoje otroke posteno pre-
zivimle je dejal.

Z Bastonom sta bila zdaj spet razdvojena. Ta mu je nekoé v
obraz rekel, da je neznacajen, in celo pljunil je predenj, a uditel]
ni storil drugega, nego da se ga je posle] izogibal. Bil je preprican,
da bi se ponosni naéelnik poZarne straze ravno tako prelevil, fe Dbi
se mu ponudila ugodna prilika, in ¢e bi imel pri¢akovati kaj koristi
od tega. Sicer pa ni bilo v Poljanah ni¢ redkega, da je postal kdo
kar ¢rez no& iz klerikalca liberalec, ali pa narobe. Bilo je mnogo
celo takih, ki so tekom nekolikih tednov Ze opetovano izpremenili
svojo politiéno barvo. In ni¢ jih ni bilo sram radi tega. Ravnali so
se v tem oziru natanko po vzgledu velikih politikov . . .

Kot prodajallko in natakarico pa je bil gospod Rajmund na-
stavil necakinjo svojo, po katero je bil pisal nekam — lepo dekle,
o katerem ni moglo biti dvojbe, da bode imelo priviacno silo . . .
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In zdaj se je zadelo v Poljanah ono veselo, Sumno Zivljenje,
lii je znak brezskrbnosti in lahkomiselnosti. Denar za blago je po-
sojevala osrednja hrdnilnica, ljudje pa, ki so bili postali udje kon-
sumnega drustva, so kupovali in pili, kar se je dalo.

Doéim je zupnik pred kratkim Se priporocal treznost, je veljal
zdaj najveé v njegovih oéeh tisti, ki je v konsumnem drustvu najbolj
za vino dajal. In tudi sam si ga je privoscil. Sicer ga prej tudi ni
stradal, a piti ga v veseli dru3&ini, je vendar prijetneje nego po
skrivnem doma. Gospod Rajmund je bil zdaj spet v svojem ele-
mentu. Dobra volja ga je zda] malokda) zapustila .

Najmanj pa mu je kalilo veseljo to, da je bilo novo drustvo
nov povod za prepir, jezo in sovrastvo ... Poéutil se je jako dobro,
in kar ni¢ mu ni grenilo razkoSnega uZivanja to, da so ga trgovci
in gostilnic¢arji, katerim je bil napravil z novim drustvom velikansko
Skodo, trgali po éasopisih ter mu oéitali véasi jako nelepe stvari.
Bil je dobro zavarovan zoper take napade. Bilo mu je le treba reci:
=]z wvas govori maifevalnost!e in stal je &ist pred svetom . . .

X,

Prizel je bil spet zlati maj s svojim ¢arom, s svojo milobo, s
svojim pestrim cvetjem in mameéim vonjem, s svojimi mehkimi
sapami in sladkim pti¢jim petjem .

V Poljanah so obhajali Smarnice.

To Marijino slavje je bil uvedel gospod Rajmund, in to je bilo
nekaj, ¢esar mu ni zameril nihée. Prednik njegov, Ze postaren in
kolikor toliko tudi betezen moz, si ni mogel natvesti se tega bre-
mena, zato pa so bili gospodu Rajmundu vsi Poljanci -— tudi taki,
ki se 2z drugimi njegovimi novotarijami niso strinjali — naravnost
hvalezni, da je storil on to.

Ni treba biti ¢loveku takemu entuziastu, kakor je bil oni go-
renjski mescan, ki je vzkliknil, ko so povzdigovali Edisona radi njegovih
¢udovitih iznajdb: »Kaj bo tal! Tisti je bil ti¢, tisti, ki je Smarnice
iznaselle — ni treba biti ¢loveku bas takemu entuziastu, da mu pre-
kipi srce mogoc¢nih ¢uvstev sprico te lepe Marijine slavnosti . . .

Kadar je cerkev takisto natladeno polna, da se tiséi glava glave
— kadar je obrnjenih sto in sto poboznih obrazov v Marijin s
sveZim, duhtedim cvetjem preobloZeni oltar — kadar je zamaknjenih
nebroj svetlih, zaupajoéih oci, v mila, na od solnénih zZarkov ozarje, lica
Deve bozje —— kadar v mogoénih akordih donijo orgle raz kor in
se¢ razlega kakor iz enega grla ter odmeva velicastno od cerkvenih
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sten in obokov: »O prosi, o prosi, Marija za nasle — teda) ne more
ostati hladno nobeno éutede srce, in &e je sicer e tako indiferentno
za svete stvari. Neka blazenost napolni ¢loveku prsi, kadar éuje iz
dna srca prihajajodo Marijino pesem, pa naj bodo besede Se tako pre-
proste, bodi melodija e tako enostavna, in rad se vdaje tej blazenosti

V Poljanah ni bila cerkev pri nobenem cerkvenem opravilu
tako polna kakor pri $marnicah. K Smarnicam so zahajali radi kle-
rikalei in liberalei, in iz liberalnih in klerikalnih ust se je glasila
iskreno pesem Mariji na &ast. Pesem je blaZila srca, in ona kruta
strast, ki jih je razjedala sicer, se je umaknila, je ponehala za ne-
koliko trenotkov med Marijino slavnostjo .

Sicer je Zupnik pred litanijami stopil tudi na priZnico, a tu na
sre¢o ni imel on besede. Cital jim je iz knjige lepe, na Marijino
cudotvornost nanaajode se povesti, in radi so ga poslusali vsi brez
razlocka . . .

Ob nedeljah so nadomestovale $marnice popoldansko sluzbo boijo.

Bilo je predzadnjo nedeljo majnika meseca, ko je Manica po
kon¢anih #marnicah na nagih kolenih kle¢ala na kameniti stopnici
pred Marijinim oltarjem. Bila je izmed vseh deklet, katera so bila
vpisana pri »deviskem drudtvue, edina, ki se ji prvotna ognjenost ni
bila &e prav ni¢ ohladila. Pri njenih vrstnicah je pojemala poboZnost
vidno, in Ze dolgo ni bilo nobene veé, ki bi se bila izkusala z njo
v goreénosti. Prepustile so ji v tem radovoljno prvenstvo . . .

Tudi tisto nedeljo je molila $e, ko se je bila cerkev Ze davno
izpraznila, ko ni bilo ze Zive dufe ved notri. Bila je tako vtopljena
v poboine misli, da niti zapazila ni bila, da je sama. Sklenjene roke
je dvigala kvisku liki angel tam pred Najsvetejsim v velikem
oltarju, njene o&i pa so neprenchoma strmele v drazestno podobo
Kraljice bo#je, katere nebesko telo je odeval moder, z zlatimi
zvezdami posut plagé. Skozi barvana cerkvena okna prodirajodi
solnéni Zarki so vztrepetavali zdaj na njenem Zivotu, zda] na njenem
obrazu, in Manici se je zdelo, kakor bi bil ta Zivot ozivel, kakor bi
se gibal . . . zdelo se ji je, kakor bi Marija dihala, kakor bi se ji
s svojega prestola prijazno smehljala .

Sveta tidina, ki je vladala v hramu bozjem, je vplivala dudovito
nanjo. Bila je kakor hipnotizovana. Vsi udje so ji mrli v sladki,
nepopisni otrplosti — bilo ji je, kakor bi ne bila ve¢ na zemlji,
kakor bi jo bila boZja Porodnica dvignila k sebi v nebeske visave.

Kdo ve, koliko ¢asa bi bila strmela e tako, odmaknjena zem-
skemu zivljenju, e bi ne bil stopil v cerkev cerkovnik ter zacel
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pospravljati. To jo je vzdramilo iz prijetnih sanj. Vstala je in odila s
sladko zavestjo, da je bila spet najzadnja v cerkvi . . .

Pred cerkvenimi’ vrati pa je tréila z Zupnikom vkup.
»Kaj, Sele zdaj gred iz cerkve? . . Saj so 3Imarnice e pred

eno uro minile! . . To je lepo, Manica, da si % vedno tako po-
bozna! . . No, le pojdi z menojl . . Dobil sem nove podobice in
hotem ti dati eno za to, da si tako pridna! . .«

In vrnil se je proti svojemu stanovanju, Manica pa je &la vsa
sre€na za njim . .

Okna v Zupnikovi sobi so bila nekoliko zastrta, in prijeten
somrak je bil v njej.

I}.’upnik seze v predaléek male namizne omarice ter priviede
venka) tri zavojcke podabic.

»Sedil« veli deklici, pokazavii s prstom na divan, pred katerim
je stala lepo izdelana, Stirioglata mizica.

Manica uboga, obotavljaje se nekoliko, kajti zdelo se ji je
preved &asti. Zupnik pa sede poleg nje ter zalne razprostirati po-
dobice po mizi.

»Oh jej, kako so lepels je wvzkliknila Manica z nedolinim ve-
seljem.

»Kaj ne dar . . No, le izberi si, katero hoéefle In razkazoval
)i je Se dalje vsakovrstne svete slid¢ice, pri tem pa se ji je bil pri-
blizal tako, da so se njeni mehki rumeni laski dotikali njegovega
lica, in da je cutil njeno gorko sapo . . .

Manica je trepetala po celem zZivotu, a vedela ni, zakaj. Neka
tesnoba se je lotevala njenega srca . . . toda vse njene misli so se
vrtele samo okoli tega, da bi si izbrala lepo, a vendar ne tako dra-
gocene podobice, da bi ji mogel oéitati Zupnik nesramnost . . .

Odlo¢iti se ni mogla dolgo, in Zupnik ni imel, kakor je bilo
videti, ni¢ zoper to, da se je tako mudila. Smehljaje jo je gledal
in brskal je z desnico po podobicah, do&im je bil poloZil levico
na njeno ramo, kakor bi se bal, da bi mu prehitro ne vstala. Po-
gled mu je zastal zdaj na cvetofem obrazu deklidinem, zdaj na
njenih kipeCih prsib, ki so se v enakomernih presledkih dvigale in
padale ... Véasi se mu je zganila roka, ki mu je pocivala na njeni
rami, in pri takih prilikah jo je vselej Se nekoliko tesneje privil k
sebi.  Bilo mu je dobro poleg toplega telesa mladega Zenskega
bitja, in bil je premalo mogan, da bi se bil uprl slastem, katere je
obcutilo njegovo srce v blizini krasnega dekleta . . . . . Kar pri-
vzdigne deklica glavo ter mu pokafe s prstom podobico, katero bi
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bila rada imela. Njen pogled je bil tako mil, tako nedolzen, da se je
gospod Rajmund hipoma iztreznil. Bilo ga je sram, zacutil je kes v
svojih prsih in hitro je wvstal s svojega sedeZa . . . Mahnil je par-
krat nervozno z rokami okrog sebe, potem pa pripomnil:

»Manica, le %e zanaprej bodi taka, kakrina si bila dozdaj . . .
Pa za oceta moli, veS . . . za oceta, da bi jih Bog izpreobrnil! . .«

Deklici je izginil smeh, ki se ji je ravnokar e zibal na ustnicah,
in Zalostno, skoro s solzami v ofeh je odgovorila:

»Bom — molilale

Zahvalivii se odide. »Moli za svojega oéetal« te besede so ji
bile segle globoko v srce. In ni 3la domov, temveé vrnila se je v
cerkev! [IHudo ji je bilo, da je njen oce tak gresnik, in hotela je
moliti zanj, moliti, da bi se izpreobrnil, kakor ji je velel Zupnik .

Bil je to znak nenormalnega stanja njenega, da ni mogla
odloziti nobene molitve. Da, véasi z molitvijo kar koncati ni mogla.
Vedno in vedno jo je muéila dvojba, ni li molila premalo. Ce je
fla mimo podobe KriZanega, prekrizala se je trikrat, Stirikrat, ali %e
veckrat; in ravno tolikokrat je ponovila po tihem malo molitvico,
katere se je bila nauéila Se v Soli in s katero se je priporoéala na
krizu viseéemu Zvelicarju. In ko je bila véasi Ze dale¢ stran od
kriza in je med tem mislila Ze na druge rec¢i, se je hkratu zdrz-
nila in zacutila je potrebo, da bi iznova pomolila ter se prekrizala.
Lotila se je je bila vsled vednega prizadevanja, da bi v poboinosti
nadkrilila druge, neka nezdrava skropuloznost, radi katere ni prisla
nikdar do pravega miru. In tako si tudi zdaj ni mogla kaj, da bi
ne bila ila Se enkrat v cerkev . . .

fﬂupnik pa je bodil po tistem % nekaj ¢asa v svoji sobi gori
in doli. Bil je hudo razburjen in globoko je vzdihoval. Tudi njega
so vznemirjale dvojbe, dvojbe, iz katerih bi se bilo dalo sklepati,
da ni govoril gole resnice, ko je trdil o sebi, da ga je privedlo v
semenisfe samo to, ker je cutil v sebi od nekda) poklic za wvzviseni
duhovski stan . . . V prsih so mu vstajale véasi zelje, silne Zelje,
ki se njso dale spraviti v skladje s tem poklicem . . . Tudi zdaj se
mu je bilo boriti zoper take Zelje . . . Podoba lepe deklice, ki je
sedela malo ¢asa pre] tu poleg njega, mu ni hotela iz misli, mu ni
hotela izpred oci . . . In rodilo se mu je v glavi ¢udno vprasanje,
ki njega vendar prav ni¢ ni smelo brigati:

»Cigava bode pa? . . Cigava, &gava? . , Srefen tistil . .«

Naposled je Z%el ven in ubral je najkrajSo pot proti hidi kon-
sumnega drustva . . . Ondi je veckrat iskal tedila, kadar so se ga
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lotevali nemiri . . . Bilo je tam Zze polno njegovih somisljenikov, ki
so si gasili Zejo z ne navadno cenenim koasumnim vinom . . .

Klicali so ga od vseh strani pit, ko je bil stopil v pivnico. In
rad se je odzval povabilu tega in onega.

» 1], vi ste tudi tukaj, Skrjanec?« nagovori majhnega mozitka
drobnih, a zivih, hudomusnih oéi, ki mu je molil kozarec nasproti.

»Zakaj pa da bi jaz ne bil tukajf¢ odvrne oni, naslonivsi se
nekoliko nazaj v svojem stolu, kakor bi hotel pokazati na ta nacin
svojo wveljavo. »Tudi jaz sem tukaj, tudi, gospod Zzupnik, pa Ze
precej dolgo! . .«

»Kako tof . .« vpraSa zupnik. »5aj menda niste zamudili
Smarnic? . .«

»Zamudil jih ravno nisem! [ahko bi bil prisel se o pravem
gasu v cerkev, pa sem si premislil . . . Zglasil sem se mimogrede
tukaj, pa se me je lotila taka dremota, da se mi res ni ljubilo hoditi
e v breg. Ko je bilo odzvonilo, sem se dal kar zapreti sem
noter in ni¢ se nisem imel pritoziti med tem ¢asom . . .«

»Micika, pa wvsaj nisi med sluibo boZjo toc¢ila vina?« vprada
zupnik svojo necakinjo.

»Bil sem toliko pameten, da sem si ga dal postaviti cel liter
predse, Se predno je zazvonilo, gospod Zupnik!e< pojasnjuje Skrianec
in hudomuino nameiikne.

»To ni bilo pravle pripomni Zupnik, a s tako mehkim glasom,
da se je takoj poznalo, da mu ne misl oéitati. »Zato ga imate pa
tudi Ze v glavile pristavi e.

»Res je, ¢ast in hvala Bogu v svetih nebesih!«

»Pa to ni bilo prav, Skrjanec, to ni bilo prav, da niste $li v
cerkevle ponovi fe enkrat Zupnik.

.7Ze mogote da ne, toda mislil sem si: gospod Zupnik pridejo
itak tudi sem doli! . .«

»Pa to vsaj menda ni vse eno, ¢e me vidite v cerkvi, ali tukaj
spodaj? . .«

»Stvar je takale odvrne Skrjanec. »V&asi sem vas res videl
rajéi pred oltarjem, a zdaj Ze nekaj casa pa vas vidim skoro da
rajéi tukaj ... Tudi ée sem v cerkvi in vas vidim maSevati, mislim
nehote na to, kako se suéete véasi v gostilni med nami . . .«

»Kako vi govorite, Skrjanec! . .« Zdaj je bil gospod Rajmund
skoro nejevoljen.

»Po svoji neumni kmecki pameti, gospod Zupnik! 5aj veste!.. .«



Fr. Serafin: Zrtve. 237

Te besede so bile jako poniine, a Skrjanee jih je izgovoril s
takim naglasom, da ni bilo dv-:rjbﬂ, da se ima za mnogo bolj pa-
metnega, nego se je delal Skrijanec je bil znan kot navihanec in
élovek ostrega jezika. Kadar je bil malo vinjen, pa Ze celo nikomur
ni prizanesel.

Zupnik se je hotel Ze odstraniti k drugi mizi, ko izpregovori
spet Skrjanec:

»Gospod #upnik, vi ste zares dober &lovek . . . Kakor se vi
trudite za nas uboge kmecke ljudi in kakor ste vi vneti za nas blagor,
to ni karsibodi. . .«

»Veseli me, da priznate tol . .«

»Kar je res, je pa res! .. Toda véasi pa vstajajo vendarle nekam
éudne misli v moji neumni kmecéki buticil . . Iz vasih ust cujemo
tolikokrat besede: »Ubogi kmet! Ubogi kmetl« To je wvse jako lepo
in k srcu nam gre, toda jaz bi rad vedel, kaj bi vi rekli, e bi vam
kdo dejal: »Odpustite nam letos polovico birele . . Veste, dejanja
cenim ]a; vife nego besede . . .=

Zupnik je zael gledati pisano. Bil je v toliko vedji zadregi,
ker je bil nastal ob&en molk in je vse poslusalo Skrjanca.

Ta pa, kakor bi bil éutil, kak vtisk so napravile njegove be-
sede, ni hotel odjenjati, ampak je nadaljeval:

:Pa ne smete misliti, da vam zamerim, gospod Zupnik! . . 5aj
vemo prav dobro, kako delajo &ecle oni veliki gospodje v Ljubljani,
ki so menda fe ve&ji poveljniki, nego ste vi. Meni se zdi, e vso
stvar dobro premislim, da bi vseh teh strank, ki jih imamo mi, prav
&isto ni¢ ne bilo treba, in da nas hujskajo tisti gospodje samo radi
tega drug na drugega, da imajo oni svojo cCast in svoje dohodke
od tega . . .«

»Ne, ni resle ugovarja razburjeno zupnik. »Na nasi strani niso
taki — taki so samo liberalei, tisti advokatje tam v [Ljubljani in
podrugod, ki derejo kmeta . . .«

»No, saj so na nadi strani tudi advokatje in uradniki in kaj
vem, kdo $e vse! . . Jaz bi dejal, da si v tem oziru obe stranki ne
moreta kdove koliko oéitati, in si menda tudi ne oditata; zalkaj ne,
to veste najbolje sami! . . Sicer pa brez zamere, gospod Zupnik,
kakor sem Ze rekel: jaz govorim samo po svoji neumni kmecki
pameti . . .«

»Da, vi ne razumete teh stvaril« pripomni Zupnik, zapeljan po
E’akrjanéevih besedah. Temu pa zupnikova opazka takoj ni bila po-
godu, zato odvrne ironiéno in pritajeno-zbadljivo:

s Lgubljanaki Zvone 4. XKI. 1901, 13
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:Seveda ne — kaj bo razumel tak butec, kakrien sem jaz!. ..
(GGlejte, meni niti to noce v glavo, kaksno korist imamo pravzaprav
mi pri nas tukaj od vsega tega strankarstva ... Saj smo si bili tudi
véasi nasprotni, toda tavient vragov, tako se vendar nismo sovrazili,
lcakor se sovrazimo dandanes! . . Zdaj ne pogledamo veé drug dru-
gega in samo to tuhtamo noé¢ in dan, kako bi drug drugemu bol]
Skodovali! . . Ni¢ ved¢ nam ni sveto, ne bliznjega ¢ast ne imetje!. ..
Tiste kricanske ljubezni, o katerl se je vcéasi pridigovalo, ne pozna
dandanes nihée ve¢! . . In tega so vse te hudimanske stranke, ta
prokleta drustva krival . .«

:él{rjane-::, vi niste nas . . . vi niste nas! . .« zaéne vzklikati
zupnik. »Ne, vi niste na$ . . . vi niste bili nikoli na¥!e

gkrjanec: pa je zavrnil: =Kdo, hudimana, pravi, da nisem wvas!..
Vas sem, pa Se kakol.. . Toliko pameten sem pa vendar Ze, da
ostanem z vami prijatelj, Ze zaradi tega, da mi na smrini postelji
ne odrefete odveze ter me ne zagrebete brez wvsega kakor kalo
mreino .. .«

»Ali mislite, da gre to po prijateljstvur . .« vprafa Zupnik, in
jezik mu je urno fvigal preko ustnic.

»Ce &lovek cleda vse to, kar se godi, bi mislil, dal« .. poudari
neusmiljeno Skrjanec.

»Ne, Skrjanec, nad vami sem se motill . . Ne, vafega prija-
teljstva ne maram!s«

:No, ¢e ne, pa ne! . . Naposled mi je vse eno, ¢e me grehov
odkrizate, ali pa nel . . lzgubil se ne bom! . . Ce me ne bo imel

Oni tam gori, me bo imel pa tisti tam dolil«

Ljudje so se spogledali sprico teh besed, a Zupnik se je storil,
lkakor bi jih bil preslizal. Bil se je spomnil, da ni dobro, prepirati
se s svojimi pristasi, in prav ljubo mu je bilo, da je pokazal nekdo
5 prstom na Manico, ki je 3la bas pod oknom, vradajoé se iz cerkve,
ter dal s tem pogovoru drugo mer.

»LLepo dekle, da malo takih!e pripomnijo kar trije, Stirje obenem.

»Pa poboina in bogabojeCal« pristavi Zupnik. >Ce bo kaj iz-
trgalo Tomaza iz hudic¢evih krempljev, ga bo ta njegova héi. Velika
srea zanj, da ima tako héer in pa tako Zeno. Tudi mati dekletova
je poboZna.«

Med pivei je sedel tudi Dolfe. Ko je bil opozorjen na Manico,
se ga je lotil velik nemir. Posedel je Se malo, potem pa se poslovil,
¢es, da ima danes 3e dosti opravika.
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»To je mladenié, da malo takihie reée Zupnilk, ko je bil Dolfe
odiel. »Tega naj bi si jemali drugi za zgled! . .«

=IFalot je, kakrien je bil njegov oée, ko je bil mladle se oglasi
spet Skrjanec, kateremu je vino é&mdalje bolj lezlo v lase. »Pred
njegovim starim ni bila v¢asi nobena Zenska varna in pred njim pa
tudi nil . .«

»To ni res, to ni resl« . . ugovarja zupnik.

:Kdo pravi, da ni res? . .. Ka] pa je naredil s Kramarjevo
Marjetko in Dolinéevo Reziko in Pustotnikovo Lojziko, he? . .«

»Ta dekleta se le izgovarjajo nanj, ker bi ga rade imele in ker
mislijo, da se jim bo manj zamerilo, ako prepri¢ajo svet, da so se
dale takemu zapeljati . . . Dolfe je posten ... to vem jaz, da je!. .«

»Posten kakor Lahov kosl . . Vi vsakega hvalite, ki drii =z
vami! . . Naposled boste hvalili 3 mene! .. A jaz sem pa S%e toliko
moski, da povem vsakemu svoje! . . Ni ¢éuda, da se hvali Dolfe
okrog: =Gledi, da ustrezed onemu v Zupnistu kakor jaz, potem pa
smes pocéeti, kar hoces! . . Ce ti ne zameri on, ti tudi drogi ne
smejo! .. To je res salamensko posteno, hihihil . .«

» Tega Dolfe ni nikoli govorille

»(ovorill . . Mojemu fantu je dajal take svete! . . In glavo
stavim, da ni el zdaj nikamor drugam nego za Tomaievo! . . Ce
jo dojde kje na samem, ne vem, kako bo! . . Ona nevedna in ne-
umna, kakor je, on pa spet kakor Ziv vrag . .le

»>To ni mogoée, to ni mogodels protestuje Zupnik, a ¢ut, po-
doben ljubosumju, se ga loti . .

Sploh je hil skrajno razburjen in ozlovoljen. To, kar je ¢ul iz
nst Skrjanéevil, ga je vznemirjalo in ga navdajalo s strahom .
Prihodnost je vstajala s temnimi podobami pred njegovimi o¢mi. ..
Kaj, ko bi se vse izjalovilo, ko bi bil zaman ves njegov trud, ko bi
se pokazala neuspeinost njegovega napora, Se predno bi prejel pla-
¢ilo, ki ga je za svojo vnemo pricakoval od zgoraj? . .

Bil je sam s sabo nezadovoljen — morda danes prvié v svojem
Zivljenjul . .

Ni¢ ve¢ se mu ni ljubilo dobrikati se kmetom. Poklical si je
pol litra vina, izpil ga naglo ter odsel spet proti svojemu domu, za-
cotovivii prej svojo necakinjo, da pride na vecer fe enkrat . .

(Dalje prihodnjié.)

18*
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Irtve,

Povest. Spisal Fr. Serafin,

(Dalje.)

X

# |anica je bila dospela do kriza sredi gozdi¢a, Hudo
i se ji je mudilo domov, ker se je bila nenavadno
zakasnila, a ko je videla pred sabo podobo Kri-
zanega, si ni mogla kaj, da ne bi se bila ustavila.
Dasi je tisti dan molila ze toliko, je hotela vendar
FIQEIE tudi tu 3e malo pokleéati. Pokleknila je pod
razpelo vselej, kadarkoli je prisla mimo. Bila bi si $tela v najvedji
greh, ¢e ne bi se bila pomudila nekoliko pod krizem. Silila jo je k
temu neka ¢udna, skrivna mo¢, kateri se ni mogla ustavljati, katera
si Je bila popolnoma podjarmila njeno voljo. Neki glas se ji je po-
javljal v prsih in jo neprenchoma priganjal: »Moli, moli, molil . .«

V¢asi je naravnost neprijetno obcutila to poveljevanje. Prilo
ji je celo na misel, da bi se mu uprla, a takoj se ji je oglasila
vest in ji oditala, da je vse premalo goreca za boZjo East

In prizadevala si je nato iznova, da bi zadovoljila ono skrivno
silo in da bi zatrla v sebi oni odpor, ki se ji je vzbujal véasi.

Tudi zdaj, ko je vedela, da je doma Ze tezko cakajo, se je je
bil lotil majhen boj. Toda zmagal je v njej dobri duh . .. Otresla
se je izkuSnjave, zdrknila je pred krizem na kolena in iskreno je
zamolila . .

Nekaj c¢asa je Ze klecala, ko opazi, da so cvetke na obeh straneh
Marijine podobe, ki je visela v znoZju Krizanega, Ze popolnoma suhe.
Vzame jih iz kozarcev ter premisljuje, kaj bi storila. V tistem hipu
zafumi nekaj prav v bliZini, grmovje se razgrne in — Dolfe stopi
pred njo . . .

Ustragila se je na vso mo&. Na koga drugega bi se bila morda
jezila, da je stopil tako nenadoma pred njo, na Dolfeta pa se ni
mogla! . . Nehote se mu nasmehlja in prijazno mu rece:

»Smarnic mi priskrbi, ¢e ve$ kje zanje! .. Glej, kako sta Sopka
ze velal . .«

»Pa Se za koliko jih vem!« odvrne Dolfe — in se zasmeje, da
so se zablesteli njegovi beli, zdravi zobje. »Ravno prihajam od tam,
kjer jih je vse posejano . .. Ce bi bil le slutil, da si ti tukaj in da
jih potrebujes, natrgal bi ti jih bil in prinesel cele Zope! . .«
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»Ali resfe wzklikne deklica veselo presenecena. :Je li dalec
do tjar? . .«

>0 nel« odvrne Dolfe. :Kar z mano stopi, in imela jih bova
kmalu toliko, da spletes lahko cel venec okrog Marijine podobe.«

Manica krene brez pomisleka za njim. Bila je vsa sreéna, da bo
mogla okrasiti podobo pretiste Device, in pozabila je v tem veselju
na vse drugo, tudi na to, da bi bila morala biti Ze davno doma.

Gozdié¢, po katerem sta hodila Dolfe in Manica, je obdajala
skoro okroginokrog ravnina, samo proti severovzhodni strani je
bil v zvezi z vedjim, precej prostranim in dobro zaraslim gozdom.
Proti tej strani je bil krenil Dolfe. Iodil je hitro, da ga je Manica
komaj dohajala, in vendar ni hotelo biti konec poti.

*Bo kmalu?’e ga je pogosto vprasevala, on pa ji je venomer
zatrjeval, da dospeta zdajpazdaj na mesto. Deklice se je lotevala
po malem Ze tista groza, ki jo obcéuti é&lovek bolj ali manj vselej,
¢e se nahaja v kakem samotnem, nepoznanem kraju, in hotela je ze
predlagati, da bi se vrnila, ko se zafuje zamolklo, Zuborenje malega
potocka.

»Zdajl« rete Dolfe. »Takoj bode$ videlals

Sicer je prej lagal, ko je trdil, da je prifel odtod, a kraj mu
je bil vendar dobro znan, in Smarnic je bilo v istini vse polno ob
obeh straneh potoka. Ko jih Manica uzre, se zaveseli kakor otrok
in glasno vzklikne:

>Zdaj pa le brz! Trgaj, Dolfe, trgaj, da jih bo vecl« In hlastno
jih jame puliti iz zemlje, pa tudi on stori, kakor mu je velela. Ko
si jih je bila Manica Ze precej nabrala, sede pod koSat gaber, okrog
katerega so bila pokrita tla z mehkim mahom, ter zacne primerjati,
kako bi razvrstila cvetke, da bi bil venec lepii

Dolfe je ni pustil dolgo same. Prifel je z velikim Sopom Smarnic,
jih vrgel v njeno naroéje, sam pa je pokleknil k njenim nogam,
tako da sta gledala drug drugemu naravnost v obraz.

Manici so se zarile odi veselja. Prijazno se je nasmihala
Dolfetu ter ga =zahvaljevala, da ji je pokazal ta kraj. =Zda] bom
hodila vedno semkaj po Smarnice,e mu je rekla. »Tudi za cerkev
jih bom nabirala tukaj!«

Bilo ji je ¢udno prijetno poleg lepega mladeniéa. Nekolikokrat
ji je presinila glavo misel na to, kako ga je bil oée tistikrat odpravil
iz hife, in vselej se ji je v srce zasmilil . .. Oéetova trdosrénost
ji je bila nedoumna . . . Tako dober ji je, pa ga ofe sovrazi! . . .
Zdelo se ji je, kakor bi morala ona popraviti to, kar je oée za-

%
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krivil. Na wse drugo zdaj ni mislila. Pozabila je bila popolnoma,
kako jo je Zupnik véasi svaril pred mofko druidino, pozabila na
vse svoje obljube in celo na pravila deviskega druitva! . . Prevzeta
je bila samo od zavesti, da )i je Dolfe pripomogel do tega, da zvrdi
Bogu vieéno dejanje, in pa od zavesti, da ji je dober, in da mu mora
biti hvaleina za to. Vdajala se je brezbrizno sladkemu ¢uvstvu, ki ji
ga Je vzbujala njegova blizina . . . Kako dobro ji je delo, ¢e se je
dotaknil njene roke, kako jo je pozivljal njegov Zareci, plamtedi
pogled! . . In Cutila se je tako prosto poleg njega! .. Tiste teike
misli . . . tisti dvomi, ki so jo cesto vznemirjali, odkar je bila po-
stala tako poboZna, so bili izginili, in neka dobrodejna samozavest
ji je polnila dufo. Zivahno se je pretakala kri po njenih Zilah, krepko
ji je bilo srce, in venomer se je morala smejati, ne da bi imela
poseben povod za to; tako zadovoljna, tako srecna je bila! Bila se
je Je lotila neka razposajena veselost. Njen zvonki smeh se je spajal
z uborenjem studencevim v prijeten, melodiozen dvospev, in kar
neprenehoma ji je tekel jezicek . . .

Dolfe pa je le bolj mol&al. Bil je videti skoro resen, zamisljen.
Kri mu je zalivala lica, in nepremiéno je strmel v cvetoda lica na-
sproti sede¢e mu deklice. Bilo je videti, kakor bi snoval naérte, ali
kakor bi imel Ze zasnovane, pa bi ne vedel, kako bi jih izvriil
Veckrat se je sklonil malo polkoncu, in roke so se mu zganile, kakor
bi jih hotel uporabljati, toda vedno zopet je zdrknil nazaj v prejsnjo
situacijo . . . DPostajal je ¢&imdalje nemirnejsi . . . Bolj in bolj mu
je Zarel obraz, in iz ofi mu je Svigal plamen, ki je pri¢al o njegovi
veliki razburjenosti . .. Ikratu se ujunaéi. Pomakne se blize k deklici
in, predno je ona tudi le misliti mogla na to, da bi se umaknila,
poloZi obe roki okrog njenega mehkega, mladostnopolnega telesa,
jo privije k sebi ter ji pritisne pekoé¢, strasten poljub na usta . . .

Ona je vztrepetala . . . Obcutila je vso nepopisno sladkost
prvega poljubal. . .

Se nikdar se niso bile strnile njene ustnice z moskimi, zdaj prvié
je okusila ljubezen, in bilo ji je, kakor bi se ji bila odprla nebesa . ..

Sladka, razkosna groza jo je izpreletala, zadrhtela je po celem
zivotu, in do tistthmal nepoznana naslada ji je preiinila mladostne
ude ter jo omamila tako, da sta ji prefla vid in sluh, da so ji iz-
bezale vse misli iz glave . . .

In poljubil jo je se drugi¢ in tret)i¢, in vedno krepkeje, vedno
strastneje jo je pritiskal nase, ona pa je mrla v njegovem objemu,
premagana od bozanskih cuvstev . . . Kakor bi bila zamaknjena, je
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strmela srpo, brez izraza v daljavo ... Vse modi so jo bile zapustile,
nobene volje ni imela ved, samo sposobnost za cutenje ji je bila
ostala, da, ¢utenje jo je bilo vso prevzelo!. . .

Bil je lep veéer ... PoZivljajota moé pomladi se je pojavijala
okroginokrog. Krepko je utripalo Zivljenje, kamorkoli se je ozrlo
oko ... Po tleh in po zraku je mrgolelo nesteto bitij, ki so se ve-
selila probujenja, veselila svoje eksistence . . .

Zrak je bil nasi¢en pomladnega vonja . = . Duhtele so roze,
duhtelo je drevje, duhtelo sleherno zelisée . . . Iz smrekovih debel
je kipela smola ter razSirjala okrog sebe balzamski dub . . .

(rorka, mehka, komaj c¢utna sapa je vlekla od juga sem ter

vzbujala povsod skrivnostno gibanje in Zivljenje . . . Cvetke so sti-
kale svoje glavice skup, kakor bi se pomenkovale, kakor bi se po-
ljubovale . . . bhilka se je nagibala k bilki, dreve k drevesu, a po

mladem perji¢u je fustelo in brnelo, da se je zdelo, kakor bi se
izgubljali med njim zadnji, zamirajoéi zvoki tajinstvene pesmi, priha-
jajoti iz nepoznanih daljav, iz krajev carobnih pravljic . . .

Polni sladkega koprnenja, polni neuteSnega hrepenenja so bili

ti akordi, ki so komaj slifno zveneli raz drevje . .. Opojna, mameca
je bila melodija te pesmi, in teiko se je bilo ustavljati njenemu ca-
rovitemu vplivu . . . Vzbujala je stoteren odmev . . . Odmevala je

iz zvonke kosove pesmi, ki je dvoril v brinovem grmu svoji izvo-
ljenki, odmevala iz pohotnega smeha zaljubljenih grli¢jih parov, ki
so se vdajali razko$ju na bliZnji topoli . .

Visoka pesem ljubezni je zvenela skozi vso naravo, budec
povsod pozeljenje, vabed povsod k uZivanju . . .

Bil je lep vecer! . .

Temnoviinjeva nebesna modrina je plavala nad gozdickom ter
se ¢udno razlikovala od mladega zelenja, katero so zlatili zadnji
solnéni zarki . . . Bolj in bolj se je nagibalo solnce k zatonu .
Solnéna svetloba se je umikala iz doline, najprej pocasi, potem pa so
jo hitreje in hitreje podile pred sabo temne, poSastne sence, kakor
podi pred sabo tropa psov splaSeno zverjad . . . Tam v znozju po-
gorja na vzhodni strani je bilo videti za trenotek, kakor bi bila
ustavila svoj beg, kakor bi se hotela ubraniti za njo pritiskajoci
temi, a kmalu je bila pregnana tudi od tam in zacela se je umikati
v goro viSe in vise . . . Naposled je Zarel le Se greben gorovja v
solnénem svitu, dokler se ni strnil tudi nad njim turobni mrak . . .

V gozdi¢u je bilo postalo Ze precej temno. Pticje petje je
bilo potihnilo; grlice so se bile pomirile, in njih razposajeni smeh
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se ni razlegal ve¢ po gozdu; sveta tiSina je bila zavladala
okrog . . . __

A hkratu pretrese bolesten jek ozraje -— ne, potegnil je bil
hipoma moden veter ter zazibal debelo bukovo vejo, ki jo je bil
polomil po zimi sneg, da je ¢udno zafkripala in zajecala ... Od keod
ta nenadni pih? . . Pred kratkim Se vse tako slovesno tiho, je zdaj
Sumelo in vrielo po wvrheh, kakor bi se blizala huda ura, kakor bi
hotela nastopiti vihra s svojim diviim vladarstvom. In vendar je bilo
nebo fe vedno jasno! . . Samo nad goro, za katero je bilo pred
kratkim zatonilo solnce, so se kopiéili oblaki, Zareéi se v prekrasnih
barvah . . . Bilo je, kakor bi se bilo lotilo vse narave hipoma neko
vznemirjenje, kakor bi bile v osréju vesoljstva snivajoCe strasti hi-
poma privrele na dan . . . Vedno zopet se je dvignil pis in stresal
neusmiljeno vrhove dreves . . .

Dolfe je bil skoégil pokoncua .

Manica pa je sedela 3¢ na tleh. V lica je bila razgreta, usta
so ji bila napol odprta, in z izbuljenimi o¢mi je zrla topo, plasno
predse. Venec, katerega je bila zacela spletati, je lezal raztrgan in
pomendran na tleh, in vse polno $marnic je bilo raztresenih okrog nje.

»Pojdiva, tema se Ze delale sili Dolfe. »Vstani vendar! . .«

A ko se ona le ne gane, zaéne odhajati. Vihal si je svoje male
brkice, in nekam d¢udno se je predse v tla smejal. Bil je ze dalec
strani, ko se Manica predrami iz svojega letargiénega stanja ter spravi
na noge, Se vedno se je ozirala plaino okrog, kakor bi ne vedela,
kaj ji je storiti . . . Hkratu pa se zdrzne in se spusti v tek proti
oni strani, od koder je bila priila. Sele pri krizu se spet ustavi. Tu
pade na kolena pred Marijino podobo in razjole se na ves glas.

»Marija . . . Marija . . . Marijal« je wvzklikala z drhtefim, pre-
tresljivim, od joka zadufenim glasom. =0 Marija, saj sem vedno
molila k tebi, saj sem se ti vedno priporogalal . .«

Obup je donel iz teh besed . .. Zavedala se ni prav, kaj se
je bilo zgodilo, a vest )i je rekla, da nekaj groznega, strainega, nekaj,
kar je bilo v Zivem nasprotju z vsem njenim dosedanjim Zitjem,
nekaj, kar jo je spravilo ob najlepSe, ob najdraije, nekaj, kar je
postalo lahko usodno zanjo . . .

»Marija, Marija, o Marijal« je ponavljala, kakor bi hotela pri-
siliti bozjo porodnico, da bi storila éudez nad njo, da bi ji izprosila
nazaj vse tisto, kar je bila tako nenadoma izgubila . . .

A poteze v Marijinem obrazu so ostale mrzle, trde, neizprosne!
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Brez tolaibe se wvzdigne in jame tec¢i proti domu . .. Oce in
mati sta bila Zze povecerjala . . . Na mizi je stala Se skleda z ostankom
jedi, ki je ¢akala nje . .. Na svo] pozdrav ni dobila nikakega

odgovora; iz tega je sklepala, da sta se oe in mati Ze prepirala
radi njene zakasnitve.

Da bi pretrgala neprijetni molk ter se obenem opravidila,
odpre molitveno knjizico ter poloZi podobico, katero ji je bil dal
zupnik, na mizo.

»(Glejte, kaj sem dobila od gospoda Zupnikale reée, posiljeno
se smejod, ter se plaino ozre najpre] na mater, potem pa Se na oceta,
kakor bi se hotela prepricati, kak vtisk napravi to na enega ali
drugega.

Materino lice je postalo takoj prijaznejse . . . Da je le slifala
imenovati Zupnika, pa je bila potolakena . . . Drugaée pa ode! . .
Dolgo ze mu je presedalo to, kar se je godilo v njegovi hisi Cesto
ze je hotel nastopiti, a premagal se je vselej. Ilotel ni, da bi se mu
bilo o¢italo, da krati Zeni ali héeri prostost v verskih stvareh. Ako-
ravho so mu bile vse tiste novotarije Zupnikove zoprne, vendar ni
ne eni ni drugi vsiljeval svojega prepricanja . . . Vedel je, kaj je
zenska, in ni jima hotel teZiti srca. Pustil ju je v miru, in imel je
potrplienje Z njima do skrajnosti . . . Vsled tega pa, da mu je bila
ostala danes héi tako dolgo z doma, je prekipela njegova nejevolja.
Vedel je, da je nevarno, ¢e hodi dekle samo tako pozno domov.
Vsa tista pritajena in tako dolgo zadriana jeza je bruhnila zdaj iz
njega. Tja stopi k mizi, pograbi podobico, jo raztrga na drobne kosce
ter zaZene skozi okno.

»Tu ima$ svojo podobicole zakri¢i z vprav groznim glasom.
»Odslej ne bos vet sluZila takih stvaril . . Hodila bos posle] z
mano v cerkev in iz cerkve! . . . Podobice pa naj dobivajo druge,
ako hocejo! . .«

»Oh, kaksen si vendar!« zaéne vzdihovati po stari navadi Mica.
Da je bil mo# raztrgal podobico, se ji je zdel straSen greh. »3Saj
se tudi drugace lahko dopove mendal . .«

Ali TomaZa je nocoj vsaka beseda le 3e bolj razjarila.

»Tihole zarjove ter udari s tako moéjo ob mizo, da odskoéi
Z nje svetiljka, ki je ¢akala, da bi jo bili prizgali, na tla ter se raz-
drobi na drobne kose. »Tiho!s ponovi Se enkrat. =Jaz govorim in
dopovedujem, kakor jaz hogem!e |

>Oh, moj Bog, kaj poretejo ljudje, e bodo slisali ta krikl«
tarna dalje Mica. Tomaz pa odvrne:
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»Lastran mene recejo ljudje lahko, kar hoéejo! . . To zve lahko
ves svet, da od danes zanapre] ne trpim veé tercijalstva pod svojo
strecho! . . Naj vrag vzame vse te molke in Skapulirje! . .«

[zreksi te besede, plane po sobi, sname s stene en Zkapulir in
dva molka, ki sta se odlikovala po posebno debelih jagodah, raz-
trga vse skup ter vrie tudi to skozi okno kakor prej podobico.

»Posle] bosta spet tako molili, kakor sta do tistihmal, ko &e
ni bilo vseh teh bratoviéin in odpustkov! . .. Moj ofe in mati sta
bila oba poboZna, pa nista vsega tega poznala! . . Ce se je prislo
lahko dosle] brez te kramarije v nebesa, se bo poslej tudi! . .«

Mica je zagnala jok in se zalela krizati, tako brezboZno in
bogokletno se ji je videlo vse, kar je govoril in pocenjal moz . ..

»Oh, to nas mora zadeti jeza bozja, mora, mora! . .« je vzdi-
hovala. »To bi bil ¢udez ¢e bi nam Bog prizanesel! . . Tres¢ilo bo
v hifo, ali pa pride nad nas 3e kaj hujiegal . .«

»NesreCa nas zadene, e bos pustila, da bo tvoja hé&i tako z
doma ostajalals je odvrnil Tomaz, Se vedno srdit. Potem pa je vzel
klobulk ter odsel.

Tomaz ni bil pijanec, a ¢e je bil jezen, je rad zavil v gostilno.
In takrat je bil kakor ob pamet. Vliival je pijado vse, ne da bi se
menil za to, kaj pride iz tega.

Mati in héi sta bili noco) lahko pripravljeni na to, da ga ne
bo kmalu domov . .

Manica se je ves Cas, ko se je oée hudoval, tresla kakor $iba na
vodi, zadnje besede njegove pa so jo naravnost presunile. Njegov
srd se ji je zdel kakor zasluzena kazen boZja. Saj je govoril, kakor
bi bil slutil, kaj se je bilo zgodilo! . . Ni¢ ved ni mogla zadriati
solz. Polozi glavo na mizo in razjoka se na vso moé . . .

Mati, ki je mislila, da se joka samo radi tega, ker se je ode
hudoval nad njo, jo je tolaZila, a zaman! . . Njo je teZilo nekaj drugega;
njej je iztiskala solze zavest, da je bila oletova jeza upravitenal . .

S kakim srcem se je spravljala tisto no¢ spat! Kako sreéna je
bila se =zjutra), ko je bila zapustila posteljo, in kako grozno ne-
sreéna je bila zdaj, ko je spet legala na svoje lezidée! Kako kratko
stevilo ur, in kolika izpremena! . .

Zaman si je prizadevala, da bi zaspala. Sele proti jutru se je je polo-
tila neka omotica. A komaj je bila zatisnila oéi, je tudi Ze sanjala. Zdelo
se Ji je, da je pri Smarnicah. Dolga vrsta deklet je stala pred oltarjem,
a ona je bila vsem na ¢gelu. Bile so vse belo obleéene in na glavi so
imele vence, a njena oblcka je bila najéistejsa, in njen venec je bil
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najlepii. Mogoéno so pele orgle, in veliGastno je odmevalo petje po
cerkvi, in tudi ona je pela na ves glas. Duh Smarnic in prizganega
lkadila ji je udarjal v nos, in predinjena od blaZenih ¢utov, je wvpirala
vdano svoje oéi v sladko podobo Deve bozje. A hkratu se stemni
Mariji lice. Osorno jo pogleda, iztegne roko proti njej ter ji sname
venec z glave . . .

Kakor bi ji bil zapodil kdo noz v prsi, jo zaboli pri srcu, in
z divjim krikom se vzdrami.

Prestrasena prisko¢i mati k njeni postelji ter jo zacne izpra-
Sevati, kaj ji je. Ona pa se izgovarja s tem, da je imela hude sanje.

sMora te je tlacila, mora,« pripomni mati, vesela, da ni bilo
ni¢ hujiega . . .

XL

Razpor, ki ga je bil zanetil gospod Rajmund med svojimi Zup-
ljani in ga je netil 3e vedno, je postajal od dne do dne ljutejdi in
brezobzirnejsi. Ta razpor je bil v malem to, kar je bil v velikem
boj, ki je hrul po celi nezedinjeni Sloveniji v tistem ¢asu . . .

Cesar niso znali Poljanci sami, so se nauéili iz raznih &asopisov.

Da veljaj povsod tudi v politiki resnica in dostojnost, tega Ze
davno niso priznavali ve¢ oni, ki so stali strankam na celu ter s svojo
veljavno besedo odkazavali politiénim strujam pravec in smer. Kalko
bi se bilo moglo potem zahtevati od Poljancev, da bi bili zavzemali
tako wvzviseno staliscel . .

Véasi so baje politiki stremili po nekih idealih . . . Ogrevali
so se baje tudi za narodnost . . . Taka sentimentalnost ni bila zdaj
vet v navadil . .. »Clovek mora biti praktien !« to pravilo je veljalo

Poljancem kakor tistim, ki so jim bili v agled. Nikogar ni veé
bolelo, ¢e je ¢ul, da prehaja kos za kosom slovenske domovine v
grabljive sovrazne roke — najmanj pa Poljance, ki Ze prej za take
stvari niso imeli dosti zmisla. V osréju Slovenije se ni brigal nihée
ve¢ za to, kar se je vriilo ob mejah . . . In za prihodnost se tudi
nihée veé menil ni . .. =Rasti trava ali ne rasti, kadar nas ved ne
bo! . .« to nacelo je bilo zavladalo, to nacelo je bilo znak in vodilo
vse tedanje politike . . .

Sicer je bil semtertja e kdo, ki mu je krvavelo srce pri
vsaki narodni izgubi, ki je bil tega prepric¢anja, da bi imeli ljudje na
Slovenskem opraviti kaj boljfega, nego posnemati sporte, kakrine
si dovoljujejo lahko drugi veéji narodi. Toda ¢e se je kdaj oglasil
kak tak moZ so se mu rogali vsi .. . Zgodilo se je tudi, da je
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kaka mehka dusa v svoji zdvojenosti nad slovensko prihodnostjo
vzkliknila:

»Za nas ni refitve -— no, in &m preje poginemo, tem bolje! . .«

Take besede pa ze celo nikogar niso vznemirile! .

Na mesto idealov je bila stopila osebnost. Kdo bi se boril za
abstraktne stvarir! . .

Ce ni drugade, saj se &lovek lahko potegne tudi za narodnost,
a to pal samo, da se prikrije pravi namen! V istini je vendar lastna
oseba prvo, in za lastno korist, za lastni ugled mora vsakdo najpre;
skrbeti, Hm, ni li mar Bog ustvaril najprej sam sebi brade?.. Ker pa
je oseba dostikrat osebi na poti, ko gre za dosego smotrov, je razpor
nekaj povsem naravnega! . . Cemu se torej zgrazati nad domadim
prepirom? . . Cemu se zgrazati nad sredstvi, ki se uporabljajo v med-
sebojnem boju? . . Smoter posvecuje sredstval . . To je veljalo od
nekdaj in velja tudi zdaj! In kdor je modnejdi, ta je na boljsem!

To je bila filozofija tistih Easov . . .

Poljanci pa so bili pretkani ljudje in priuéili so se hitro novim
nazorom in oni taktiki, ki so jo opazovali drugje, ter jo posnemali
iz raznih duhovitih ¢lankov politicnega ¢Easopisja tiste dobe. Vse,
kar se je kje obneslo, so uporabljali, a izumili so tudi sami mar-
sikaj udinljivega . . .

Da pa je stranka, kateri je naceloval zupnik, nadkriljevala v
tem oziru nasprotno, je umevno. Takih sredstev liberalna stranka
ni imela na razpolago kakor klerikalna. Gospod Rajmund je bil
energiten moZ. Navzlic temu, da so se mu vzbujale vCasi dvojbe o
tem, je li dovoljeno ali tudi le umestno, posluZevati se svoje cerkvene
moéi v boju za posvetne stvari, je to vendar le prepogosto storil

Opla&il je s tem marsikoga . . . A imelo je za posledico tudi
nove prepire, nove boje, in bilo je zelo negotovo, ce je istinito
versko prepri¢anje s tem kaj pridobilo . . .

Jako sovrazen je bil Zupnik tudi novemu liberalnemu Zupanu.
Poraza pri obéinskih volitvah ni mogel pozabiti in nasprotoval je
zupanstvu, kjer je mogel. Dal bi bil mnogo, ¢e bi se mu bilo po-
sretilo, izpodkopati tla sedanjemu obdinskemu zastopu, tembolj,
ker se mu je bilo od merodajne strani izreklo zacudenje, da je
njegov vpliv pri volitvah tako malo izdal. Vedno je torej tuhtal,
kako bi zupanu prisel do Zivega. V to pa se mu je ponudila hkratu
prelepa prilika.

V Poljanah so hoteli na slovesen naéin obhajati cesarjev rojstni
dan. Bila pa je Zupnikova stranka, ki bi se bila rada v tem oziru
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posebno odlikovala. Ve¢ Zupnikovih pristasev pa je slo v gozd
iskat mlajev. Ker je imel Zupan najlepie smreke, ali pa tudi morda
e iz kakega drugega vzroka, so se zapodili vneti patrijoti v njegov
gozdni del ter so tebi ni¢ meni ni¢ posekali kar Sest lepih dreves,
&ef, da se smejo za tako slovesnost vzeti smreke, kjer se dobe.

Zupan pa je bil v tem oziru malo drugega prepritanja. Ko je
zvedel, kaj se je zgodilo, je dal smreke pripeljati k sebi na dom in
ni pustil, da bi jih bili porabili za mlaje. Nastal je prepir, in hkratu
se je raznesla po vasi novica, da je Zupan izrekel med prickanjem
besede, ki so v protislovju s kazenskim zakonom. Neki umirovljen
oro#nik, ki je bil intimen prijatelj Zupnikov, je naglo dognal, da je
supan razzalil velianstvo. Kakor hitro pa je Zupnik o fem zvedel,
je poklical svojega prijatelja k sebi, in napravila sta skupa) ovadbo
zoper Zupana . . .

Tako so se bili Poljanci povzpeli sreéno do vrhunca podlosti,
do ovadustva .

Klerikalna stranka v Poljanah je triumfovala kakor Se nikdar
poprej, kajti bila ie prepricana, da Zupana ne resi nobena re¢ vec,
da opride prav gotovo pod kiju¢, in da bo imelo to za posledico
popoln poraz nasprotne stranke . . . Zupan sam, &eprav si je bil
v svesti svoje nedolinosti, ni bil v majhnih skrbeh, ker se je bal kri-
vega pricevanja. Toda pri obravnavi so se tisti, ki so pre] najbolj
obtezilno govorili zoper njega, vendarle zbali sve€ in kriZa. Sodniki
so hoteli vedeti vse natanko in niso dopustili da bi bil kdo govo-
rigil, kakor bi se mu zljubilo. Nekaterim pri¢am se je zacel zapletati
jezik, pokazala so se v izpovedbah protislovja, in sodniki so naposled
izprevideli, da je vse to, kar se je govorilo zoper obtozenca, gola
izmisljotina.

Zupan je bil oproigen, tisti pa, ki so bili posekali v njegovem
gozdu smreke, so bili obsojeni zaradi poskusene tatvine . . .

Podobnih epizod so bili deziveli v Poljanah vsled medsebojnega
sovraitva e ved, drugade pa so se gibale stvari v svojem vsak-
danjem tiru . . .

Tudi pri Tomazevih je 3lo spet vse po starem. Skapulirjev in
tistih novodobnih roinih vencev si sicer Mica in Manica nista vec
upali razobelati po stenah, a bili sta Se vsaka v svojem drustvuy, in
Tomaz se ni brigal dalje za to.

Manica je semintja Ze spet tudi malo dalje pokleéala pred ol-
tarjem, in dogodilo se je celo, da je Sla spet zadnja iz cerkve, dasi je
potem kolikor mogoce hitela domov.

_sLjubljanski Zven« 5. XXI. 1901, 23
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iupnik jo Je Se vedno priporo¢al v posnemanje drugim de-
kletom, bila je Se vedno biser deviskega drustva, kakor se je Zupnik
v€asi poeticno izrazal o njej . . .

Manica je bila polagoma pozabila na oni dogodek, ki jo je
bil tako vznemiril, in njena vest je bila spet pokojna. Dolfeta se je
sicer izogibala, kolikor je mogla, a obéutila je vedno nekaj kakor
domotoZje po njem. Ni€ ni bila huda nanj, in ée ga je kdaj vendarle
srecala, se mu je celo prijazno nasmehnila, dasi morda bolj nehote,
kajti vselej jo je oblila rdecica do ufes vpri¢o njega, in vselej je sra-
mezljivo povesila pogled pred njim.

Spocetka, ko je kle¢ala pred Marijino podobo, se je bala, da
bi se res ne zgodilo tako, kakor je sanjala tisto noé Ko pa je
videla, da se Marija v oltarju ne gane, da je ne podi od sebe,
se Je potolazila, in spomin na oni dogodek ji je temnel bolj in
bolj, tako da je véasi dvojila, niso li bile i to same sanje. Brez strahu
se je spet ozirala v lepi Marijin obraz in spet je molila k njej ter
se ji priporocala ravno tako iskreno kakor nekdaj. In iz njenih ve-
likih, krasnih ofi je Se vedno odsevala nedolznost, njeno lice je bilo
fe vedno takisto angelsko lepo, fe vedno so blagrovali ljudje Tomaza
in Mico, da jima je Bog dal tako héer. Telesno je bila postala
Manica zadnji ¢as celo krepkejSa, a tem bolj se je mati éudila, da
njeno zdravje ni bilo ni¢ kaj trdno. Zdajpazdaj ji je postalo slabo,
in dostikrat se je je lotila tudi omotica. Dogodilo se je celo, da je
morala naglo iz cerkve, ker bi bila sicer omedlela.

»Kje si se vendar pokvarila takore je poprasevala skrbno mati.
»Sa) jef vendar to, kar jeva midva z ocetom!s=

Stasoma pa so se zacdele zanimati za Maniéino bolezen tudi
druge Zenice, in zdajpazdaj je vprafala katera Mico, kaj je s héerjo.
Naposled ji ni preostajalo drugega, nego da je $la z njo k zdravnilu.

Zdravnik pa si je bil kmalu na jasnem o njenem stanju . .
Pogledal je hudomusno Manico, nasmejal se proti materi ter pri-
pomnil:

»Nekaj cloveskega se je pripetilo . . .«

Manica ni razumela te opazke, in tudi mati je gledala tako udno
in neverno, da se je zdravniku videlo potrebno, pristaviti Se:

»Bodite vesela, vnuéek se vam obetale«

»To ni mogocele vzklikne Mica. Bila je tako prepridana, da
se zdravnik moti ali pa noréuje, da je bil njen glas nekam trd,
oduren. To pa je dalo zdravniku povod, da je odgovoril ozlovoljen:

>Ce veste vi bolje, potem ne vem, zakaj hodite k menile
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>Ali - to vendar ni mogogel« ponavlja Mica malce poparjena.
»Zakaj bi ne bilo mogoce? . . Moj Bog, to je prav lahko mo-

gote! . . Ne bi rekel, ¢e bi dekle tako lepo ne bilo, a tako! -

Sicer pa nimam jaz pri tem ni¢ ve¢ opraviti . . . Dogovorite se

nadalje sami! . .«

S tem je bilo pri zdravniku opravljeno.

Mati in héi sta stopali nekaj ¢asa molée druga poleg druge. ..
Manica %e vedno ni vedela, kaj je Z njo . . . Bila je dopolnila Zele
pred kratkim sedemnajsto leto, in ker sta ofe in mati strogo gledala
na to, da se ni v njeni navzognosti izgovorila nikoli kaka pohujsljiva
beseda in je tidi nikdar v nobeno druiéino same nista puicala, je
bila ostala do tega dne popolnoma nevedna. Imela je o Zivijenju se
vedno tiste nazore, kakrine so ji bili vecepili, ko je bila otrok.
In ta njena nevednost je bila morda poglavitni vzrok, da je bilo
priflo tako. Ko bi bila pouéena, bi se bila znala varovati, bi se bila
vedela izogniti nesredi ... Zdaj pa je bila na tem, da postane mati,
a umela ni o vsem ni¢ in morala je biti fele pohujfana! ... Naloga,
storiti to, pa je pripadla materi . . . Ne lahka naloga!l A zgoditi se
je moralo! . . Po daljfem obotavljanju je povedala Mica héeri, kaj
je Z njo . .

Manica je spofetka samo strmela in nckako neumno se je
smijala . . . Le podasi je doumevala materine besede, a ko se ji je
nazadnje zjasnilo, ji je predinila prsi divja bol .. . Zastudila se ji je
mati, ki ji je pravila take stvari, zastudil se ji je posebno on, ki jo
je bil tako tihotapsko napadel in jo pahnil v nesreéo, zastudil ves
svet, ki je bil tako zelo drugafen, nego si ga je mislila dozdaj!
Spoznanje je bilo zanjo vir nepopisne boleéine . . . Pri kraju so
bile sladke iluzije, v katerih se je brezskrbno zibala toliko Casa —
no¢ se je zgrnila nad njo!.. Zdaj je umela Zivljenje, zdaj je vedela
tudi, zakaj nezakonske matere tako zasramujejo - stvar, kateri
doslej ni bila prisla do dna . . . In ko ji je priflo do zavesti, da
je tudi ona ena tistih zanicevanih in zavrienih, ona, ki je uzivala
dozdaj &ast, da je najvzornejSa vseh deklet, ki so smela biti Clan
deviskega drutva .. . ko se je zavedela, da je vsega tega konec, in
se zmislila na to, kaka sramota je ¢aka, tedaj se je je lotil obéutelk,
kakor da bi morala zblazneti! . . Srce ji je zastajalo v prsih, a v
glavo ji je grozno pritiskala kri, in $umelo in razbijalo ji je po njej,
da je komai slifala mater, ki jo je nagovarjala in izprasevala . . .
Zdaj je umela popolnoma tudi ofeta, zdaj je vedela, zakaj mu ni
bilo ljubo, da je tako pozno prihajala domov! Kolikokrat se je radi

23%
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njegove strogosti srdila nanj, zdaj pa je bila prepri¢ana, da je imel
prav, bolj prav nego mati in ZzZupnik! . . Zdaj je bila prepri¢ana
tudi, da je o¢e postopal tako, ker jo je rad imel, ker se je bal zanjo,
in tudi njej je razplamtelo srce v nenavadni ljubezni zanj! . .

Ne mened se za mater, zdrkne pri nekem grmu na tla, razjoka
se bridko ter wzklikne:

»Ode, oce, zakaj niste bili fe hujsi z menoj? . .«

Materi pa je bilo v prvi vrsti do tega, da zve tistega, ki ji je
héer onecastil. Ko je ¢ula ime Dolfetovo, si je globoko oddahnila.
Da, videti je bilo skoro, kakor bi se bila zadovoljno namuznila,
ko je slifala to ime . . .

Manica, ki je ves das pridakovala, da se bode njena poboina,
bogabojeéa mati, ki se je priftevala najgorecnejiim Zenskim ¢élanom
tretjega reda, zgraZala nad njo in njenim prestopkom, da jo bo
oitevala in morda celo pretepavala, se ni malo zacudila, ko jo je
ljubeznjivo zacela tolaziti . . . Priporocala ji je pred vsem, da naj
ofetu ne crhne nobene besedice o tem, ter ji velela, da naj se z
Dolfetom bri ko mogoée dogovori zaradi poroke.

»Zaradi poroke?f« vpraSa Manica zacudena. »Ali mislite, da me
bo hotel? . .«

»Seveda te bo hotell« odgovori mati, kakor bi bilo to samo
ob sebi umevno . . . :Ker je videl, da drugaée ne gre, pa si je po-
magal tako! .. WVsega je pa¢ oce kriv, ker ni pustil do sebel . .
Samo govoriti morad z Dolfetom! . . Saj nemara 3e ne sluti ne, kako
in kaj! .

In Manica je res od tistihmal stikala za Dolfetom, toda nikdar
se Ji ni hotelo wve¢ posreciti, da bi se bila sesla Z njim, bodisi, da
se ji jJe umikal, bodisi, da svoje naloge ni zvrievala s potrebno
energijo. Bil ji je zoprn ta posel, in podvrgla se mu je le, ker ji je
mati velela tako. V resnici je bila vesela, da Dolfeta ni videla, kajti
odkar je vedela, kaj ji je bil storil, ga je mrzela in &rtila . . . Sicer
pa se je je lotila neka letargija, in vse njene modi so opeSale . . .
Nihée razen njene matere 3e ni vedel o njeni nesreéi, a ona se je
smatrala za osramodeno, za zavrzeno! .. Ni¢ ved se ni rinila v cerkvi
v ospredje, ampak kje zadaj pri cerkvenih vratih je Zdela skljugena
in vzdihovala . . .

A zaupanja do Marije Se ni izgubila! . .
Kadarkoli se je vracala skoz gozdiéek domov, vsele] se je
ustavila pri krizu, vselej je vprla svoje prosece oéi v Marijino po-
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dobo. In kakor bi bilo potreba, da spomni nebesko kraljico na to,
kaj ji je dolina, je prosila:

»Oh, Marija, glej, tvojo podobo sem hotela okititi, in pri tem
me je dohitela nesreda!.. Ko bine bila Sla tukaj mimo, bi se mi to
ne bilo pripetilo! . . Pomagaj, o Marija, pomagaj! .. Resi me sramote,
o Marijal . .«

Mati pa je postajala nemirna, ker héi tako dolgo ni govorila
z Dolfetom. Napotila se je radi tega sama k njemu na dom. Dobila
ga je samega in brez ovinkov mu je razloZila, po kaj je prisla.

Toda iz prvega stavka, ki ga je bil izustil, je lahko posnela,
da se je motila, in da je njena hé&i postala Zrtev ni¢vrednega po-
hotneza . . .

Odslej je skrbela tudi njo prihodnost héerina .

(Dalje prihodnjic.)

= o

Ogrski Slovenci.

Spisal Anton Trstenjak.
{Konec.)

predgovoru k Novemu zakonu, § 13, pise Torkos,

da je Gospod Bog imel in Se ima vsekdar kakor

na ves clovedki, tako tudi na ves slovenski narod

svojo bozansko skrb i da kakor je od Srednjega
morja tja do Belega vso Dalmacijo, Istrijo, Slavonijo, Bosnijo i Bol-
garijo, Hrvatko, Kranjsko, Stajersko, ogrski, moravski, ¢eski poljski i
»motkovitanski orszige z njim snapunos, tako je tudi »v vsakiem
toga naroda razlofkom jeziki nike nadigno, ki so na svojo materno
rejé, v Steroj so se poroudili, sv. pismo obrnoli.c Kiizmics je torej
vedel za vse Slovane. Dalje ¢itamo: »Te driige zdaj ta nihavei, za-
dosta nam bode: &i se spomenémo s Krajncovizdolnji
Stajercov, ki so, kak Stimamo, z nasimi Vdgrskimi v Zeleznoj,
Sala i Somockoj stolici bodouéimi sloveni vrét ostinki ovi Vanda-
lufov: koteri so po Kristufovom rojstvi na pét stou (saeculo V.),
zete krilevéine Vlaski i potom Spanyorski orsig, odnut pa prejk
mourja v Afriko odplavali. Med tistimi je ze vleti narodjenoga Kri-
stufa 1562, Primu$ Truber BoZe rejéi v Aurachi . .. vi dido.«
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Zrtve.
Povest. Spisal Fr. Serafin,
(Dalje.)
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"f:?'; je septembra meseca, na sv. Matevza dan. V
A bliznjem trgu je bil ta dan sejem. Solnce se je
| nagibalo e zatonu, in ¢imdalje ve¢ ljudstva je
Al ) | prihajalo iz trga po cesti. Vreme je bilo nenavadno
TS ugodno, in zato je bil sejem jako dobro obiskan.
Kdor je le mogel, je bil sel z doma, kajti jesen je bila pred durmi
in na jesen se zmeraj najved prodaja, najve¢ kupuje.

Po zunanjosti sodeé¢, bi bil moral ¢lovek reci, da se je kupéija
vsem prav dobro obnesla. Kislih obrazov ni bilo videti. Zlasti pa je
bil mlajdi svet dobre volje. Fantom in dekletom je kar Zarelo veselje
iz ofi, in glasen, razkofen smeh je odmeval od vseh strani. Staro in
mlado je hitelo po cesti, a mudilo se je le malokomu naravnost
domov. Nekateri so se ustavili malo prej, drugi malo pozneje, a tiste,
ki so se uprli izkufnjavi in se niso dali premotiti smrekovemu vrsicku,
ki je tuintam tako prijazno vabil pod streho, bi bil lahko na prste
sestel . ..

Najbolj so pritiskali ljudje v gostilno »Pri zidanem mostus.
Bila je to nova gostilna, in vsakdo se je hotel prepri¢ati, kako vino
toti novi krémar. Pa je moralo biti Ze dobro, kajti kdor je bil pre-
stopil hisni prag, je obti¢al notri in ni ga bilo ve¢ na dan . ..

Vsa hi%a je bila obkoljena od voz in raznih Zivincet. Prasici
so krulili in rili po zemlji ter ujedali drug drugega, bore¢ se za
boljsi prostor; krave so zalostno mukale od dolgega Casa; konji pa,
vprezeni in taki, ki so bili samo privezani za kako vrv, so kimali
in dremali; le keolikor jih je bilo bolj iskrih, so prhali in rezgetali
ter tolkli s kopiti ob tla, kakor bi se jezili, da morajo stati vedno
na enem in tistem mestu.

A dasi se je ze komaj moglo do hise, so ljudje vendar se vedno
silili v gostilno. Notri se je vse trlo mladih in starih, moskih in
zenskih . . . Gostilni¢ar se ni vedel deti kam vsled tolikega navala
in skoraj jokal se je, ko je videl, da ne more vsem tako postreci,

oy
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kakor bi bil rad. Bilo mu je na tem, da pride njegova gostilna na
dober glas! . .

Vsak koticek je bil zaseden, v sobah in v vezi. Celo po stop-
nicah, ki so drzale pod streho, so posedali ljudje, glodali kosti, ki
so si jih bili priborili v kuhinji, ter pili kar iz steklenic vino . . .

Z vrvenjem ljudi, ki so se gnetli in prerivali semintja, se je
dalo primerjati samo 3e rojenje muh, ki so v gostih trumah wvzle-
tavale iz enega kraja v drugega, potem pa posamezno sedale gostom
na roke, na lica in nosove ter z neduveno predrznostjo silile v sklede,
kroznike in celo v steklenice in ¢ae, napolnjene z vinom in pivom. .
Marsikatera se je pri tem ponesredila ter zasla Ziva v éloveski Zelodec.

Bila je grozna soparica, in vonj, ki je puhtel iz prepotenih
cloveskih teles, se je spajal z duhom, ki je vstajal iz razlitega vina
in raznih jedil, v neznosen smrad. Toda to ni nikogar motilo.

Vse je bilo veselo, vse je pelo, vse kri¢alo. Vsakdo je kaj pri-
povedoval, a poslusal ni nihée, in zato so izkuSali prevpiti drug dru-
gega. Bila je prava babilonska zmesnjaval . .

A hrup se poleze, ko zahreféita pri vratih hkratu kar dve har-
moniki. To je elektrizovalo vso dru&éino. Malo jih je bilo, ki bi se ne
bili ozrli proti strani, odkoder so prihajali »sladko ubranic glasovi.

»0j, Bergla, prav je, da si prifel! . . Zda) bomo pa e plesali,
¢e bomo imeli kjel«

Tako so pozdravljali starejega obeh godcev. Bil je na eni
nogi malo kruljav in hodil je ob palici, zato se ga je bil prijel go-
renji priimek . . .

Z veliko tezavo sta se pririla prisleca do peéi ter si izvojevala
tam toliko prostora, da sta se usedla. Bergla je bil utrujen. Zadremal
je bil kmalu sredi igranja . . . Glava mu je bila zdrknila na prsi, a
roke so se mu razmeknile od harmonike, katere so se prej opri-
jemale. Semtertja ga je kdo sunil pod rebra in ga izpodbudil, da bi
igral, a brez posebnega uspeha. Zdrznil se je sicer, raztegnil parkrat
mehove, a precej spet zaspal. S tem vefjo vnemo pa je njegov
mlajsi tovariS nategaval svoj inStrument. Igral je neutrudno in od
casa do Casa, skoro v enakomernih presledkih, je zapel s krepkim,
krice¢im glasom:

»0)j devojka, din din din,
pojdi plesat za cekin! . «

Vedno eno je igral, vedno eno pel, kakor bi bilo to vse, kar
je znal. In nikogar ni bilo, ki bi bil zahteval kaj drugega od njega.
Sicer se pa kmalu nihée ve¢ ni zmenil zanj. Prejinje vpitje, prejinje
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kricanje se je razlegalo po sobi, in razlofek je bil le ta, da je bil
brup zdaj Se vegji, ko je hre3éala 5e harmonika vmes .

Pri mizi, ki je stala v desnem kotu sobe, je sedela Manica in
njej nasproti Dolfe. Solze, ki so se usipale deklici venomer iz odi,
so bile v ¢udnem nasprotju s hrupnim veseljem, ki jo je obdajalo
kroginkrog. [.judje, ki so ji sedeli na desno in levo, pred njo in
za Djo, so se smejali in krohotali, ona pa je nepretrgoma jokala
in ihtela . . .

Mati jo je bila prisilila, da je Sla na sejem.

»Dolfe bo prav gotovo v trgul« ji je rekla. »Gledi, da ga dobis!
Tam bod Se najlaglije govorila Z njim! Ne izpusti ga, dokler ti ne
obljubi, da te vzame! . . Da vel! . .e

Oceta ni bilo tisti dan doma, zato je lahko 35la. Izpremenila se
je bila zadnji das zelo zelo na zunaj in na znotraj. Lica so ji
bila upadla, in prejSnje zdrave barve ni bilo ve¢ zapaziti na njih.
Stopila je bila na njeno mesto ona nestalna, begotna rdedica, ki se
hipoma prikaze na obrazu pa zopet izgine in ki je znak bolestno
razdrazenega Zivéevja. Njene oc¢i so bile vdrte in krvave vsled po-
gostega joka . . .

A tudi njeno misljenje, njeno naziranje se je bilo predrugadilo!..
Pred kratkim Se tako naivna, tako nevedna, je govorila zdaj z ma-
terjo dan na dan o stvareh, ki za njeno starost nikakor niso bile
prikladne, s katerimi pa se je vsled svojega stanja seznaniti morala.
In to ni moglo ostati brez vpliva tudi na njeno duSevno razpoloZenje.
Iz otroka je bila postala hkratu Zenska, ki je s preudarkom razmo-
trivala okolnesti, v katerih se je nahajala in katerim se izogniti ni
mogla. Spocetka se ji je zdelo vse, kar je Cula, nekako neverjetno,
nemogoce, zato materinim besedam tudi nobene posebne vainosti
ni pripisovala. Poslufala jo je, a pri tem je imela obcutek, kakor bi
se vse to, kar ji je pravila, ne tikalo nje. A tudi potem Ze, ko se
je bila zacela zavedati nesrece, v katero jo je bila pahnila brezvest-
nost Dolfetova, se ni mogla ogreti precej za nasvete materine, ki jo
je silila, da bi pritiskala nanj ter ga pripravila do tega, da bi jo
vzel. Njeno srce je bilo ponosno, in zoprno ji je bilo vsako mole-
dovanje, vsako pribliZevanje onemu, ¢&igar dolinost je bila, da jo
otme sramote. Zato ji tudi ni bilo mnogo na tem, da se z Dolfetom
ni sesla, ko ga je na materino Zeljo iskala. A konéno je imelo ma-
terino neprestano pridigovanje ta uspeh, da je zacela raduniti z de-
janskimi razmerami ter razmiiljati natanéneje o tem, kaj se zgodi Z
njo, ako se je Dolfe ne usmili. In zdaj se je je zacela lotevati
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groza . . . Kaj porefe oce, kadar zve? . . In kako bo prenafala za-
sramovanje ljudi, ki so se Ze zdaj spogledavali nad njo, ako ji Dolfe
ne reSi casti? . . Morala je govoriti Z njim, morala! . . Dasi se ji
je od tistthmal, odkar je bila doznala njegovo malopridnost in nemo-
zalkost, naravnost gabil in ni niti najmanjfe trohice ljubezni ve& &utila
zanj, ga Je vendar morala prositi, da jo vzame za Zeno, in morala
se je smatrati fe sre¢no, ¢e ji izpolni profnjo! . . Kako ji bode Ziv-
ljenje poleg njega, to je bila zdaj postranska stvar! .. Ona je morala
dobiti moZa zato, da dobi otrok oéeta! —

Vsa ta razmisljevanja so bila vzrok, da je ubogala mater ter
sla na sejem s trdnim namenom -— da bi govorila z Dolfetom . . .

Mati je imela prav, ko je trdila, da ga dobi tam. Ilztikati ji ni
bilo treba dolgo za njim. Njegova lovska obleka ga je toliko razlo-
tevala od drugih mogkih, da ga je od dale¢ zapazila. In odslej ga
ni pustila veé iz vida. Strahoma, bojece se mu je priblizevala, ne vede,
kako bi ga nagovorila. Bila je tako vtopliena v to edino misel, kako
mu potoZi svojo bol, kako ga poprosi reditve in pomodéi, da se niti
zavedala ni, da je na sejmu. Preslisala je ves hrup, ki je vriel okrog
nje, preslifala vse neznansko vpitje in kricanje pogajajoéih se pro-
dajalcev in kupovalcev ter pijanih mefetarjev. Videla ni nicesar
drugega nego njega, ki ga je iskala . . .

Enkrat mu je bila ze prav blizu, toda takoj jo je uzrl tudi on
in brz se je potajil, kakor bi je ne bil opazil, ter se zafel umikati
pred njo. In zdaj ji ni bilo ve¢ mozno, priti mu v oblizje. Skrbno
je gledal na to, da je bila med njim in njo vedno neka razdalja,
in to se mu je posrecilo tem loZe, ker Manica ni drevila za njim.
Izogniti se je hotela vsakemu neprijetnemu nastopu in ¢uvala se je,
da bi ga Ze s svojo vsiljivostjo ne razjezila. Ko je torej videla, da
se Je izogiblje, je pazila se samo na to, da ji ne izgine izpred odi,
upajo¢, da se Ze %e ponudi kaka prilika, da stopi k njemu ter mu
pove, kar mu je povedati imela.

A prilika za to se le ni hotela ponuditi, in naposled je nastopil
pot proti domu — morda nekoliko hitreje, nego bi jo bil sicer. Pa
ona tudi zdaj e ni obupala in fla je pocasi za njim. Ko je dospel
do gostilne »Pri zidanem mostue, je zavil noter, bodisi, da je ni bil
opazil, ko je Zla za njim, bodisi, ker se je nadejal, da si v gostilno
ne bo upala.

Manica pa si je oddahnila, ko se je prepriéala, da ji ved oditi
ne more. Pustila je zda) vse ozire na stran, kajti to je vedela, da
govoriti mora Z njim, in ¢e ne drugace, pa v prico drugih ljudi. Sla
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je torej za njim v gostilno ter se usedla prav k tisti mizi, pri kateri
je sedel on.

Ko je on videl, da se ji nikakor odtegniti ne more, se je zalel
delati, kakor bi niti ne slutil ne, po kaj je prifla, in kakor bi je
dozdaj niti zapazil ne bil.

»Oho, Manica, ti si tukaj?< vzklikne z najnedolinejiim obrazom,
ki se misliti more. *»To je prav, bos dala vsa) za vino! . .«

Njeno srce je bilo %e dovol] otrogje, da je smatrala njegovo
prijaznost za odkritosréno. V tem, ko so se topile njene oéi v solzah,
so se ji zategnile ustnice v prijazen nasmeh. Ilvaleino ga pogleda, in
ko ji nato¢i vina ter vzdigne kozarec, da bi tréil Z njo, se mu rada
odzove . . . Tréila je in pila . . .

Dolfe pa, ko je videl, kak ucinek je imela njegova prijaznost,
je zasnoval takoj svoj naért, ki naj bi ga refil iz zagate, v katero
je bil zasel vsled lastne neprevidnosti.

Toéil ji je pridno in venomer jo je silil:

»Pij, Manica, pijle

A tudi sam je kar izlival vino v se in delal se je nenavadno
veselega, brezskrbnega . . .

Ko je bil Ze malo vinski, se tudi veé izogibal ni njenemu po-
gledu. Veckrat so mu zastale o¢i na njenem, sicer izpremenjenem, a
fe vedno lepem obrazu. Semtertja je iztegnil celo desnico proti njej
ter jo nagovarjal:

+Pi] Manical . . Kaj bi takisto! . .«

Postajalo mu je skoro mehko pri srcu vprico krasnega delkleta.
A ta ¢ut je izviral iz prirojenega mu egoizma. Zal mu je bilo, da
je bilo tako kratko wveselje, ki ga je uZival poleg nje, ial, da se je
moral tako kmalu odreéi njeni ljubezni . . . Ko bi ne bilo prislo
talko, kdo ve . . .

Tudi ljudje okoli njiju so bili Ze vinjeni, in Manici se je videl
zda] pravi Cas, da izpregovori o tem, kar jo je tako tif¢alo pri sreu.

»Dolfele, rece, in solze se ji usujejo iznova iz odi, »Dolfe, kdaj
se vendar domislis, kaj imas storitif . . Kdaj se me usmilis? . . .«

A Dolfetu se stemni éelo. Kakor bi ne razumel njenih besed,
odvrne:

»E — pij in vesela bodi! . . Kaj bi se kremzilal«

»Obljubi mi, da me ne pustis v sramoti, v katero si me pahnil,«
odvrne Manica, »in vef ne bom jokala! . . Eno samo besedico mi
reci, pa bodem mirna in vesela! . .«

»Pojdi, pojdi, kaj imam jaz opraviti s to stvarjo! . .«
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Manici je bilo, kakor bi jo bil udaril kdo s tezko re&jo po glavi.

»Kdo drugi pa, ¢e ne ti?¢ vzklikne presene¢ena. Na toliko
podlost ni bila pripravljena.

Dolfe pa odvrne:

»To moras vedeti ti sama najboljels

In pri tem se je muzal in smejal, kakor bi Slo za éisto navadno,
malenkostno zadevo . . .

»Dolfe, ali je mogoce . . . ali je mogoce, da tako govorii? . .

Kaj takega bi ne bila nikdar pricakovala od tebe!.. Glej, rada sem
te imela . . .«

»Pa kaj hodes vendar od mene i«

»Kaj hotem? .. Ti %e vpralai? .. Ali res ne ve$, kaj je moiki
dolzan dekletu, katero je spravil tako?.. Ah, &e bi me zdaj vzel, e
bi se dalo malo prikriti!.. Glej, ako zvedo moj ofe, ubijejo mel. .«

»Pa naj te vzame kdo drugil< odvrne Dolfe s tistim lahkotnim,
lahkomiselnim glasom, s katerim je sploh razpravljal to zadevo, ter jo
zacne siliti iznova, da naj pije. Toda ona je ostala pri stvari in se
ni dala premotiti.

»Kdo naj me vzame, kdo?« reée oditajofe. »Ali bo kdo tako
nespameten, da me vzame tako? . .«

»Zaka] pa bi moral biti ravno jaz tako nespameten? . .«

»T1 — nespameten? . . Ali ima$ kaj srca, da govori§ tako? . .
Dolfe, sram te bodi ——.«

Dolfe je umolknil. Delal se je, kakor bi ga zanimalo to, kar
so drugi okrog njiju govorili. Zato zaéne zopet ona:

»Dolfe, ti sam ved, kako je priflo vse to, ti sam vef, da nisem
jaz krival . . Bog v svetih nebesih mi je pri¢a, da niti slutila nisem,
niti slutila . . . in zdaj govorif tako! . . Oh, oh! . .«

Glasno je ihtela, ko je govorila to, in neprenehoma so ji vrele
solze iz oci, ali on je ostal trd kakor Zelezo. Vedel je, kako grozno
trpi, in zavedal se je popolnoma, da je krivda na njegovi strani, toda
nikdar ni na to mislil, da bi vzel revnega mizarja héer, in zato se
mu je njeno govorjenje zdelo skoro smefno. Neusmiljeno ji odgovori:

s Zeniti se, je zame Se malo prezgodaj! In kadar se bom Zenil,
bom moral gledati nekoliko tudi na denar, in tega tvoj o&e nima,
da bi ti ga dal... Sicer pa mene tvoj ofe tudi nikdar maral nil . .
Latore] ti svetujem Se enkrat: e je ze tako, da se moral moziti,
poiséi koga drugega! . . Ti pravi$, da nisi kriva! . . Ali jaz pravza-
prav tudi nisem kriv! Ljubila sva se pa¢ . .. to zadene tebe tako
kakor mene, a da se vzeti nc moreva, temu so krive okolnostil . .«
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Deklice se je loteval obup .. . Izprevidela je, da so vse njene
besede, vse njene prosnje zaman. Iotela je Ze vstati in oditi, ko se
prikaze njena mati pri vratih.

Mico je bilo zacelo skrbeti, da bi se héi ne zamudila predolgo.
Sla, ji je zaradi tega nasproti. Potoma ji je bil nekdo povedal, kje
je, in tako je dospela semkaj. Ko vidi héer vso objokano, je vedela
takoj, kako je. Pririla se je do mize, pri kateri sta sedela Manica
in Dolfe, in posegla je takoj odloéno vmes.

»No, kaj sta se domenilafe wvprasa na kratko Dolfeta. »Ali si
ze kaj dolo¢il zaradi porokere

Dolfe pa je bil jezen, Ze ko je mater ugledal. Obraz se mu
zategne v zanicljive poteze, in odurno pripomni: »Zaradi poroke: ..
Cigave? . . Ali moje? . . Za to je %e dovolj ¢éasa! . . Ce pa vam je
v mislih poroka vaSe héere, se zvrii lahko precej jutri! . .«

Bil je vinjen in govoril je brezobzirno.

V Mici pa je zavrelo. sTorej tako? ..« vzklikne =Na tak naéin
se je torej holef iznebiti? . . O — ti, pa ne pojde tako! . . Ce ni
drugace, prisilimo tel . .«

>Prisilite? . . V kajr . . Ali k poroki? . . Na kak naéin par..
Ali me mislite mar z orozniki gnati v cerkev? . .«

» Tozit te pojdemo, toZit!e zakri¢i Mica razjarjena, kajti potrpez-
ljivost ji je bila popolnoma posla. >Tozit te pojdemo, in &e je kaj
pravice na svetu, se ti ne bo godilo dobrol.. Bos ti tako dekle
spravljal v nesreco! . .«

»Tiste vaSe toibe se pa jaz Zze kaj bojim! . . Sicer pa vam
povem 5¢ nekaj: da se pripeti kakemu dekletu kaj takega, kakor se
je vasemu, je treba zmeraj dveh! . .«

Dolfetove besede so bile nesramne, surove, a so bal radi tega
ugajale drudéini, ki je sedecla okrog njega. In bri mu pritrdi nekdo,
rekoc:

»Tisto je pa tako res, kakor le kaj, hahaha! . .

Mica je imela Se marsikaj na srcu in na jeziku. A Manici se
je zastudilo v tej druibi. Potegnila je mater za roko ter jo siloma
vlekla venkaj . . .

XIIL
»1 pa jo vzemils so nagovarjali ljudje Dolfeta, ko sta bili odsli
Manica in njena mati. »Saj je lepo dekle, da malo takih! . . Bogata

res ni, in to ji tudi ni ravno na ¢ast, da se ji je pred poroko pri-
merilo kaj takega, pa kaj se hoce!.. Le vzemi jo le, ¢e si ti kriv] . .«



378 Fr. Serafin: Zrtve.

»Kaj bom jaz krivle se obregne Dolfe, ki ga je imel Ze jako
v glavi. »Pri takih, ki tiée vedno v — Zupnii¢u, se ni¢ ne ve, kdo
je krivl Saj vemo, kako so take stvari . .«

Glasen grohot se je strnil s temi besedami. Ljudem je ugajalo,
da je Dolfe govoril tako. Samo eden je bil, ki se mu je zdelo
umestno pripomniti: :Dolfe, to pa ni lepo, da govoris o Zupniku
tako, ko sta vendar taka prijateljals

Ali Dolfeta se te besede niso prijele.

»Eh — kajle je vzkliknil ter mahnil z roke po zraku.

In zdaj so zaceli delati fe drugi svoje opazke o Zupniku; ocitali
so mu marsikaj, kar je hil res zagredil, a tudi obrekovali so ga in
mu podtikali stvari, katerih nikdar, nikdar ni bil zakrivil. Najhujsi pri
tem pa so bili tisti, s katerimi se je pajdasil in bratil, s katerimi je
igral in popival, katere je gonil v boj zoper politiéne svoje nasprotnike.
Ba% ti so imeli najve¢ prilike, pogledati mu v srce in seznaniti se
¢z nagibi vsega njegovega delovanja in postenja. Imeli so oster vid
in doznali so kmalu vse njegove slabe strani. Preveckrat so videli
na njem, da je strasten, pristranski, oSaben, sovrazljiv, da sodi ljudi
samo po zunhanjosti, da se sam ne ravna po vzvisenih Kristovih
naukih! . . Spoitovanje do njega jim je polagoma zamrlo, smatrali
so ga popolnoma sebi enakega, in pred oltarjem in na priznici se jim
je zdel &esto samo fe smefen . . . In zdaj, ko so bili pijae polni,
so se jim razvozlali jeziki, in povedali so vse tisto, kar so po tihem
¢ davno davno mislili . .. Ce bi bil gospod Rajmund slifal vse
to, kar se je govorilo zdaj o njem, moral bi bil priznati, da se je
v svojih nadah varal grozno grozno. Imel je res veliko krdelo za
seboj, a takih je bilo ubogo malo, ki bi mu bili sledili iz pravega
prepri¢anja. Bili so to ve¢inoma taki ljudje, ki so se mu klanjali
ali iz straha ali iz sebi¢nosti, ljudje, na katere se prav ni¢ ni
mogel zanesti, ljudje, ki so bili vsak hip pripravljeni, obrniti se od
njega,

Zapustivdi gostilno, sta 3li Manica in njena mati nekaj casa
molée druga poleg druge. Manica se je bila zatopila spet v premis-
lievanje svoje usode. Spomnila se je, kako so jo pred kratkim 3e
stavile matere svojim héeram v zgled — zdaj je bila vsemu svetu
v posmeh, v zasramovanje! . . Srce se ji je kréilo pri te) zavesti.
In &m bolj je premisljala, tem manj je mogla pojmiti, kako se je
zgodilo vse to, kako je mogla zabresti v tako nesreto! . . In iznova
se ji je vsiljevalo vpraSanje: »Zakaj, zakaj me ni Marija varovala? ..
Saj nisem bila svetohlinka, saj sem jo odkritosréno castila. saj je
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bila iskrena vsaka moja molitev do nje! . . Zakaj, zakaj je dopu-
stila to! . .«

Neverjetno, nemogoce se ji je zdelo . . . In zacela je dvojiti o
preteklosti in sedanjosti in o vsem, kar jo je obdajalo . . . Bilo ji

je, kakor bi sanjala le mraéne sanje, in sladka nada ji je obvejala
za hip srce, da se te sanje razprse, da posije zanjo zopet zlato solnce
na nebu .. . Zdaj je bila tema okrog nje, tema, a zasvetila bo spet
zarja na vzhoduy, in teda) bodo gledale nje oéi spet oni lepi svet,
ki so ga gledale prej; tedaj se bo veselila spet pti¢jega petja, ve-
selila roinega cvetja kakor v nekdanjih lepih ¢asih; tedaj bo konec
onih groznih misli, ki so )i semintja polnile ubogo glavo . . . Bolj
in bolj se je pogrezala v sladke utopije, ko jo vzdrami ter prikli¢e
spet v realnost odurni, oditajoci glas njene matere:

»Res, lepo veselje delad ti meni! ..« je zacela. Oh, saj pravim
no, kaj takega mi gres storit! . .«

Dokler je Mica Se malo upala, da postane Manica Zena Dol-
fetova, se ni obregala nad njo. Bila je sicer poitena in zares tudi
pobozna, a mislila je trezno in racunila je, kakor rafuni vedinoma
vsaka zenska . . . Da se je bilo héeri to primerilo, niti ni smatrala
za posebno nesrefo, ker je mislila, da se vsled tega tem prej ure-
sni¢ijo njene namere. »Ce bo moz videl,« je mislila sama pri sebi,
sda ni nobenega drugega izhoda, se tudi on ne bo protivil veé, in
Manica dobi odliénega Zenina! . .«

A ko je uvidela, da se njene Zelje ne uresnicijo, ko se je pre-
pricala, da Dolfe na zenitev sploh nikdar mislil ni, izginila ji je hkratu
vsa ljubezen do héere, in ni ji prizanafala veé. Niti na to se ni zdaj
ozirala, da je bila ravno ona tista, ki se je ogrevala za Dolfeta in
sicer v odloénem protislovju s svojim mozem. Na vse je pozabila
in govorila je, kakor bi bila héerina popaenost kriva vse nesrece,
akoravno jo je dobro poznala in akoravno je za gotovo vedela, da
je bila v prvi vrsti njena neizkuSenost, njena nevednost vzrok, da
je prislo tako . . .

Manica je umela svojo mater. Cutila je, kje ti& pravi vzrok
njene ogoréenosti; bila je uverjena, da bi ji ne bila rekla nobene
zale besede, e bi se ji bila uresni¢ila njena Zelja, in to jo je bolelo,
ker je bile kriviéno! . . S pogledom, ki je izraZal trpkost in Zalost,
se ozre na mater in z zamolklim glasom rece:

»Jaz vendar nisem kriva!l . . Jaz . . . Jaz D naprej ni mogla,
ker jo je iznova posilil jok.
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»Moléi mil .. Kdo pa je kriv, ¢e ne tif ..« odvrne neusmiljena
mati. »Sem kriva mar jaz? . . Ali ga nisi ¢ula, kako je govoril? . .
wDa se kaj takega zgedi, je treba vedno dveh*!s

Manici je bilo, kakor bi ji bil kdo zavalil tezak kamen na prsi.
Te materine besede so ji vzbudile hkratu druge misli, misli, ki so z
neznansko teZo legale na njeno srce ... Zakaj se je njej, njej to pri-
petilo? .. To vprafanje se ji je zasadilo kakor noZ v prsi, in bole&ina,
ki ji jo je provzrocalo, jo je pekla kakor Ziv ogenj!.. Zakaj ne kaki
drugi? .. Samo tista razuzdana, zavriena dekleta ucakajo kaj takega,
dekleta pa, ki so poitena, ki se vedejo lepo, ne ... Tore] je vendar
morala kaj zagrefiti . . . Zavest, da je kriva, se ji je zajedla v meso,
in bolesti, katero so ji bile vzbudile materine brezsréne besede, se
ni mogla iznebiti vec .

Ko sta dospeli blizu domace hise, se zdrzneta obe. Oce je bil
7e doma. Ze to, da sta bili §li brez njegove vednosti z doma, je
bilo dovolj povoda za njegovo jezo. TomaZ je bil nasprotnik vsega
pohajkovanja, zato se je malokdaj prigodilo, da bi bil 2el na sejem,
fe mani pa je maral, da bi bili Zena in héi potavali okrog. To sta
vedeli obe in pricakovali sta, da ju grdo osteje. A prislo jJe Se hujse,
nego sta se nadejalil . .

TomaZ je delal tisti dan v Poljanah. Na veder, po konfanem
delu, si je hotel privoséiti Se kozarec vina, kajti delal je celi dan
naporno, in stopil je v neko gostilno. Tudi tukaj se je nahajalo ne-
koliko ljudi, ki so se vracali s sejma. Med njimi je bil Skrianec,
ki ga je imel Ze precej =pod kapo-.

» Zaka) pa ne pijed v vasem drustvu, Skrjanec fe ga vpraa nekdo.

»Kaj? . . Tisto petjotsko Zlabudro da bi jaz pil? .. Tako
neumen pa nisem! Tisto naj pijejo devicar]i in devidarice, da jim Se

bolj zamrzne kri! . .«

»Pa vendar zahajas fe tjakajle

>To je dal . . Clovek mora biti pameten dandanes! . . Zupnik
so prvi moZ v Zupniji, hi-hi-hi . .. in petjot je tako neke nove vrste

odpustek! Kdor ga pije, mu bodo odpuséeni vsi grehil . .«

Toma# je bil truden in se ni brigal dosti za to, kar so govorili
drugi. Sedel je sam zase in bavil se z lastnimi mislimi. Govorica se
je pletla Ze dolgo, ne da bi bil on peslusal. Kar zbude njegovo po-
zornost sledee besede Skrjanéeve, ki je bil v svojem govoritanju
presel spet na drug predmet:

»() ti prokleto devistvo ti, da si ti zdaj tako po ceni!.. Takih
Kristusovih nevest pa e ne! . .«
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Posilil ga je skoro smeh, ko je ¢ul Zupnikovega pristasa go-
voriti tako. Da bi se tikale te besede kako njega, se mu $e sanjalo
ni. Kakor je navadno mo# zadnji, ki pride na sled nezvestobi svoje
jene, tako se tudi &esto zgodi, da je ofe tisti, ki najnazadnje zve o
padu svoje héere.

Toma# je imel sicer dovolj nasprotnikov, katere bi bila veselila
njegova bolegina, toda izdal mu skrivnosti vendar nihée ni, ker je
predobro vedel vsakdo, da mu stvar ne ostane prikrita, in da bo
udar tem huj$i, éim pozneje in &m manj pricakovano ga zadene.

Da njegovi héeri véasi ni dobro, tega Tomaz ni bil prezrl. A
mislil bi si bil vse prej nego kaj takega! . . Da bi jo bil opazoval
natanéneje, mu ni hodilo na um. Njegovo vedenje Zeni in héeri na-
sproti je bilo sploh nekoliko odurno. Tudi ¢e je govoril Z njima,
jima je pogledal le malokdaj v obraz. Bil je narave take . . . In
tako se ni bilo éuditi, da on 3e slutil ni, kaj je s héerjo, ko so drugi
ljudje ze splofno govorili o tem. Zato je zdaj tudi popolnoma mirno
in ravnodufno vprasal Skrjanca:

»Kaj pa se je dogodilo takega, kaj, da se tako jezis? . .

»I saj ti menda bolje ve3 nego jaz!: odvrne Skrjanec. »Najprej
bo menda pri vas zajokalo, potem pa bogve Se kjel . .«

Toma# osupne. Najprej je mislil, da se Skrjanec noréuje. A
ko se ozre po ostali druzbi, vidi vprtih vase vse polno pogledov,
iz katerih je odsevala $kodoZeljnost. To ga navda z neprijetnim ob-
gutkom. Postal je hkratu nekoliko zmeten. Dasi ni Se nifesar znal,
je vendar Zze kipelo po njem. A premagoval se je. Vedel je, da
mora ostati miren za vsak sluéaj. PoSali se torej in rece:

:gkrjanec, kakor je videti, ga imas ze malo preveé v glavi.
Blede se ti menda . . .«

sMeni — blede? . .« odvrne oni. »Kaj se! . . Jaz sem sSe po-
polnoma pri zdravi pameti, a o tebi ne vem, kaj bi rekel, o tebil ..
Ali se le dela¥ tako neumnega, ali si pa res! .. .«

Zdaj si pa TomaZ ni mogel kaj, da bi ne bil nekoliko vzrojil.

»Skrjanec, zdaj pa te moram prositi, da govoris bolj jasnole
rete z odloénim, a tresodim glasom.

,Bolj jasno? . . Se bolj jasno naj bi govoril? .. Cemu? ..
Vprafaj doma Zeno in héer! .. Kakor sem slisal domov grede, sta
bili danes obe na sejmu in sta se pogajali z Dolfetom . .. Ko
prideta domov, ti Ze povesta, kaj sta opravili . . .«

Tomaiu je bilo, kakor bi ga bil kdo udaril s kako teiko stvarjo
po glavi. Zaman se je oziral okrog, kdo mu priskodi na pomoc ter
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zavrne Q!:rjanca. Nih¢e se ni oglasil, vsi so moléali; vsi so bili torej
prepridani o istinitosti onih besed! . . Tedaj res, res! . . Njegova
héi, katero je tako ljubil, na katere ¢ednost je bil tako ponosen!..
Bai to, &esar se je pri njej najbolj bal, ba% to je bila postala! . .
Njena poboZnost, njena goreénost, vse le na videzno! . . Poniglavka,
hinavka je bila in potem, ah! .. Srce v prsih se mu je ustavilo,
kakor bi mu hotelo odpovedati svojo sluZbo, nato pa je butnilo z
neznansko silo ob prsi ter mu zapodilo kri v glavo . . . Pred ofmi
se mu je temnilo . ... Moral je ven . ... Plada hitro in otide,
ne da bi bil pogledal koga . . . Tako hitro ni Se nikoli hodil proti
domu kakor to pot. Se eno tolaibo je imel — da dobi Zeno in
héer doma, da mu te dve povesta, da je Skrijanec lagal, de je ne-
resnica to, kar govoriéijo ljudje . . . Kakor bi mu slo za zivljenje,
in kakor bi bila od enega samega trenotka odvisna vsa srefa nje-
cova, tako je tekel in hitel domov ... Ko pa pride do domace hise
in jo najde zaklenjeno, mu iznova zastane srce . .. Le s tezavo
odklene vrata . . . Stopivii v sobo, pa se zgrudi za mizo . . . Ondi
sededega in z obema rokama oklepajofega se miznega roba sta ga
dobili Zena in hé&i, ko sta se vrnili s sejma . . .

»Danes si prisel pa prej nego po navadi,« izpregovori Mica,
bojeé se, da ne bi moz takoj vzrojil.

Tomaz ni odgovoril. Pomol¢al je %e, a bralo se mu je na
obrazu, kaj se godi v njegovi notranjicini. Bledel je in tresel se
je tako, da je miza vztrepetavala pod njegovimi rokami. Srpo je
gledal predse in teiko je sopel. Nosnici sta mu bili vdrti kakor
¢loveku, ki obrata svojo porzornost s skrajno intenzivnostjo na en
sam predmet. Strafen je bil ta njegov molk in materi in héeri se
je zdel tem neznosnejsi, ker sta vedeli obe, da ne pomeni ni¢ dobrega.

Mati hoge ravno zopet nekaj opomniti, ko se dvigne Tomai
s sedeZa, stopi korak blize proti njej ter rece:

»Govori, ali je res? . .« njegov glas je bil hripav, hreice¢ . . .

Mica se je zganila po celem Zzivotu, ko je zapazila, da je prisel
odloéilni trenotek., Vedela je precej, kam cikajo moZeve besede, in
prestradila se je tako, da se ni znala pomagati drugade, nego da je
zagnala jok ter rekla:

»] kit morem jaz kaj za tor . .«

Tomaz se je moral prijeti spet za mizo, da ni padel. Bila mu
je izginila zadnja nada ... Ni¢ ve¢ ni mogel dvojiti o grozni nesreci,
ki ga je bila zadela . . . Zavest in popolna, neovrina resnica, da je
njegova héi onedaiéena, njegova hifa osramocena, ga je premagala
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tako, da so mu odrekle modi, in da ni nedostajalo mnogo, da se ni
zorudil na tla . . . Nepopisna bol se ga loti, in ¢util je potrebo, da
bi zakri¢al iz Sirokih prsi kakor na smrt ranjena Zival, da bi zakrical
in napolnil ves svet s svojo grenko tozbo! . . To je doletelo njega,
njega, ki je toliko gledal na svojo in svoje obiteli ¢ast, to je do-
letelo njega, ki je imel le eno héer, katero je tako neizmerno ljubil!..
In da je bila postala Zrtev bas tega Dolfeta, sina onega, ki ga je
tako sovrazil, je le e pomnozevalo njegovo bolegino! . .

»Zdaj imas, kar si hotela imetile ree z gromovitim glasom
proti zeni, ko si je bil nekoliko opomogel. »Zdaj imas!.. . Ti za-
sluzis to, a kako pridem do tega jaz, jaz, ki sem si vedno prizadeval,
da bi preprecil nesreco, jaz, ki sem podil onega lopova iz hife! . .

Ce bi moja héi ne bila, a tako — ha, moja hé&i, moja edinka —
vla¢uga . . . vladuga . . . vlaéugal . .«

Zorudil se je na klop, izpulil si pest las iz glave ter razjokal
se na ves glas . .. Ta trdi, jekleni moz je jokal kakor otrok! .

Bilo je nekaj presunljivega, pretresljivega v tem clementarnem
pojavu zalosti in v tem groznem srdu, ker je bilo oboje tako isti-
nito, ker je oboje prihajalo iz dna ponosnega, a do smrti uzaljenega
moskega srcal . .

Potem pa se je obrnil proti héeri rekoé:

»Povej, zakaj si storila to, pove)l . .«

Te besede je bolj kriéal nego govoril in grozno je vilitel pest
v svoji obupnosti, v svoji boli . . . Toda deklico je tako dusil jok,
da ni spravila nobene besedice iz sebe. Zda] Sele je pojmila prav,
zdaj Sele je umela, kaj se je zgodilo; zdaj Sele se je zavedala
vse velike svoje nesrecel . . .. Se nikdar ni videla jokati svojega
ofeta, in njegove solze so jo pretresle tako, da se je nje same lotil
kréevit jok, katerega ni mogla ustaviti . . .

Tomaz je rohnel 3e dalje, in Sele pozno v noc¢ so legli k po-
Citku . . . A tudi zdaj ni bilo miru. Nobeden ni mogel zaspati. Mati
in héi sta vzdihovali in jokali po tihem. TomaZ pa se je premetaval
po postelji semintja, mahal z rokami okrog sebe, butal z glavo ob
steno in grozovito skrtal z zobmi . . . Pripeti se véasi, da ¢loveka,
ki slove za hrusta, ki je bil svoj ziv dan &vrst in krepak, kar nagloma
polozi in ugonobi bolezen. Isto tako se nahajajo ljudje, ki se odlikujejo
po izredno krepki volji, ljudje, ki so pogumno prenesli Ze sto nemilih
usodnih udarov; videti so nepremagljivi, neupogljivi; toda nekega
dne jih zadene spet nezgoda, in konec je njih kremenitosti, konec
njih moéi! . . . Strti so . . . uni¢eni! . . . Tak é&lovek je bil To-

2
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maz  Njegovi jezi, njegovi Zzalosti ni bilo mere . . . .. lzgubivéi
svoje najdrazje, svojo ljubljeno héer, je bil podoben cloveku, ki
je prifel ob vse, ob svoje imetje, ob svojo moé, ob svojo voljo...
Obup ga je polnil, in stralne misli so se mu porajale v glavi,
Razburjen je bil huje od trenotka do trenotka, naposled plane
pokoncu ter zadne divjati iz kota v kot .... Mesec je sijal,
in bilo ga je grozno videti, ko je neoblefen, z zmrienimi lasmi
blaznel od ene strani do druge . .. Zena in hé&i sta mislili, da je
ob pamet ... V tej misli sta bili potrjeni Se bolj, ko sname hkratu
puiko, ki je visela na steni . .. V smrtni grozi sta si komaj sopsti
upali ... On pa je tolkel s puskinem kopitom ob tla, skrtal z zobmi
ter se neusmiljeno bil s pestjo po prsih ... Semtertja je vrgel pusko
na mizo, kakor bi se bil premislil, kakor bi si hotel zasnovati nov
naért, a vedno zopet jo je pograbil

Dolgo je divjal tako, potem stopi k héerini postelji in iznova
ji zapove z groznim, neznanskim glasom:

»Povej, zakaj si to storila? . .«

Manica skodi s postelje, zdrkne pred ofeta na kolena in v:-:lcliknn:

e -— o¢e -~ o moj ocel . .«

»(Govori, zakaj si storila to, ali . . .« in pufka je neprijetno
zabobnela po tleh.

»Ubijte me, ofe, ubijte — najboljse bo tako! - —

A on je ponavljal: »Govori, jaz hofem vedetil . .« V svoji jezi
je samo Se hropel. Mati je trepetala v smrtnem strabu in ni si upala
izpregovoriti nobene besede, boje¢ se, da ne bi provzrodila katastrofe.
Manica pa se oklene ofetovih kolen in rece:

»Oh, ofe, ko bi vam mogla povedati — jaz sem nedolina,
nedolina . . .«

»Ha, nedolina — to se vidi, kako si nedolZna! . .« In vendar
so mu segle te héerine besede v srce, in zasmilila se mu je v tistem
hipu . . . Zacel se je zavedati pomena njenih besed . . . To mu je
bilo nekoliko v tolaibo, a zmanjfalo mu ni ne srda, ne bolecine v
prsih . . .

Oblede se za silo ter otide s pugko v roki v no¢ . .. Vrnil
se je %ele proti jutru, zmr¥en, prepadel, raztrgan . .. Lasje so mu
bili v eni no&i osiveli, in postaral se je bil za leta . . .

Puike pa ni bil prinesel s seboj. Najbrz jo je bil vrgel v stran,
ker je Cutil pefati svojo moé¢ in se je bal, da bi se ne mogel kdaj
ved obvladati, bal, da bi ne postalo smrtno orodje prej ali slej usodno
v njegovih rokah . . . (Dalje prihodnjié.)

a—dp e - -
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Povest. Spisal Fr. Serahn,
(Dalje.)
NIV,

%4 Jupniku je bil povedal cerkovnik, kaj se je zgodilo z
@ <25 Manico, in kdo je njen zapeljivec. Bilo je nekega
éetrtLa popoldne, ko mu je prigel s to novico . . .

Ko je gospod Rajmund to slisal, je zardel, in
pﬂlﬂtllﬂ se ga je velika razburjenost.

»Tako? . . Kdo pravi tofe je vprafal, in jezik mu je naglo
svigal ob ustnicah.

»Kdo pravi? [ vsi ljudje vedo o tem!e odgovori cerkovnik
skoro nejevoljen, da mu Zupnik ni takoj verjel.

>Vsi ljudje? .. Mhe! .. In Dolfe,« pravis ... »Dolfe... Dolfe?. .«

»1 Dolfe, da! . .«

»Dobro, ze dobro! . . Pojdi . . . pojdi! . .«

Odslovil je skoro neprijazno cerkovnika; videlo se je, da mu
njegova novica ni bila prijetna .

In res ga je navdalo neko ¢udno, bridko ¢uvstvo, ko je slhizal

to . . . Do deklice, ki sc je bila ponesrecila, je gojil ¢udne, ¢udne
simpatije . .. Cesto ga je motila njena podoba pri opravljanju bozje
sluzbe, pri molitvi in celo v spanju . . . Kadar je stal na priinici,

so mu njegove oéi najrajie pocivale na njej, in z nepritajeno radostjo
ji je zrl v njen nedolini obrazek, kadar je stala spodaj pod priZnico
ter s povzdignjenimi rokami strmela gori k njemu, kakor bi se bala,
da ne Dbi preslifala katere njegove besede. In Se potem, ko je bil
ze pred oltarjem, se mu je prikazovala njena drazestna glavica med
clavami angelov in svetnikov, katerih podobe so krasile oltar . . .
Da, dogajalo se je celo, da se ga je lotevalo burno hrepenenje po
tem sladkem bitju, da je ¢util neko éudno domotozje po njej . . .
Bavil se je festo Z njo v mislih, in kadar se je spomnil, da postane
prej ali slej ‘Zena, in da bo kdaj ljubezen do moZa zakraljevala v
njenem srcu, zavladali so neprijetni obcutki v njegovih prsih . . .
Rajsi bi bil Zze ¢ul, da je stopila v kak samostan, da se je odpo-
32%
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vedala za vedno svetu, ko ze ni moglo biti drugace . .. No, in
zdaj — In da je bil ba§ Dolfe tisti — -1 . .

Gospodu Rajmundu samemu ni bilo popolnoma jasno, je li
bilo to, kar mu je polnilo srce, zgolj ogoréenost nad onim, ki je
storil tako zloéinstvo, ali pa je bilo tudi Se kaj drugega pri tem...
A toliko je znal, da mora dati duska svoji nejevolji . . . Posegel je
po palico in klobuk ter se napotil naravnost proti Dolfetovemu domu.
Toda ko pride mimo hise konsumnega drustva, potrka nekdo na
okno. Ozrsi se, vidi Dolfeta, ki ga je vabil noter . . .

sRavno pravle si misli. »Saj ti tukaj tudi lahko povem svoje
mnenje!ls

A ko stopi v sobo in vidi, da sedi Dolfe pri polni steklenici,
se mu takej omehéa srce. Nad takim clovekom, ki je bil tako wvnet
za njegovo stvar, da je celo ob delavnikih pil drustveno vino ter
pospefeval na ta nacin njegove namene, ni mogel nastopiti tako,
kakor je sicer znal. Nagovori tore] Dolfeta dolaj ponizno:

»Ti, Dolfe, lepe re¢i ¢ujem o tebi! . . Ali je res, kar pripove-
dujejor . .«

Dolfetovo nacelo pa je bilo od nekdaj: lagati, kolikor se da!
Ce je $lo za to, da se spravi iz zadrege, se lazi nikdar ni zbal. Tudi
zdaj je govoril tako spretno, da je bil zupnik kaj hitro preprican,
da se mu godi krivica, in da je gotovo vse kdo drug tisti, ki je
zasluzil njegovo jezo. Ker mu je Dolfe pridno nalival, je polagoma
celo pozabil na to, s kakinim namenom je bil prisel semkaj, in ni
trajalo dolgo, pa sta bila zapletena v vse druge pomenke. Zmotil
ju je pri tem Baston, ki je stopil v sobo. Tudi ta se je bil namre¢
prelevil. Ker je videl, da z gasilnim drustvom le ne gre vec in mu
liberalci niso hoteli izkazati te casti, da bi ga bili izvolili za Zupana,
je izkudal priti drugje do veljave. Poglavitni vzrok pa, da je bil
prestopil na Zupnikovo stran, je bila necakinja njegova.

Bila je to izredno lepo, iskro dekle, srednje, a krepke postave,
bohotnih, mogoénih prsi, pa temnordecih, zarecih lic. Komur je po-
kazala svoje bele zobe in v kogar je vprla svoje okrogle, macje oci
s tistimi velikimi, izpreminjajofimi se zenicami, je bil izgubljen!
Mogke begati je znala ona kakor le malokatera! . . . Dasi je bila
ena prvih deviéaric in je oblekla belo obleko, kadar se ji je le nudila
prilika v to, je vendar streljala s svojimi pogledi po moskih, da so
se kar iskre kresale . . . Bila je izvrstna vada za drustvo, in mar-
sikdo je hodil samo radi nje popivat semkaj . . .
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Baston je bil izgubil precej prvié glavo, ko ga je bil zadel
njen izzivajodi pogled. Zgodilo pa se je bilo to na sv. Telesa dan,
ko je stopal on v svoji zlati uniformi, ona pa v svoji beli, s s¢ipkami
bogato obloZeni obleki za procesijo. Nasmijala se mu je bila tako
resolutno, kakor bi se od nekdaj poznala. In on si je v svoji do-
miljavosti razlagal to stvar precej po svoje. Kmalu po tistem pa
se je izmuznil nevesti, s katero bi bil moral biti Ze kmalu oklican,
in od tistihdob je bil eden najpridnejiih obiskovalcev konsumnega
drustva . . . Prihajal pa je, ¢e je le mogel, najrajsi ob takem casu,
ko je mislil, da bo sam. Tudi danes se je nadejal, da ob tem Casu
ne dobi nikogar v drustveni pivnici. Ko zagleda torej Zupnika in
Dolfeta, se mu stemni nekoliko obraz, vendar pa pristopi k njima.
Ker so bili trije, si vele prinesti karte, in pri igri so pozabili kmalu
na vse drugo . .

Igranje in popivanje je bilo v konsumnem drustvu sploh na
dnevnem redu. Crez dan ljudje sicer niso kdo ve koliko prihajali, a
na veéer je bila vedno zbrana veéja druzba, ki je ostajala pozno v
no¢. Ob nedeljah in praznikih pa se je tudi érez dan vse trlo ljudi.

Da bi vzdignil svoj politiéni vplivin da bi imel pri prihodnjih
volitvah tem ved prostovoljnih in neprostovoljnih privrzencev, je bil
prisel gospod Rajmund na izvrstno misel. Izpremenili so pravila
konsumnega druitva tako, da je pristopil lahko vsakdo, e tudi deleza
ni placal. Kdor pa je bil ud, je dobil blaga tudi na kredo, kolikor
je hotel. Z denarjem je zalagala drultvo osrednja posojilnica, s katero
so bila vsa konsumna drudtva v zvezi, in tako se je pricel v Po-
ljanah pravi eldorado za vse tiste, ki niso dosti mislili, in katerih
skrb ni segala dalje nego od danes do jutri . . .

Sumno in hrupno je bilo zdaj Zivljenje v Poljanah, in malokdo
se je brigal za to, kar se je pripravljalo po tihem. Malokdo je mislil
na to, da se veselje lahko hipoma izpremeni v Zalost. Vsakdo je
oledal le, da bi tem ve¢ dobi¢ka imel od drustva, da bi tem wvec
pouzil in popil zastonj - vse drugo je bilo ljudem postranska stvar.
Za tragiko, kakrina je bila zavladala v Tomazevi hisi, pa ni imel ze
celo nihée ne razuma, ne srca . . .

Po tistem groznem nastopu ni govoril TomaZ ved ne z Zeno
ne s héerjo. In tudi drugih ljudi se je izogibal. 7 nasprotniki ni
maral priti v dotiko, ker je vedel, da bi ga pikali, s prijatelji ne,
ker se je bal, da bi ga tolazili. Ni¢ ve¢ ni hotel slisati o tem, ni¢
ved .. ! Saj so mu e vedno donele po uesih Skrjangeve porogljive
besede, ki mu je rekel, da bode zajokalo v njegovi hisi . . ! Od



442 Fr. Serafin: Zrive.

tistih dob niti ve¢ slifati ni mogel otroéjega joka in bezal je lakor
blazen strani, ¢e mu je priletelo od kod kricanje majhnega otroka
na uho. Cesto se mu'je tudi samo zdelo, da slifi otrodji jok. Ob
takih prilikah je otepal z obema rokama okrog sebe in ves zbegan
je letal od enega kraja do drugega . . .

Kako neduveno da trpi, to sc je dalo posneti iz vsega nje-
sovega vedenja in pocetja. Nobeno delo mu ni $lo vec¢ izpod rok,
S kakim veseljem je izvrieval véasi svoje rokodelstvo, kako ponosen
je bil na to, kar je znal! Zdaj ga je bilo minilo vse, in prav videlo
se mu je, kako se sili, kako nerad vztraja pri svojem poslu. Véasi
je gojil neko posebno ljubezen do svojega orodja. Na vsak struzec,
na vsak sveder je pazil z neko ganljivo skrbnostjo . .. Zdaj se
mu ni smililo ni¢ ve¢, in véasi je kar sredi dela vrgel Zago ali kaj
drugega od sebe v stran, vzel klobuk ter zbezal iz hise . . .

Kadar njega ni bilo doma, sta izpregovorili mati in héi kakeo
besedo med seboj. Sicer pa sta moléali tudi oni dve. Niti vzdihniti
si nista upali, boje¢ se, da bi oceta fe bol] ne vznemirili in raz-
drazili, Bilo je kakor izumrlo v Tomazevi hisi, in vsi so imeli ob-
éutek, kakor bi bili jetniki, kakor bi bili loéeni od vsega sveta . ..
A fe tisto malo, kar sta govorili mati in héi v takem c¢asu, ni bilo
po tem, da bi si bili olajsali svoje tezave . . .

»Vidis nesreénica, kaj si storilale s temi besedami je pretrgala
navadno mati molk. Cutila je potrebo, da bi se maddevala za grenke
ure, ki jih je morala prebiti. Manica pa na take besede ni odgo-
varjala. Prenagala je po tihem bolecine, ki ji jo je provzrocevalo to
vetno oditanje, in porabila je potem oéetovo odsotnost samo v to,
da se je spet enkrat prav od srca izjokala . .

A neko tolazbo je imela ... Navdajala jo je Ze dalj ¢asa
slutnja, da tega ne bo prezivela, kar je je ¢akalo, in z neko razkos-
nostjo si je veckrat v duhu predstavljala, kako bo lefala tu sredi
sobe z zaprtimi oémi in sklenjenimi rokami, kako jo bodo polozili
v krsto, katero ji naredi morda oe sam, kako jo odneso tja proti
cerkvi, kamor je vc¢asi s tako gorefnostjo molit hodila, in kako jo

naposled poloZe na pokopaliiéu v tiho jamo . . . Oh, potem se bo
morda smilila oCetu in materi in morda Se komu, potem potodi
morda e kdo kako solzo za njo! . . Vsekakor pa bo konec njenih

muk, konec njenega neznosnega trpljenja!l . .

Ni¢esar sini bolj Zelela, nego da bi ze umrla, in ta edina misel,
da je ¢aka sladki mir, da se tam na pokopalis¢éu kmalu zgrne prst
nad njo, jo je se vzdrzevala . . .
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A &e so bili pri Tomazevih stradni Ze dnevi, so bile se mnogo
strafnej$e noéi. Spanec se je le malokdaj usmilil teh nesrecnih Tjudi.
Neprenchoma se je ¢ulo vzdihovanje, zdaj od ene, zdaj od druge
strani. Mati in hé&i bi se bili morda pomirili; vdali bi se hili morda
resignaciji, in morda bi bila otrplost legla na njijne ude, ko bi se
ne bila pojavljala pri ofetu vedno zopet s tako elementarno silo
bolest ter razburjala vedno iz novega tudi njijnih Ziveev . .. Kar
nenadoma je planil véasi iz postelje, divjal semintja, beZal ven, pa
se¢ zopet vrnil ter iznova begal po sobi gori in doli . ..

Nekoé pa — bila je lepa meseéna no¢ -— je vstal, odprl skrinjo
ter vzel iz nje citre... Igral je dobro na ta inStrument in v prejsnjih
¢asih, ko niso bile zavladale Ze take razmere v hisi, je cesto, zlasti
ob nedeljah, delal z igranjem kratek &as sebi, Zeni in héeri. .. Vedi
ga Bog, kako mu je prislo tisto no¢ na um, da se je usedel ter
zacel igrati . .. Zena in h&i sta strme poslufali. Tako niso Se nikdar
pele strune pod njegovimi prsti! To ni bilo ve¢ zvencnje mrtvih Zic,
to je bil pristen odmev v neznosni boli toZeCega srca! . .V tihi,
mirni no&i je bila mo& teh glasov fe silnejfa ... Zdelo se je, kakor
bi toZila in vzdihovala nevidna bitja . . .

Hhratu pa se zaihti TomaZu, a za njim obenem se razjokata
na ves glas tudi mati in héi . . . Umeli so drug drugegal . . Kdo
ve, &e bi ne bile imele te solze, ki so lile zdaj vsem trem iz oii,
najblagodejnejiega vpliva in najboljsih posledic ... Kdo ve, ¢e bi se
ne bila ta srea, ki so zdaj skupaj iskala tolazbe v solzah, spet nasla
in se zblizala, ako bi ne bila prepreéila tega ona cudovita bolestna
trma Tomazeva, ki ga ni pustila, da bi bil vso stvar nekoliko hlad-
neje premotril, ki ga je silila na usoden nacin k temu, da je trpinéil
venomer sam sebe in svoje, in ki je provzrodila, da se ni mogel
lo&iti od svoje boli ... Kakor bi ga bilo sram mehkejsih cutov . ..
kakor bi ne privosgil héeri in Zeni tolaibe, ki sta je iskali v solzah,
izzvanih po njegovem igranju, je dvignil citre z obema rokama
kvigku ter jih treséil ob vogel mize, da se je drobir razprsil na
vse strani . . . ——

Se hujée je bilo, ko je bila pridla zima in so bile tako dolge
noci .

Tomaza tudi mraz in sneg nista zadriavala, da bi ne bil uhajal
iz hise . . . A ker v snegu ni mogel dale¢, si je krajial éas s tem,
da je kidal sneg in na vse strani delal pota. Vaifani se niso mogli
dosti na¢uditi, ko so zjutraj vstajali in videli, da je sneg prekidan,
in da so pota narejena. Mogoce, da se je hotel TomaZ na ta nacin
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utruditi, da bi potem loze zaspal. Proti jutru se je navadno povrnil
v hifo ves spehan in potan, a tudi to mu veéjidel ni prineslo zaze-
ljenega miru. Véasi je, zaspal za kratko uro, najveékrat pa ni¢ . . .
Tako je potekal pri TomaZevih v grozni, moreéi enakomernosti
cas, dokler se ni izpolnilo él:rjanﬁevcr prorokovanje in se ni zacul
v hisi otroski jok . . .
Tedaj pa je Tomaz pobegnil z doma . . .

XV.

Manigine temne slutnje se niso izpolnile. Povila je navzlic temu,
da je toliko togovala in da je prebdela v neznosni boli toliko noéi,
prav zdravega in krepkega decka, in tudi sama se je zdaj telesno
dobro pocutila. Pa tudi njen dusevni razpolozaj se je bil hkratu ves
predrugacil. Zdelo se ji je, kakor bi se bila prebudila iz tezkih, muénih
san]. Vse tiste temne, morece misli, ki so ji v prejinjem c¢asu polnile
glavo ter jo navdajale s toliko bolestjo, so ji bile preile, in jasno in
mirno je gledala zopet v svet . .

Z otrokom je imela nepopisno veselje. Iznebila se je vseh pred-
sodkov, in skoro smesno se ji je videlo, da je poprej tako Zalovala.
(slas ¢iste, neskaljene prirodnosti je zvenel po njenih, od materinske
ljubezni presinjenih prsih, in zdelo se ji je zdaj nedoumno, da bi bilo
njeno materinstvo pregresno. Da ji ni na sreCo in da ni na sreco
starsem njenim in tudi otroku ne, da, to je pojmila! . . A da bi se
morala sramovati — za to ni vedela nobenega vzroka veé! Njeno
stce je bilo navzlic temu, kar se je bilo dogodilo, popolnoma ¢gisto,
nedolzno.. Ce se je imel kdo sramovati, potem je bil to on, ki je hotel

njeno nesreco! . . Toda niti njega ni ve¢ sovrazila ... Njena ljubezen
do dragega deteta je bila tolika, da poleg nje ni bilo mesta nasprot-
nemu cuvstvu . . . Neprestano ga je gledala in negovala in v mislih

si je predstavljala, kako ga bo wvzgajala, kako bo skrbela zanj . . .
Prav ni¢ ga ne bo skrivala pred ljudmi! . . Je i mar slabejsi nego
vsak drug otrok? . . Bog ji ga je dall O tem je bila popolnoma
prepricana in zaradi tega ga je hotela ljubiti ter gledati na to, da
bi bil kdaj Bogu in ljudem v ¢ast! .. Naj govore ljudje, kar hodejo,
ne bo se brigala za njih besede! . . Vedno mu bo na strani, da se
mu kaj hudega ne prigodi! . . V cerkev ga bo za roko vodila, in
naj se e tako spogledujejo nad njo! .. O odetu pa mu ne bo
pravila nikdar . .. Hotela mu je biti oboje, ofe in mati! .. Posvetiti
mu je hotela vse svoje Zivljenje! . .
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Morda je bila ba$ radi tega tako pomirjena, ker je bilo za-
dobilo njeno Zivijenje s tem otrokom nekak pomen, ker je imela
zdaj trden smoter pred odmi, v katerega dosego je hotela uporabljati
vse svoje modi . . . Samo nekaj jo je $e skrbelo: se bo li njen oce
sprijaznil kdaj s tem, kar se predrugaditi ni ve¢ dalo, ali pa bo
vztrajal pri svojem srdu ter ostal nespravljiv . . .

Manica je bila Ze vstala, ko se je priplazil Tomaz nekega dne
do domace hife. Bilo ga je strafno videti. V obraz je bil zarascen,
lasje so mu bili zmreni, in obleka je nerodno visela na njegovem
izhujfanem Zivotu. Stopil je bil Ze v vefo, a tu je zacul otrocji jok,

ki je pribajal iz hiSe . . . Neznansko se mu skremii obraz, a z de-
snico se prime za sréno stran, kakor bi hotel udusiti s tem to, kar
je obéutil ondi notri . . . In zopet stopi pod milo nebo .

»Moram si ohladiti du$o, moram!« je godrnjal med zobmi.

In napotil se je tak, kakrSen je bil, proti Poljanam. lotel je
najprej do Dolfeta. A prifed$i na njegov dom, je dobil samo oceta
njegovega.

»Kje je oni, kje? . .« vprafa. Glas se mu je tresel, da so se
lkomaj razumele njegove besede, in zobje so mu Sklepetali razburjenja.

sKateri oni?e vprasa Krzisnik malomarno, a ustnice se mu
zategnejo v porogljiv smehljaj.

»Tisti lopov . . . tisti sin tvoj! . .«

»Lopov? .. Zakaj lopov? . . Saj ve§, kakine so zenske! . .«

In e porogljiveje se je smejal. Tomaz pa bi bil v tem hipu
ubil tega ¢loveka, ¢e bi bil imel kaj takega pri rokah, tako so ga
razljutile njegove besede. Odmevalo je iz njih zasramovanje njegove
héere, obenem pa so mu obnovile staro rano, ki se mu itak nikdar
ni bila popolnoma zacelila. TomaZ in Krzisnik sta imela nekaj vkup
Se izza mladih let. Bila sta nelkdaj velika prijatelja. Tomaz je ljubil
mlado, lepo deklico . . . Akoravno je bila ubozna, je imel popol-
noma resne namene % njo. Hotel jo je vzeti v zakon navzlic temu,
da so se protivili njegovi starfi, ki so hoteli, da bi si bil poiskal
bogatej$o nevesto. Dekletce mu ni ugajalo samo zaradi svoje krasote,
ampak tudi zaradi mnogih lepih ¢cednosti. Krzifnik, kateremu je
zaupal Toma# kakor svojemu najboljsemu prijatelju vse, je vedel za
njegovo ljubezen in vedel tudi, da je njegova ljubezen istinito goreca
in globoka. Tomaz mu je veckrat pravil, kako neizmerno Iljubi to
dekle, in kako nesreden bi bil, ée bi ne postala njegova Zena. A
vse to Krzifnika ni odvrnilo, da bi se ne bil zaéel priblizevati To-
mazevi izvoljenki, ki je bila poleg vseh svojih dobrih in lepih last-
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nosti vendarle slabotna Zenska! .. Krzidnik je bil lep3i nego Tomaz;
bil je razen tega sin premoinih stariev in znal ji je tudi vse drugace
govoriti o ljubezni nego Tomaz. Kar niso izdale besede in obljube,
so izdala darila — in vdala se mu je. Ta pa, dosegii svej namen,
jo je pustil v sramoti in v bedi ba3¥ tako, kakor zdaj njegov sin
Tomazevo héer. Preselila se je uboZica nato v drugo Zupnijo in
tam je umrla pri porodu . . . Od tistih dob je TomaZ értil, neod-
pustljivo értil Krzisnika. In to, da mu je bas njegov sin onecastil
héer, je podvojevalo njegov gnev. Ono sovrastvo je bilo deloma
tudi vzrok, da Ze z vscga pocéetka ni hotel ni¢ sliSati o Dolfetovi
snubitvi . . .

Tomaza so bile Krzisnikove besede zadele tako, da se je kakor
omamljen opotekel par korakov nazaj . . . Svojega srda bi si ne bil
mogel ohladiti drugace, nego da bi bil udaril svojega nasprotnika,
udaril tako, da bi bilo po njem. Prav besno hrepenenje ga je imelo,
da bi bil pograbil stol ter ga mahnil po glavi. In vendar ni imel
moci za tol . . Kakor bi ga bil hipoma obvladal strah, zbezi iz hise.
Toda ni se vrnil domov. Srce mu ni dalo miru, vpilo mu je po ma-
S¢evanju, in moral je 3%e v Zupniice, da tudi Zupniku pove svoje
mnenje . . .

Dobil ga je doma. Ne da bi bil pozdravil, je zacel:

»To je zdaj sad tistega hinavstval . . Vi in tista vasa drustva
so kriva, da je priflo z mojo héerjo tako!.. Ko bi ne bila ostajala
tako dolgo v cerkvi, ko bi bila hodila lepo z mano domov, bi bila
se danes postena, takeo pa . . .«

Besede so mu odpovedale, in dve debeli solzi sta se mu utrnili
po licih . . .

Zupnik bi bil moral vedeti, da govori bolest iz Tomaia . . .
Vsa njegova zunanjost mu je pricala, kako je nesrecen, in Ze iz nje-
cgovega nastopa bi bil moral posneti, da se je v njem nekaj izvrsilo,
da ni ve¢ normalen . .. Usmiljenje bi bil moral imeti Z njim, in
dolznost njegova je bila, da vlije hladila v njegove rane . . . da ga
potolazi . . . Toda njegova strastna narav mu ni dopustila, da bi
se bil povzpel do one plemenitosti, ki je znak pravega kristijanstva.
Ozlovoljilo ga je bilo Ze to, da si je Tomaz upal govoriti tako Z njim,
pozabil pa tudi Se ni bil tistega, kako mu je nasprotoval in kako
oa je nekdaj tozil radi razzaljenja casti. Maséevalnost se mu je
vzbudila iznova, in brezsréno je odgovoril:

- »Ali naj vam jaz povem, kaj je krivo vase nesrece, jaz? . .
Nihée drugi ni temu kriv, nego vi sami! . . To ni sad hinavstva, to
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je sad liberalstva! . . Ali vam nisem obetal, TomaZ da vas zadene
kazen boZja? . . Moje besede so se obistinile! . . Da, kazen boija
je to, kazen bozja! . . Kazen boZja, ki zadene prej ali slej vsalega
liberalca, vsakega brezverca! . . Vi ste bili zmeraj eden najhujsih in
zato ste tudi eden prvih, ki ga je potipal prst bozjil . . Ce ofe ne
dr#i na svete redi, ni ni¢ ¢udnega, da se mu izgubi héil .. Zakaj
se pa héeri koga drugega ni pripctilc kaj takega, a-a? . . Ali ni
jasno, da je to kazen boiZjar .

Zupnik je govoril Lu&tzéc da je Tomaiu izpreletavala grozica
hrbtenico . . .

Toma# ni bil brezbozen. Nasprotno, imel je globoko versko
prepri¢anje. Samo toliko samostojen je bil, da ni pritrdil vsemu, kar
so proglafali drugi za pravo. Tudi Zupniku bi ne bil nasprotoval,
&e bi bil po njegovem prepri¢anju ravnal prav. A ker je pocenjal
stvari, s katerimi se njegova pamet ni mogla sprijazniti, je bil dovolj
moZa, da ni zatajil svojega prepricanja. To je bila vsa njegova
krivda. Ni bilo tezko zupniku tudi na gorenje besede odvrniti tako,
da bi ne bil mogel ugovarjati. Toda zdaj Tomaz ni mislil vec jasno.
Nesreta ga je bila potrla ter ga dela ob prirojeno mu energijo. Bil
je vsled zalosti, vsled srda, ki mu je polnil duso, in vsled mnogih
preéutih noéi do skrajnosti izmuéen. Njegovi Zivei so bili onemogli,
in onemogla je bila vsled tega tudi njegova volja, njegova dusevna
moé&, njegova samozavest. Sposoben ni bil ve¢ za kak odpor, in
vsled tega so ga zadele Zupnikove besede smrtno . . .

»Kazen bozja!. .« Se so mu zvenele po udesih besede njegove
sene, ki mu je venomer prorokovala nesre¢o, in zdaj mu je vrgel
e 7upnik te besede v obraz! sKazen boija! . .« Ta vzklik ga je
zadel, kakor bi bilo trei¢ilo vanj . . »Kazen bozjale . . Zazdelo se
mu je, kakor bi to res drugaée biti ne moglo. Da, zakaj se je pri-
godilo ba¥ njegovi héeri to, ko bi bil pri¢akoval od vsake druge
prej kaj takega®! .. In zakaj je dopustil Bog, da jo je onecastil
ba$ tisti, kateremu jo je najmanj privoscil, tisti, ki ga je Ze zaradi
ofeta njegovega tako sovrazil in mrzill . . Ni mar res posegla tu
viSja roka vmes?.. Ali ni kazen izbrana tako, da se mora sklepati
iz nje na previdnost, na voljo boZjor . .

Pobegnil je tudi od Zzupnika ... Upal je prej, da si razbremeni
srce, ko strese svoj srd na tiste, ki jih je smatral za provzroditelje
svoje nesrece, zdaj pa se je vrafal se bolj pgbit, Se bol] obupan in
strt proti domu. A viasi je zakipelo po njem . .. Véasi se mu je
vzbudil spet stari ponos . .. Vsililo se mu je zdajpazda) prepri-
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canje, da trpi po krivici, in v takih hipih je dvignil pest proti nebu,
kakor bi grozil onemu, ki ga je tako neusmiljeno udaril . . .

Ko stopi doma w sobo, ni bilo nikogar notri razen otrola, ki
je lezal v zibeli. In kakor nalas¢ je zadelo otroe spet kricati. Tomaz
si zatisne najpre] z rokami obe usesi, potem pa sko¢i kakor besen
ko zibeli . . .

»Ali bo3 tiho . . . ali bo¥ tihol« je sikal skozi zobe, polozivéi
svojo Zelezno dlan otroku érez obraz. »Ali bod tiho, Krzisnik mladi,
til ..« Bil je ob vso pamet, ko se mu je bil vrnil spomin na starega
sovraznika in na to, kar mu je bil storil . . .

Kako dolgo je tiséal otroka in lkako trdo ga je tidal, tega

sam ni vedel ... A ko je dvignil svojo roko, ni otrok veé kri-
¢al . . . Hotel je spet iz sobe, ko stopi Manica noter . . . lin sam
pogled je zadostoval, da je vedela, kaj se je zgodilo . .. Tia se
vrze & otroku in s pretresljivim, obupnim glasom vzklikne: »O¢e,
oce, kaj ste storili? . . Oh, kaj ste storili, ofe? . .«

TomaZz je postal Se nckoliko . . . Njegov obraz je bil izpre-

menjen — kazal je izraz duSevno mrivega &loveka, izraz blaznika . ..
Potem pa je zbezal ven — in zopet ni vedel nihée, kam je izginil. . .
(Dalje prihodnjié.)

b —

Alkoholizem.

Spisal dr. Ivan Robida.
(Dalje.)

'

é dan vsled preobilo zauiitega alkohola, znano je gotovo

— vsem! Koliko solza, koliko nesreée pa nakoplje desto
,

takk €lovek svoji rodbini, lkatero pogosto oropa redilea, vodnika in

oceta, katero oskoduje na dobrem imenu in ugledu, o tem izgubiti

bilo bi Skoda nadaljne besede!

Vpostevanja vredno je tudi to, da pijanec potrebuje vedno veéje
mnozine pijaé¢e in vedno bolj koncentrovane. In tako pada vedno
nize ter rabi pricenii s kozarcem piva ali vina v nekaj letih nepri-
merno mero te naravinost peklenske iznajdbe —— Zganja. Kjer se je
pa v ljudstvu udomadilo Zganje, tako da se ga ne pladi nihée
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Zrtye.

Povest. Spisal Fr. Serafin.

XVL

ilerikalni Skrjanec je zopet sedel v liberalni gostilni sredi
svojilh politiénih nasprotnikov. V konsumno drustvo
ga menda kar ni¢ ve¢ ni mikalo.

. »[Tihihi! . .« se je smejal ter tolkel s pestjo po
mizi. »Ilihihi, zdaj pa %e ta! .. Vraga, kaj takega pa %e ne! .. O
ti prokleto devistvo, ti prokleto devistvo . . .«

>0 kom govoris Skrjanec, o kom?« vpra$a nekdo, ki je bil
Sele pri zadnjih njegovih besedah stopil v sobo.

»No, o tisti preljubi necakinji naSega gospoda Zupnika! . . Saj
ves menda, kaj se je zgodilo! . .«

»Vem, vem!.. Pa meni se ne zdi ni¢ ¢udno, da je prislo tako!. .«

»Cudno? . . Kaj bo &udno!« odvrne Skrjanec. »Cudno bi bilo,
¢e bi bilo drugaée, hihihil . . KakSnega vraga so pa tudi poceli
zmeraj v tem nasem konsumnem drustva! .. In pri belem dnevu,
vam re¢em! . . Ni Se dolgo tega, ko sem hotel tako zastran lepsega
iti spet enkrat tjakaj . . Ko stopim v prodajalnico, pa vidim tisto
punco in Se nekoga tako zamaknjena drug v drugega, da me se
zacutila nista! . . Jaz postojim malo, potem pa reéem sam pri sebi:
e, kaj bi ju motil! .. Naj se imata rada! .. In izmuznil sem se spet
ter odsel drugam! Hihihi, ¢e bi vam jaz ime tistega povedal, to bi

eledalil . . Pa rajsi moléim! . .«
:No, in kdo bo kriv, kdofe jih vprafa kar ve¢ obenem.
»Kdo bo krive! . .« povzame glcrjzmr:-:, »Vrag ga vedil . . To
ni tako, kakor je bilo pri oni iz Lipovea, ki so jo odgnali in ki
¢aka zdaj sodbe .. . Tisto je bilo nevedno in neumno, a ta v kon-
sumnem drultvu, ta vam je ptica, da malo takih! . . IEnega samega
ni imela, to je tako gotovo kakor =amen< v ocenaSu! . .«

»LIini dolzijo Dolfeta, drugi spet Bastona,« pripomni gostilniéar.

»Pa ucditel] baje tudi ni povsem nedolzen!s pristavi mlad moz.
»Vsaj Zena njegova neki kar blazni iz ljubosumnosti. Pravijo, da se
vsak vecer pretepavata . . .«
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»To jaz rad verjamem, da se pretepavata! . .« pritrdi Skr-
janec. sKdor se napije tistega petjota v konsumnem drustvu, kar po-
divia . . . Jaz sem napravil ¢ zmeraj kako ncumnost, kadar sem
se ga bil nalezel . . .«

»Jaz sem pa Se nekaj drugega ¢ul,e izpregovori nekdo drugi,
ki je dozdaj mol&al in samo poslufal. »Pravijo, da tista punca niti
ni sorodnica Zupnikova . . .«

s] to jaz %e davno vem, da ni! . . wvsklikne Skrjanec, a se
takoj udari po zobeh . . . Glasen krohot nastane vsled tega.

»Eh, Skrjanec, ta bi nam lahko marsikaj pojasnil, & bi le
hotell« pripomni krémar. =Njemu je vse dobro znano! . .«

»Kaj bo meni znano! . . Meni ni ni¢ znano! . . In ¢e mi tudi
je — jaz moléim! . .«

»Pa vsaj ne boste zupnika dolzilile pripomni nekdo, ki se mu
je vse to namigavanje nekam cudno zdelo.

»Kaj zupnikale odvrne Skrjanec ter nabere obraz v resne gube,
a tako, da je vsakdo lahko vedel, da ti¢i za to resnobo nckaj dru-
gega. »Pustite mi Zupnika na miru! Jaz in Zupnik sva prijatelja in
ne pustim zabavljati érezenj. —

»Skrjanec, kaj pa je na tem resnice, da gre z vasim kon-
sumnim drustvom navzdolf« vprasa ze precej prileten moz.

»(Gre 1i navzdol ali gre navzgor, tega ravno ne vem,« odvrne
Skrianec, »le toliko sem ¢ul, da bodo toZili nekatere, ki so se preved
zadolZili, pa noéejo placatile

»Eh, potem bo pa kmalu te glorije konec!e wvzklikne krémar.

»Kakor hitro se zadno toZzbe, pa pojde vse narazen!l . . Skoda za
te, Skrijanec, da si pri onih! . . Kaj po&ne¥ potem, ko drultva ne
bo ve¢! . .«

»Kdo bo bolj vesel nego jaz, kadar ga ne bol«< se odreie
Skrjanec . . .« Jaz prosim Ze dolgo po tihem Boga, da bi vse te kle-
rikkalne stvari vrag wvzelle

Te besede klerikalnega veljaka so iznova vzbudile hrupen smeh

»Ali ste Ze sliZali, da se je TomaZ iz Lipovca vrnil domov?e
vprasa krémarica, morda zato, da bi dala pomenku drugo mer,

»I, saj je ze precej ¢asa domals« odvrne nekov Lipovéan. »Jaz
sem ga ze parkrat videl ... Slab je, slab! Stvar mu gre do srca. ..
Boste videli, moz ne bo dolgo! Sama kost in koza ga je sel . .«

»Bog ve, e ga ni res zupnik zamasevalle se oglasi spet kréma-
rica. Bila je sicer liberalna kakor njen mo%, toda v to je vendar
verovala, da Zzupnik lahko zamasuje koga,
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Nekateri so se muzali pri te] opazki, zopet druge pa je obsla
zona, ko so se zmislili, kaj zupnik vse lahko naredi . .

Pogovor se je zaCel sukati nato o TomaZzu in Manici, ki je imela
radi umora priti pred porotnike .

Da je umrl Mani¢in otrok nenaravne smrti, se je bilo razglasilo
# nenavadno hitrostjo. Bilo ni skoro drugacée mogodée, nego da je
kdo videl, kaj se je bilo zgodilo. Na kmetih niti smrt odraslega
¢loveka ne vzbuja kdove kake pozornosti, kaj 3e smrt nekoliko dni
starega otroka . . . Ce pogine komu kako Zivince, da, to je laj
drugega! . . . Za Boga, to je nesrecal . . Ali ¢e umrje clovek in Se
celo otrok — kaka izguba je tor . .

Navadno se tudi za to nihée ne briga, za kako boleznijo je kdo
umrl . . . Mrtvaiki oglednik pozna bore malo bolezni: pri starih je
ve¢jidel slabost, pri otrocih boZjast vzrok smrti. In prav nihée se
ne vprasuje, je li res tako ali ne, da, na podlagi takih izkazov
s sestavlja celo statistika, tista neovrina statistika, ki raduni s sa-
mimi istinitimi podatki, in pri kateri je izkljuéena vsaka domisljijal . .

Tudi pri Mani¢inem detetu je bil mrtvaski oglednik navedel
bozjast kot vzrok smrti. In vendar se je zvedela resnica, vendar se
je raznesla vest, da je bil otrok zaduien! . .

To je bilo ¢udno, éudno tem bolj, ker se je pripovedovalo
samo dejstvo, o okolnostih, v katerih se je bilo zgodilo to, pa se je
moléalo popolnoma ... Skrbeli pa so ljudje tudi za to, da je prislo
oblastvo zloginu na sled.

Ko je Manica videla, da je stvar izdana, da bode zakon za-
hteval svojo Zrtev, ni ne trenotek omahovala — vedela je takoj, kaj
ji je storiti! Neizmerna je bila bolest, ki jo je obcutila spri¢o smrti
svojega otrokal . . Dosti solz je bila ze potoégila v svojem mladem
zivljenju, a tako bridkih Se ni jokala kakor nad svojim mrtvim de-
tetom. To so bile krvave solze v pravem pomenu besede! ... Hujsi
udarec bi je ne bil mogel zadeti! . . Rada bi bila dala svoje lastno
srce iz prsi, ¢e bi bila mogla refiti Z njim ljubljeno bitje . . . Kako
oa je stiskala k sebi, kako si je prizadevala, da bi mu vdahnila zopet
zivljenje! . . Zaman! .. Usode neusmiljena roka je bila posegla iznova
vmes, vse njene lepe sladke nade so bile um&ene, zopet se je tema
zgrinjala nad njo! . .

In morilec ljubljenega otroka je bil njen rodni oée! .. Njen
lastni ode je provzrodil stradno nesreco, katere pogubni uéinek se
ni dal odvrniti ve¢, pod katere teZo se je mogla zgruditi v prah. ..
Bila je strta, uniéena'!.. In vendar se ni srdila nad oetom ... Na-
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sprotno, pomilovala ga je! . . Zavedala se je, kako grozovito Zalost
mu je napravila, zavedala, koliko je trpelo radi nje njegovo posteno
srcel . . In bila je od vsega podetka prepricana o tem, da tega, lear
je bil storil, nikdar ni storiti nameraval, bila je uverjena, da ni bil
pri pravi zavesti, ko je zvrdil strafno dejanje, in da je nesreCi pri-
padala pri tem nemala uloga . .. A tudi ko bi res bil namenoma
poloZil roko na otroka, bi ne bila dvojila ne hip o tem, kaj je njena
dolinost! . . Oeta bi ne bila izdala za ves svet ne!l . . [valila je
Boga, da matere tisti ¢as ni bilo doma, in da nihce ni bil priéa
straSnemu prizorun . . . Kakor hitro se je zavedela, da je njen ote v
nevarnosti, je pre:-,lmlcn nekaj kakor heroizem njene prsi, in s po-
nosno, samozavestno odlo¢nostjo je vzkliknila sama pri sebi:

»Za odeta v smrt, ako trebale

Cutila je instinktivno, kako jo oce ljubi, ¢utila, da je le nje-
gova izredna ljubezen do nje vir oni neskonéni bolesti, ki ga je

prevzela tako, da ni ve¢ vedel prav, kaj dela . . In vracdala mu je
to ljubezen . . . Zrtvovati se je hotela zanj! .. DBrez pomisleka je

vzela krivdo nase. Stradila se ni niti materinih solza, niti je ni mogla
od njenega naklepa odvrniti bojazen pred novo sramoto in pred
hudo kaznijo, ki je je cakala . . .

»Za oteta vsele to je bila zdaj njena deviza, in v tej brezmejni
tugi, ki je polnila zdaj njeno dudo, ji je bila zavest, da bo trpela
za oteta, v telilo, v tolazbo . . . Misel, da ji oée odpusti, ako bode
vedel, kako neskonéno ga ljubi, kako se Zrtvuje zanj, jo je narav-
nost osredevala, in 7arek veselja ji je prefinil prsi, e se je spomnila,
da bo izpremenil svojo sodbo o njej, da se bo njegovo srce zopet
ogrelo zanjo. . Kaj se je brigala za to, kaj bodo govorili ljudje!. .
Mati - seveda mati -— zanjo bode to kaj groznegal A Se vedno
bolje zanjo, da izgubi héer, nego da bi izgubila moza! . .

In zadela je teiki kriz na ramo in z vdanostjo se ga je oklenila.

Brez obotavljanja se je dala odvesti v zapor .

Toma# pa je hi zapadel nekemu ¢udnemu duSevnemu stanju.
7daj se je jasno zavedal, kaj je uéinil, zdaj zopet je bilo vse megleno
pred njegovimi dufevnimi oé&mi, in vsi dogodki so se mu prikazovali
kalkor v meglenih sanjah. Cesto je dvojil o vsem, dvojil celo o lastni
eksistenci, kmalu pa se mu je posvetilo, in vedel je natanko tudi za
posledice, ki jih je moralo imeti njegovo dejanje. Vedel je, da bodo
prijeli njegovo héer, ako se on ne izda. Véasi se je stresel, in posilile
so ga solze usmiljenja do héere, ko ga je pre:.lmia ta zavest; drogikrat
spet se je divje zakrohotal ob tej misli . . . Sovraitvo ga je polnilo
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do celega sveta, sovrastvo tudi do lastne héere, in neko satansko
veselje se ga je lotevalo, ¢e se je spomnil, da bode hé&i trpela zanj.
Vsi ti razni dudevni razpoloZaji pa so se menjavali tako hitro in
prehajali tako naglo drug v drugega, da do kakega sklepa veé priti
ni mogel . . .

Poleg vsega tega so ga muéili tudi wverski dvomi. Tiste trdo-
sréne zupnikove besede so se mu bile zajedle v meso, in ni se mogel

odtegniti njih vplivu ve¢ . . . Kakor z Zeleznimi kremplji so se
oklepali ti dvomi njegovega duha in se mu zasajali v srce . . .
»Kazen bozja . . . kazen boZja ... kazen boZja ...« je mrmral

véasi sam pri sebi. In éim bolj je stresal z glavo, da bi se iznebil
neprijetne misli, tem bolj so mu usta ponavljala one besede, in
provzrodala mu je grozne muke skrb, ni li kriva res njegova upornost,
njegova brezboinost vse nesreée . . .

Tako na duhu bolan se je bil vrail spet domov. S seboj pa je
prinesel molek s takimi debelimi jagodami, kakor ga je bil tistikrat
v svoji jezi raztrgal ter vrgel skozi okno . . .

Vprasal ni zZene ni¢ ne po héeri ne po éem drugem. Vedel se
je nenavadno in molil je mnogo na tisti molek . .. V cerkev pa ni
hodil. Toda neko nedeljo se je vendarle napotil tudi k masi. Prebil
je bil no¢ bolj mirno nego po navadi, in Zeni se je tisto jutro zdelo,
kakor bi se mu bilo zdravje hipoma izboljfalo. Spominjal jo je po
svojem vedenju preteklih Casov, in jalo vesela je bila, ko je videla,
da se je spodobno oblekel in da hoée v cerkev.

In Tomazu je bilo res malo odleglo. V glavi se mu je bilo
deloma zjasnilo, in v njegovem srcu se je bilo oglasilo neko domo-
tozje po preteklih ¢asih, domotoZje, ki ga je zvabilo, da se je na-
potil proti Zupni cerkvi. Komaj pa je bil notri, zacne mu spet Sumeti
po glavi. Pred ofmi so mu plavale velike sajaste lise, ki so se zdaj
zgrinjale vkup ter zavijale vse okrog njega v temo, zdaj zopet raz-
mikale se toliko, da je razloCeval semtertja kakega cloveka ali kak
drug predmet. In vedno hujfe mu je postajalo . . . Med pridigo si
je moral tis¢ati usesa, take bolefine mu je provzrocal v glavi gospoda
Rajmunda rezki glas. In ko je bil Zupnik spet pred oltarjem, je vse
plesalo pred njim. V¢asi je videl same gole stene, potem pa so se
mu zablesteli spet oltarji pred o€mi, a na njih je vse Zivelo in sukalo
se semintja . .. Zdelo se mu je, kakor bi bili pijani ti svetniki bozji
po oltarjih, tako so se gugali, tako so se zibali . . . Sv. Tomai,
njegov patron, je wvihtel sulico, kakor bi se hotel ubraniti kakemu
napadu; sv. Simon je mahal s svojo Zago okrog, in sv. Andrej se
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je zviral semintja ob svojem krizu. Majale pa so se tudi razne
svetnice boZje, in to se mu je zdelo 5S¢ posebno smesno .. Sv. Neia,
sv. Klara, sv. Katarina . . . toliko da plesale niso . . . In wvse te
svetnice in svetniki so ¢udno kremiili obraze, da se je zacel nehote
smejati. Ljudi, ki so sedeli poleg njega in ga opazovali, je izpre-
letavala groza, tako neznansko se je rezal, tako ¢udno je strmel
predse . . .

Toma% pa se za nikogar ni menil. Vso njegovo pozornost je
absorbiralo to, kar se je godilo pred njegovimi oémi po oltarjili...
Véasi ga je smeh posilil skoro na glas, tako so poskakovali pred
njim izvoljenci boZji . . .

Nié¢ dvojbe! .. S kora so buéale orgle, svetniki in svetnice bozje
pa so rajali in plesalil . . sTako nekako bo v nebesih,« si je mislil
Toma# v svoji zmedenosti. A hkratu ga zaskeli nekaj pri sreu. Zdrzne
se, in njegovim ofem se pokaze hkratu spet nekaj povsem novega.
Svetniki so bili spet mirni, a imeli so vsi svoje odi vprte vanj. In
ko se je ozrl po ljudeh, je zapazil, da tudi vsi ljudje nanj gledajo.
To ga je vznemirilo. »Kaj mi hoéejo ti ljudje in - svetnikife si
je mislil. »Ali mar vedo, ali vedo . . fe — —

Pot mu zaéne vstajati po &elu, in smrtni strah ga navda. Imel
je obéutek, kakor da se vzdignejo zdajpazdaj vsi ti ljudje okrog
njega, da planejo nanj in ga pobijejo . . . Klicati je hotel na
pomoé, a poila mu je bila vsa sapa ... V prsih ga je tiscalo, kakor
bi mu bila navaljena teika skala nanje ... Ozre se kvisku, in zazdi se
mu, da se dviga strop in da se umika bolj in bolj v nedogledno visavo,
kakor bi bezal pred njegovimi pogledi. A hkratu se za¢ne spuscati
spet v niZavo, in zdaj se je bal, da bi ga ne zaveznil, da bi ga ne
pritisnil na glavo ... Skljuéi se tako, da se je skoro skril pod klop.

Iz teh halucinacij ga vzdrami zvonec. Pozvonilo je bilo k po-
vzdigovanju. Za hip se mu razbistri spet duh, in prekriza se . . . A
lko zagleda zupnika, zakipi hipoma po njegovih Zilah. lznova ga
predine misel, da je on in nihe drugi kriv njegove nesreée... Ko
bi ne bilo njega, ko bi ne bilo tistih drustev, bi klecala njegova
héi $e vedno tamkaj pred Marijinim oltarjem, in on bi se oziral
nanjo %e danes s tistim veseljem, s tistim ponosom kakor njega
dni . . . Zakaj je posegel ta Elovek s svojim vplivom tako usodno v
njegove rodbinske razmere, zakaj je s svojimi nespametnimi in pre-
tiranimi zahtevami provzrocil, da se njegova héi ni vec brigala za
njegovo voljo, da je gledala samo na to, kako bi se zupniku pri-
kupila? . . In pri tem je zabredla! .. Spomnil se je tudi, kako
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nemilo ga je zupnik tistikrat odslovil, ko mu je bil prifel oditat
njegovo nespamet, njegovo krivdo . . .

»Kazen boZja . . . kazen bozja . . . kazen bo#ja! . .«

[a, kako so mu brencale spet te besede po udfesih, kako mu
je njih pomen razdeval srce! . .

In ¢udno! Zavedel se je za hip celo, da so bile ba¥ te besede,
ki so zdrobile popolnoma njegove mod ter ga storile bolnega . . .
Ta trenotek je vse natanko vedel, kaj se je bilo zgodilo Z njim,
vedel je, da ni ve¢ ¢lovek, kakor so drugi ljudje, da se ponavljajo
¢asi, ko je njegov duh teman ... Zavedal se je vse svoje grozne
nesrece . . . V kréeviti bolesti mu je zatrepetalo srce, a obenem se
ga je lotil divji, nevzdrzen srd do ¢loveka, ki ni imel usmiljenja z
njim, ki mu je v hipu, ko je potreboval tolaZbe, vrgel one strasne,
grozne bescde v cbraz, ki ga mudijo zdaj no¢ in dan . . . In v tem
srdu je pozabil spet, kje je . . . Samo zupnika je %e videl tam pred
oltarjem, a tudi Ze ne vec takega, kakrien je bil . . . Zdelo se mu
je, da ima glavo nazaj zasukano in da se mu roga in smeje. To pa
je le Se pomnozilo njegovo jezo . . .

Iznova je legala tema na njegovo glavo . . .

I:_’.u]:-nik je hotel ravno povzdigniti sv. hostijo, ko grozen, neznanski
clas pretrese cerkvene prostore:

»Tiosi kriv, ti .. .t ... til L e

TomaZza so takoj obstopili $tirje moZje ter ga odvedli iz cerkve.
Zupnik pa je trepetal kakor list v vetru in komaj se je vazdrial po-
koncu, tako zelo se je bil prestradil. Poskusil je dvalkrat, trikrat
povzdigniti hostijo nad glavo, a wvselej so mu odpovedale roke.
Komaj je domaseval, iz zakristije pa so ga morali peljati domov ...

»Ti si krivl . .« Te besede so ga bile zadele kakor strela, in
zdelo se mu je, da so prifle naravnost iz nebes doli. Te besede
so mu zdaj glasno potrjevale, kar mu je Ze davno po tihem oéitala
vest — da je s svojim postopanjem res zakrivil marsikatero nesredo!..
Ze davno se ga je lotevalo tudi preprianje, da pri njegovih pod-
jetjih ni blagoslova bozjega .

Do tega spoznanja so ga bili privedli veliki neuspehi njegovega
delovanja. Konsumnemu drustvu je pretil vsled njegove lahlkomi-
selnosti polom. Vsak dan ‘je bilo blize propada . .. Peklo pa ga je
tudi to, da si na vijem mestu ni priboril nikakega pripoznanja. Tako
zeljno pricakovano placilo je bilo izostalo . . . Prehiteli so ga bili
drugi, ki so imeli ved srece s svojim prizadevanjem . . .

Vse, prav vse mu je hodilo zadnji ¢as navzkriz . . .
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Vzgojil si je bil posebno policijo, ki mu je nosila novice vkup
ter ga obveSdala o tem, kaj je ta ali oni storil ali govoril. Ti ljudje,
ki so dobivali od njega pladila v razni obliki za ta svoj nelepi posel,
so prihajali e vedno prav pridno k njemu, a kar so mu zdaj pri-
povedovali, se je tikalo skoro vse samo njega. Zacel jih je poditi

od sebe, ali pa je sam bezal pred njimil . . Ni¢ veg, ni¢ vel ni
hotel imeti opraviti Z njimil .. Neljubo mu je bilo slifati, kako sodijo
njegovi neldanji dobri prijatelji o njem! . . Oh, to so bile grozne,

grozne reci, ki so mu jih nosilil . . _

Semtertja je izkufal na priinici ovredi to, kar se je govorilo.
Imenoval je naravnost laznike tiste, ki so raznasali razne nelepe vesti
o njem. Svaril jih je, da naj se varujejo v prihodnje Se Siriti take
lazi, in pretil jim je s toibo. Toda vse to ni ni¢ pomagalo. Ljudje
so se mu rogali in Se dalje so devali vsako njegovo pocetje na
refeto in podtikali mu stvari, na katere nikdar mislil ni! . .

Al, gospod Rajmund je zdaj zel, kar je sejall . . . Zdaj se je
surovost, katere ni pobijal, kakor bi jo bil moral, obradala zoper
njega samegal . :

Vse to pa je bilo krivo, da Ze davno ni veé¢ mirno spal in da
je predul premnogo noé. llote omotiti se, hote tako reko¢ prisiliti
zaspanec, da bi mu zatisnil o¢i, je vlival slabo vino konsumnega
druitva poslej %e v ve&ji meri v se. A to je njegove Zivce Se bolj
razdevalo, njegovo zdravje Se bolj izpodkopavalo . . . Cesto je vstal
sredi nodi, ker ni mogel spati, ter 3el ven pod milo nebo. Toda
semtertja ga je videl kdo, in to je dalo poved novim govoricam ...
Dolzili so ga, da zahaja celo po no¢i k dozdevni necakinji svoji .. .
In vse to je zvedel, vse to so mu prisli takoj povedat postrezljivi
ljudje ... Tako ni priel do miru in bil je ¢imdalje bolj razburjen.
A tudi pil je éimdalje bolj, deloma Ze iz obupa . . .

Zdaj pa se je bil pridruzil Se ta grozni krik Tomazev, ki mu
je pretresel kosti in mozeg, ki je zadel njegovim Zivcem smrtni
udarec! . . Bilo je res skoro nekaj usodnega pri tem, da so bile
njegove besede ugonobile Tomaza, a Tomazeve besede zopet njega ...
In kakor so donele TomaZu venomer po udesih besede: »Kazen

boZja . . . kazen boZja . . . kazen boZja . . .¢, tako je on zdaj ne-
prenehoma sliSal oni straSni krik: »Ti si krivle . . . =Ti si kriv,

ti si kriv, ti si krivle je grmelo od vseh strani naden), in priza-
deval si je zaman, da bi bil nadvladal razdraZenost svojih Eutov,
Viasi je bil ravno na tem, da bi zaspal; a v tistem hipu, ko so mu
zamizale o€, se je oglasilo nad njim: >Ti si krivle Zdranil se je,
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kakor bi mu bil 3inil mocan elektriéni tok preko udov, in proé je
bilo s spanjem . . .

»Da, kriv sem, kriv sem, kriv sem!« je vzdihoval v&asi v noceh
brez spanja in se tollkel po prsih.

V' takih hipih se je hkratu zavedal, da se ni zlagalo Z njegovim
stanom, da se je bil vrgel tako v wrtinec Zivljenja, da ni bilo prav,
ko je zlorabljal cerkveno svojo oblast v nizkotne posvetne namene...
V takib hipih se je njemu samemu gabilo vse to, kar je poéel, da
bi strl svoje nasprotnike . . . Uvideval je, da je dajal svojim Zup-
ljanom slab zgled, uvideval, da jih je izpodbujal k sovraitvu, a ne
k ljubezni — in zdelo se mu je vse to zdaj greh ... In kaj je bilo
tisto z Manico? . . Ali ni obéutil nekaj do nje, Eesar bi ne bil smel?..
Ali se mu niso vzbujale véasi zelje, Zelje, ki . .. In tistega nesreénega
majnikovega dne, ko jo je bil zvabil spet k sebi . . . Kdo ve, kdo
ve, ce se ni strap, ki je hlapel iz njegovega razgretega Zivota, vsesal
v njeno deviiko truplo ter ga otroval in omamil tako, da se je potem
zoodilo tistol . .

Take misli so ga begale, in mnogo drugega e se mu je vrivalo
v spomin, kar je iziemalo iz njega srage smrinega strahu . . .

Ko je imel nekdaj spet zclo slabo noé, je zbezal le za silo
oble¢en pod milo nebo. Prisel je, da sam ni vedel kako, na poko-
palisée . . . Kar zagleda nekaj belega, ki se je plazilo semintja po
crobeh . . . Ko stori 3¢ par korakowv, se prikazen hipoma dvigne
pokoncu. En hip smrten molk — nato pa grozen vzklik iz dvojih
prestragenih prsil . .

Bil je Tomaz . . . Viekel je moéan jug, in pri takem vremenu
se mu je obrnilo vselej na slabfe . . . Bledlo se mu je zopet, in
muéile so ga dvojbe, je li res, da je imela njegova Manica otroka,
je i res, da ga je on umoril, in da je otrok tam na pokopaliifu
pokopan ... In napotil se je bil kar sredi nodi samo v spodnji obleki
z doma in fel naravnost na pokopalii¢e. Tu pa se je plazil po vseh
stirih ter iskal gomile, dokler ni prisel zupnik.. Prestradila sta se drug
drugega, zakriala oba obenem, potem pa zbezala vsak na svojo stran ..

Tako je privedla usoda ta dva nasprotnika vedno zopet skupaj,
prav kakor bi se hotela noréevati iz njiju . . .

XVIL
Sodna dvorana je bila natlaéeno polna ... Kar je imelo glavno
mesto slovitih Zganjarjev in postopacev, vse je bilo privrelo skup,
naslajat se ob tragediji Zivljenja, vesclit se tuje nezgode, tuje nesrede.
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Bil je zbran tu res impozanten zbor vlacugarjev, bil je zbran
tu cvet takozvanih skriminalnih doktorjeve in vsakojakih dvom-
ljivih eksistenc ... Zabuhli, 5€etinasti obrazi so z napeto pozornostjo
#zrli proti oni strani, kjer so imeli vstopiti porotniki, sodni dvor in
mlada obtoZenka . . .

Med postopadi nizje vrste so se gnetli po dvorani tudi talki
ljudje, ki nastopajo v javnosti $¢ nekoliko dostojanstveno, a katerih
omika se zrcali bad v dejstvy, da si njih srce nikdar ne zaieli boljse
zabave, nego jim jo more nuditi prizoris¢e v sodni dvorani, ljudje,
katerih ¢étivo je izkljuéno kriminalni roman, katerim gledalisée vec
nego nadomescéajo obravnave pred kazenskim sodisc¢em . . .

A pogresalo se ni danes v sodni dvorani niti onih uglednih izobra-
zencev, ki zavzemajo v socialnem Zivljenju odli¢na mesta, ki obiskujejo
gledalis¢e in koncerte, ki govore radi o umetnosti, katerim se Ze na
obleki pozna, da wvedo, kaj je ukus, in ki bi si iskali morda zado-
S¢enja pred sodnikom, ¢e ne celo v kaki vojasnici, ako bi jim
o¢ital kdo, da nimajo neznocutecega srca, da jim nedostaje torej prave

omike . . .
Sumela pa je tudi svila po dvorani, in razni parfumi so raz-
Sirjali svo] mamedi vonj . . . Da, celo fine dame, postarne in mlade,

je bilo videti, in te so morda fe najnestrpneje &akale konca Zzalo-
igre, ki se je imel zavr$iti pred njih o¢mi, in katere zaletek sc
je bil doigral izven danainjega prizorisca . .

Ze celih Stirinajst dni se ni govorilo ni¢ drugega po mestu
nego o krasoti »devicarices, ki je imela priti pred porotnike. Ker
ni flo za detomor, temveé za nenavaden umor otroka, se Ze celo ni
bilo bati, da bi se javnost obravnave izkljudila; a da se bo zvedclo
in ¢ulo pri obravnavi mnogo pikantnih stvari, o tem je bil uverjen
vsakdo, kajti bilo je znano, da se proglafajo obravnave za javne ali
nejavne na jako mehani¢en nacin, in da javne obravnave poscgajo
¢esto globoge v skrivnosti in prikritosti Zivijenja nego nejavne . . .
(rradiva za £Cegetanje Zivcev pa je moralo biti v tem kazenskem
sluéaju ve€ nego doveolj! . . To vsaj se je smelo posnemati iz tega,
kar se je govorilo Ze toliko ¢asa o lepi morilki.

Cim bolj se je blizal ¢as, ko se je imela obravnava priceti,
tem veéje vznemirjenje je vladalo po dvorani. Nestrpnost se je brala
na obrazun vsem, Zenskim in mosfkim, barabeizem in olikancem . . .
Naposled se vendar odpro vrata, in v sobano, prikrevsajo porotniki
ter zasedejo odmenjene jim prostore. Razliéni stanovi so bili za-
stopani med njimi: bil je zastopan toliko obmilovani kmecki stan
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hili so med porotniki obrtniki in trgovci, da, celo bivii &astnik, ki
pa je zdaj toéil nekje vino érez ulico, je bil odbran Manici za
sodnika . . .

Mozem se je poznalo na obrazih, da se zavedajo vaZnosti svoje
naloge, kajti drzali so se vsi brez razlocka resno, akoravno so se
sukale njih misli v resnici vec¢inoma okoli stvari, ki niso bile s sodno
dvorano v nikaki zvezi . . .

7a nacelnika porotnikom pa je bil izvoljen &érevljarski mojster,
cigar ugled je izhajal odtod, da je po raznih zborovanjih na-
stopal kot govornik. Moz je imel malo misli, malo pametnih besed,
a mogo&en glas . . . Ce je govoril, je vezal otrobe, a imponoval je
pogum, s katerim je nastopal. In ker je s svojim kricanjem navadno
prevpil vse druge in s tem tudi marsikaj dosegel, je bil prisel pri
tistih, ki so ga poznali, do nekake veljave; tisti pa, ki ga natanéneje
niso poznali, so ga sodili po tem, kar so c¢uli praviti o njem. In tako
ze je bilo zgodilo, da je bil za nacelnika porotnikom izvoljen on, a
ne bivsi castnil, ki je po tihem upal, da doleti njega ta &ast, in se
je zdaj nemalo srdil, da so v njega manj zaupali nego v takega
navadnega cloveka . . . _

Sicer pa je bil nacelnik porotnikov jako postaven moz in je
nosil svojo brado prav po aristokratsko, kar je bilo tem bol] ¢udno,
ker je bil hud demokrat. Po njegovem prepricanju in njegovih na-
zorih ni bila glava poglavitni del ¢loveskega telesa, temvel roke, in
zato je mrzil vse one, ki so delali z glavo ter napenjali svoje moZgane,
in ¢islal je samo navadnega delavca z Zuljavimi rokami. Navzlic temu
pa je imel sam lepe bele in mehke roke, kajti dotaknil se ni nikoli
kakega roénega dela, ampak je svoje delavce samo nadzoroval ter
oledal na to, da so pridno delali in mu kolikor mogoce zasluzili...
Kakor se v Zivljenju ¢&esto praksa bistveno razlikuje od teorije,
tako je tudi on drugaée govoril, drugaée ravnal . . . A tega mu ni
zameril nihée, niti tisti ne, ki so obdutili njegov egoizem, kajti bil
je vsakdo o tem uverjen, da mora tako biti na svetu . . .

Prizibal se je potem tudi visoki sodni dvor, na delu mu
predsednik, visok, slok ¢lovek, podolgovatega, upadlega obraza in
izbuljenih, Strle¢ih o¢i. Na glavi se mu je blestala velika plesa, a
skoro sredi temena mu je &epel okrogel izrastek, velik kakor go-
lobje jajce. Imel je nenavadno velika stopala, lice pa mu je bilo
cudovito pusto in dolgocasno, in ves njegov obraz je napravljal na
cloveka tem neprijetnejdi vtisk, ker se mu spodnja celjust ni hotela
drati zgornje, in je torej zijal predse kakor kak bebec . . .
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Ob njegovi desni strani je zavzel mesto majhen, grbast ¢lovek,
kateremu je uniforma jako slabo pristajala, a na levi strani si je
vihal svoje mehke brke Se mladosten, velegiben aristokratel, ka-
teremu so Steli v najvedjo zaslugo, da se je kot plemenitnik izvolil
sodno karijero, ko je vendar v prvi vrsti politiéna sluiba tisto torisce,
kjer se pojavlja in razodeva z modro krvjo vsele] in vselej spojena
genialnost in bistroumnost .. . Mo se je imel radi svoje poirtvovalnosti
nadejati najlepie prihodnosti in Ze dozdaj je bil pri napredovanju
v sluzbi marsikaterega starejSega kolego preskoéil . . . Obetali so
mu in obetal si je tudi sam, da postane najmanj se predsednik ka-
kega nadsodiséa, ¢ée ne celo pravosodni minister . . .

Skoro obenem s sodnim dvorom sta bila vstopila tudi zago-
vornik in drzavnega pravdnika namestnik. Prvi je bil Ze postaren
odvetnik, ¢emernega obraza. Ker obtoZenka ni imela premozenja, so
ji bili prideli zastopnika revnih, in zda) je ta po tihem premisljal in
racunil, kolike bi hil lahko zasluzil, ko bi ga ne bil zadel ta sitni,
neplodni posel.  Namestnik drzavnega pravdnika pa je bil fe mlad,
lep moi. Bil je videti Zivahnega temperamenta, pa nekoliko nervozne
narave . . .

In naposled so pripeljali tudi obtoizenko, in takrat se je ozivilo
sto in sto laénih ofi ter se zasesalo vanjo. Dostojanstvene mestne

cgospe so zastrmele -~ kako ne, saj svoj Ziv dan Se niso videle mo-
rilke! . . Motilo jih je samo to, da je bila ta zlofinka tako neina,
tako lepa - - da, mnogo lep3a nego katerakoli izmed njihl . . In

morda jim je bas radi tega dejstva zakrknilo srce, da niso obcutile
tistega usmiljenja, katero bi bile kot izobrazenke morale obcutiti do
svoje nesrecne sestre .. .

Tiste zoprne svojati pa, katera se je bila napodila danes v
prostore, ki naj bi bili zgolj svetiiée boginje pravice, se je lotila
naravnost razkoSna vesclost, ko je uzrla v ospredju predmet svoje
zabave, Obéutki, ki so navdajali to druhal, so bili podobni obéutkom,
s katerimi so stari Rimljani v kaki areni &akali, da zagledajo kri. ..

A odlikovali so se tudi olikani gospodki po plemenitosti svojih
cutil! . . Zazrii lepi, mili obraz pa krasni Zivot mlade obtoZenke, so
zaceli suvati drug drugega s komolci, pomenljive pomezikujod si; in
marsikaterega omozenega in neomoZenega pohotneza nesramne odi
niso obstale samo na obleki, ki je zavijala in krila lepe, mehke ude
mlade nesreénice, temved so prodirale s pomocjo razkosno razburjene,
razuzdane domisljije skozi odelo notri do blestee polti klasi¢no ob-
likovanega telesa deklicinega! . . Fej, kako podle, kako umazane
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misli so obletavale in skrunile to lepo telo, ki je bilo ostalo devisko
navzlic temu, kar se je bilo dogodilo! . . Kako vzviseno je bilo
dekle, ki je sedelo na zatoZni klopi, nad vsemi temi, ki so jo imeli
soditi in ki so bili prisli past semkaj svoje oti ter veselit se njene
obsodbe! . .

Mani&ina lepota ni bila ni¢ trpela vsled bridkosti, ki jih je pre-
naSala: nasprotno, njen obraz je bil zdaj nekako oduhovljen ter ob-
dahnjen in ozarjen od neke cudovite milobe, v kateri se je zrcalila
tiha resignacija, spojena s ponosito samozavestjo. Da je trpela, trpela
nepopisno, to se ji je poznalo, a dober psiholog bi bil iz potez v
njenem obrazu in iz njenega vedenja lahko posnel, da temu bitju
e miso zatvorjeni vsi viri tolaibe . . .

Da, trpela je Manica, trpela neizmerno, in tudi bojevala se je
hudo! . . Cesto se je je lotevala izkudnjava, da bi povedala resnico,
da bi izdala ogeta, a vselej se je stresla in vedno zopet je obnovila
obljubo: »Ne, za ofeta v smrt, ako trebal . .«

In ta zavest, da se zrtvuje za oeta, da obvaruje njega, ki jo
je tako iskreno ljubil, hude kazni in sramote, je bila oni vir, iz ka-
terega je zajemala tolazbo, in oni ponos, ki jo je dvigal nad nizkotno
misljenje tistih, ki so jo obsojali celo huje, nego bi jo bili smeli
po dejanskih razmerah.

A oni sréni boj, ki se je je loteval semintja, bi bila obvla-
dovala mnogo laglje, ¢e bi se ji bila izpolnila ena sama, tako iskreno
sojena Zelja, &e bi bil namret ole le enkrat prifel do njel . . Zakaj
ga ni bilo, da bi se bila razjokala na njegovih prsih, zaka] ni stopil
prednjo ter ji rekel: »Ker si storila to zame, ti odpuséam! . .«

Ali je bilo res njegovo srce tako trdo, talkko neizprosnor .. Kaj
naj bi bila storila 3¢, da bi ga bila potolazilat! . . —

Nesrete, ki je bila zadela njenega ubogega oceta, niti slutila
ni. Ker se je bilo preiskovalnemu sodniku reklo, da ga za casa, ko
se je bil zgodil zloin, doma ni bilo, ga niti predse ni klical.

Mati pa je bila pad enkrat zaslifana. Takrat se je bila zglasila
tudi pri njej ter ji pravila, da je ofe tako nekam ¢&uden, a ona si
ie razlagala to tako, da ga vznemirja vest in strah pred kaznijo. Da
je na duhu bolan, bolan trajno, to ji ni pridlo nikdar na misel . . .

Ko ji je zacel staviti predsednik predpisana vprafanja o tem,
kako ji je ime, kako se pide, koliko je stara i. t. d, je odgo-
varjala z neko dostojanstveno mirnostjo, ki je izzivala obéudovanje.
Ko pa je bilo prislo do tega, da se je bila precitala obtoinica, in
jo je predsednik vpradal, ¢e se Cuti krivo, je potrdila sicer tudi to
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z odloénim »da<, ali v tistem hipu, ko je bila izrekla to besedico,
se ji zaihti in razjoka se na vso moc . . .

Spomnila se je bila ubogega érvicka, in srce ji je hotelo poditi,
ko se je zavedela, da velja pred svetom za morilkeo, morilko lastnega
otroka, katerega je vendar tako neizmerno ljubilal . .

P’redsedniku pa so se razzarile o&i, ko je bila priznala zloéin,
in s triumfujoéim pogledom je zagodrnjal proti svojim kolegam:
»Confessio regina probationum!«

Moz je bil star ne samo po letih, temveé tudi po svojih na-
zorih . . . Z naeli novega kazenskega reda se ni mogel in ni hotel
sprijazniti, zlasti pa je bil nasprotnik pravila, da obtozencevo pri-
znanje zlofina ne sme veljati za dokaz njegove krivde. Zamudil
ni nikdar nobene prilike, da bi ne bil polazal svoje mrinje do ide-
alnega naziranja, po katerem so se odlikovala novejsa zakonita do-
logila . . . Ako bi bilo &lo po njegovem, bi ne bilo niti toZitelja
niti zagovornika — zlasti pa zadnjega ne. Po njegovem mnenju je
bil vsak, ki je sedel na zatozni klopi, prav gotovo tudi kriv. Zato
tudi nikoli nobenega obtoZenca ni lepo ogovoril. Oprostitev kakega
obtozenca je pomenila zanj izgubljeno bitkol . . Cim ved obsodb je
mogel izredi, tem vedjo radost mu je obéutilo srce. Odlikoval se
je pa tudi po izredni mrinji do naroda, med katerim je Zivel, in
srce mu je utripalo veselja, kadar je sodil in obsojal to ljudstvo,
dasi je bhil sam vzrastel iz njega . .

Tudi danes se mu je zdelo veledobro, saj je bilo i dekletee,
ki je sedelo na zatoini klopi, ¢lan onega rodu, katerega je on zgol)
iz politiénih nagibov tako &rtil in mrzill . .

Samo to ga je nekoliko skrbelo, da bi se porotniki ne dali
omamiti od lepote mlade obtozenke, kajti vedel je iz izkuSnje, da
lepota, zlasti Zenska, ¢esto mogocno vpliva na sodbo . . .

Zato pa je danes $e ostentativneje preziral dolocbe kazenskega
reda in Se bolj je rohnel nego po navadi. Ker je bila Manica svojo
krivdo pripoznala, bi bil obravnavo najrajii takoj zakljuéil. Vendar
zakonu je moralo biti zadoséeno! . . In tako jo je izpraseval Se na-
dalje . . . Z noréujo¢im glasom je hotel spraviti iz nje one intim-
nosti, katerih posledica je bil po njegovem mnenju njen zloéin. Toda
Manica je pri zadnjem vpraSanju sramezljivo povesila oéi ter moléala.
Bila je tega mnenja, da je storila dovolj, ake se je obtozila, in da
predsednika vse drugo ne briga nig, zlasti pa to ne, kar je hotel

zvedeti od nje . . .
38+
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Predsednik je mrmral nekaj o zakrknjenosti in trdovratnosti, in
tega mnenja so bili vedinoma tudi poslufalci. Mnogi ji niso mogli
odpustiti, da jih je s svojim molkom spravila ob oni uzitek, katerega
so se tako veselili . . .

Predsednik je zaslifal tudi zvedenca, ki sta bila otrokovo truplo
preiskala. Izpovedala sta nekam bojece, ncodlotno. Konstatovala sta
oba, da bi dali odtiski prstov, ki so se poznali otroku na obrazu,
sklepati na moc¢nejfo roko, nego jo je imela obtozenka. A tedaj je
zagrmel spet predsednik ter srdit vprasal: »Ni li mogoce, da so
se odtiski vsled otekline povecalirfe

Izvedenca pa sta se pozurila, potrditi to vprasanje. Bala sta se
predsednika, ne da bi bila sama vedela, zakaj. Sicer pa sta opravljala
svoj poklic kot sodna zdravnika Ze davno ¢&isto mehaniéno, brez
vsakega ¢uta, brez zavedanja onih dolinosti, ki sta jih bila prevzela.
Bila sta odrevenela v svoji sluZbi in poznala nista ve€ solutja do
tistih, katerih usoda je bila zavisna od njijine izpovedi . . .

Resume predsednikov je bil tak, da o izreku porotnikov ni
mogel nihée vet dvomiti. Zagovornik se itak prav ni¢ ni napenjal.
GGovoriéil je nekaj, naposled pa pripomnil:

>Ce sama priznava, da je storila to, ji tudi jaz ne morem po-
magati! . .«

Eh, ¢e bi se bil imel nadejati mastnega placila, potem seveda
bi bila stvar druga, potem bi bil govoril, éc treba, cele ure, potem
bi bil izkufal dokazati, da je dejanje zvrdila v nepreudarnosti, ne-
zavednosti, poklical bi bil na pomot vse one, ki so kdaj pisali kaj o

nekaznivosti zloc¢ina . . . Toda tako . . .
Samo nekdo je uvstvoval, globoko cuvstvoval z nesreénim de-
kletom, in to je bil obtozitelj! . . Bil je to clovek izredno mehkega,

blagega srca, ki je bil ves zavzet za clovekoljubna nacela, katerih
so se bili zadeli tisti €as poprijemati razboriti kriminalisti. Smatral
je vsakega obtoZenca za nesreénika, s katerim je treba imeti usmi-
lienje, kateremu je treba pomagati kolikor mogoée . . . On je bil
rojen kazenski zagovornik, a ironija usode je hotela, da je moral
obtozevati! . . Aj, kako rad bi bil zamenjal svoje mesto z onim
suhoparnim, racunajod¢im advokatom, ki mu je sedel tam nasproti!
Imel je izumljen briljanten zagovor, ki bi bil brez dvojbe resil ob-
tozenko! Tako pa jo je moral toziti zoper svoje prepricanje, moral
je predlagati kazen zanjo! .. Gnev mu je polnil prsi, ko je cul
malomarne besede zagovornikove, in ¢e kdaj, si je zelel zdaj, da bi
njegova obtozba ne imela uspeha! Bil je v srcu popolnoma uverjen
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o tem, da ti¢i za tem zloginom neka skrivnost, in da je dekle, ki je
sedelo na zatoini klopi, navzlic priznanju nedolZno. Zato pa je bila
njegova obtoiba tudi taka, da mu je predsednik enkrat celo besedo
prestrigel, rekod:

»(Gospod pravdnik, vi zagovarjate, ko bi morali obtozevati! . .«

A on se ni dal oplaiti.

»Po dolo¢ilu § 3. kazenskega reda sem dolzan navesti vse, kar
govori zoper obtofenko, a tudi vse, kar govori za obtoZenkos, je
odvrnil tako odloéno in s tako samozavestjo, da si ni upal predsednik
pripomniti ni¢esar ve¢. In govoril je Se dalje tako, kakor sta mu
velevala zakon in srce. Toda porotniki so slifali najnazadnje pred-
sednika, in to je bilo sprito njih omejenosti in njih kratkega spomina
odlogilno! . . Spoznali so obtoZenko krivo, a sodni dvor ji je prisodil
z ozirom na to, da ni bila Se dopolnila dvajsetega leta, desetletno
poostreno jeco.

Predsednik ni mogel pritajiti veselja, ko je oznanjal kazen, in
nekako porogljivo se je muzal proti drzavnega pravdnika namestniku,
ki se ni mogel otresti slutnje, da se je zgodil z danasnjo obsodbo
justiéni umor. Preklinjal je po tihem svojo usodo, ki je hotela, da
je i on sodeloval pri tej obsodbi, ki mu je sploh odmerila delokrog,
za katerega je bil tako malo ustvarjen .

Manica je mirno posludala svojo obsodbo ... A v tistem hipu,
ko je bil predsednik naznanil kazen, se je zacul tam doli med po-
slutalci ¢uden, neéloveiki glas, kakor bi bil zakriéal kak mutec, ki
mu ni dano govoriti, ali pa ¢lovek, ki mu je smrtni strah zadrgnil
orlo. In precej nato je bilo slifati, kako je telebnilo ¢lovesko telo
po tleh . ..

Manico je predinila grozna slutnja. Navzlic nenavadnemu glasu
je spoznala svojega o&eta in pozabivii za hip popolnoma, kje je, je
vzkliknila s pretresljivim glasom:

»Oée, ote, oce! . .«

A ved izre¢i ni mogla, ker jo je dal predsednik odvesti .

Tam doli pa so se gnetli ljudje okrog nepoznanega ¢loveka,
ki se je bil onesvestil . . .

Manica se ni motila; bil je res njen oce . .

Od tistihdob, ko so bili TomaZa iztirali iz cerkve, ljudje niso
ved dvojili o tem, da ni prav pri zdravi pameti. Vse njegovo vedenje
in poégetie je pricalo, da mu je duh zatemnel . . .

V cerkev ni zahajal ve& a napravil si je sredi gozda iz kolov
in vej nekako kapelico, in tu je viasi preklecal po cele dni; véasi
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pa se je sukal okoli oltarja, ki si ga je bil sestavil iz kamenja,
kakor bi sam mafeval . . . Dogodilo pa se je tudi, da se po vec
dni za vrstjo ni ganil,z doma. LeZal je veznale na svoji postelji in
zrl nepremiéno v strop. UZil je samo to, kar mu je Zena vsilila, ali
pa, kolikor ga je z zvijacdo pripravila do tega . .

V njegovih mozganih se je ¢udno snovalo in vriilo . . . Vasi
so mu posle misli skoro popolnoma, tako da se je zavedel koma]
fe samega scbe, véasi pa se mu je spet nenadoma posvetilo, in raz-
logeval je spet reci okrog sebe, spomnil se héere, spomnil vsega,
kar se je bilo zgodilo ... A to zavedanje je bilo navadno le hipno,
pojmi so se mu zopet zmetli, ter iznova se ga je lotilo neko stanje,
ki bi se bilo dalo e najbolj primerjati poluspanju . . .

Ko pa je bil prifel par dni, predno se je imela vriiti obrav-
nava zoper Manico, nekdo ik njemu s to novico, se je lotila nena-
vadna energija njegovega sicer oslabelega duha. Nekaj cudnega je
presinilo njegov Zivot in njegove mozgane, ko je slizal izgovoriti
ime svoje héere. In kakor bi se mu bilo posretilo, zbrati in zdruZiti
fe enkrat vse one neltete vezi, po katerih se stakajo ¢loveske misli
v zackrozeno celoto in logidno jasnost, je zacel hkratu pojmiti, zaka)
gre in kaj se ima zgoditi ... In od tisteg a trenotka ni ona energija
njegovega duha zapustila ved. Drzal je takorekol sam sebe za
vajeti in z nekim ¢&udovitim, nerazumnim naporom je premagoval
slabost, ki se mu je semtertja vracala. Bilo mu je, kakor bi se bil
prebudil iz sanj, in hkratu je vedel spet, kaj dela in Lkaj mu je
storiti . . . Zapomnil si je dan obravnave in napotil se je z doma
ter premagal vse zapreke, dokler ni dospel na kraj mesta, kjer se
je imela izre¢i sodba zoper njegovo nedolzno héer . . .

A ko je bil notri, je gutil, kako mu spet pesajo mod¢i, kako
vstajajo in begajo sence pred njegovimi dufnimi in telesnimi ocmi.
Zdajinzdaj se mu je stemnilo, in veckrat ga je zapustila zavest, da
ni vedel, kje je. Sodpa dvorana se mu je izpremenila véasi v do-
maco cerkev, in oltarje in svetnike je videl notri. Toda vedno zopet
si je opomogel in z neko posebno voljo je vedno iznova prisilil
svoj duh, da se je oprijel realnosti. In tako je jasno <¢ul, kaka
usoda je doletela njegovo nedolzno héer. A takrat se je lotila nje-
govega srca divja, besna bol, in hotel je zaklicati na ves glas, da je
on, on morilec, da je on tisti, ki zasluki kazen, toda teda] mu je
odpovedala zopet pamet, odpovedala so mu usta, odpovedale vse
moci . . .

Zgrudil se je brez zavesti na tla . . .
(Konec prihodnjic.)
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XVIIL

‘f _i..e;; vecer tistega dne, ko se je bila izrekla obsodba, je lezala
45 Manica na svojem trdem leziséu, mirna, brez vsake
/ .' vidne razburjenosti . . .

y M ] 2 Bilo ji je, kakor bi se ji bil odvalil teiak kamen
od srea, srca, lcc- je bilo konéano . . .

»Hvala Bogu!« je vzdihnila sama pri sebi. »Zdaj je konec za-
sliSavanja in izprafevanja, konec nevarnosti, da bi se zagovorila, da
bi 1zdala ocetals

Da je imela prestati desetletno jeco, za to se ni zdaj niti najmanj
zmenila. Deset — dvajset let — celo zivljenje, to i je bilo vse eno! . .

Kaj ji je bilo zdaj fe do Zivljenja, kaj do prostostil . . Oéeta je
morala resiti - in vendar . .

Misli so ji poletele nazaj v preteklost, in podoba za podobo ji
je vstajala pred ofémi . . . S ¢udovito jasnostjo se je spominjala

vseh  dogodkov svojega  zZivljenja izza prvih otroéjih let.  Vedela
je fe natanko, kako obleko je imela kot triletno otrode, vedela vse,
kje, s kom, kako se je kdaj igrala, kod je spomladi trgala cvetje,
kod je v svoji mladostni razposajenosti skakala in letala . . . Za-
vedala se je tudi, kako je postajala vecja in vedja, kako se je njeno
zivljenje polagoma izpreminjalo, kako je postajala z leti droga . . .
Prav Zivo se je Se spominjala, kako je bilo takrat, ko sta jo ofe in
mati prvi¢ vzela v cerkev s sehoj. Kako dolga se ji je zdela tistikrat
pot do Zupne cerkve! S kakim svetim strahom je prestopila prvié
cerkveni prag, s kakim strmenjem so begale njene oé¢i od oltarja do
oltarja, od podobe do podobe! . |

In kako je bilo takrat, ko je &la prvié¢ za procesijo sv. ReSnjega
telesa, belo oble€ena, z vencem na glavi! Ah da, ta venec — tudi
pozneje ga je Se nosila! .. . Spominjala se je, kako so ljudje, ko
je bila odrasla, delali opazke radi njene lepote, opazke, ki jih
tedaj niti razumela ni . . . Zavedala se je tudi, kako se je zacelo
njenega srca pocasi lotevati neko cudno, sladko hrepenenje, kako
Ji je zacel ugajati ta in oni mladenié, kako se ji je zacelo srce od-
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pirati ljubezni . . . Kako lepa je bila ta ljubezen, v kako sladkem
skladju je bila z drugimi njenimi &uti, s poboZnostjo in iskrenostjo,
s katero je molila vsalk dan k Bogu, k svoji patroni in k devici
Mariji! . . Saj tistikrat niti vedela ni, da je tisto hrepenenje, tisto
tiho veselje, ki ga je obéutila ob pogledu lepega mladenica, ljubezen!
Se manj pa je vedela, da je to hrepenenje, to ugajanje nckaj
nedopustnega, nekaj pregresnegal . .

Potem pa je prifel novi Zupnik s svojimi novimi nauki in
nazori! . . Od tistihdob pa se je pojavljalo neko nesoglasje v njeni
notranjiéini, od tistihdob se je zadelo neko bojevanje v njenih prsih,
ki je bilo posledica njenega prizadevanja, da bi zatrla v svojem srcu
vse naravne gibljaje, da bi napravila iz njega zgolj oltar, na katerem
naj bi vedno in vedno plamtel samo plamen one nadnaravne lju-
bezni, ki odpre baje edina é&loveku vrata nebeska . .. In ona je
ljubila, ljubila je iz vsega srca, iz cele dufe svojega Boga, svojega
Kristusa in preé¢isto devico Marijo! . .

Toda vé&asi je vendarle obti¢alo njeno srce tudi se pri kakem
* posvetnem obéutku. Navzlic vsemu temu se je Se véasi izpozabilal..

Ko jo je bil tistikrat v gozdu presenetil Dolfe, takrat ni
povesila pogleda! . . ... Zakaj ner. .. .. Zakaj ji ni prislo
na um, da bi bila bezala pred njim? ... .. In postalo ji je
hkratu tudi jasno, kar se je bilo zgodilo tistikrat. Cudno, do
tega trenotka se je onega dogodka in vsega, kar je bilo Z njim

v zvez, spominjala le napol .. .. Cesto je naravnost dvojila,
da je bilo vse tisto res .. . Zdelo se ji je, kakor bi bila enkrat le
sanjala o tem . .. Zdaj pa je stalo hipoma vse jasno pred njenimi
ofmi! Zavedala se je vsakega posameznega cuta, ki ji je tistikrat
predinjal srce . . . Za vse je znala zdaj, vse je vedela! . . . Njena
pretirana poboZnost je bila res povod, da je bila sla z Dolfetom
¢marnic iskat -— a kar ji tistikrat ni bilo prislo do zavesti, prislo

ji je zdaj!.. Zdaj se je natanko spominjala, kako dobro, kako sladko
ji je bilo ob mladenicevi strani, kaka nepopisna slast ji je pretresala
zivot, ko jo je privil k sebi, ko ji je pritisnil poljub na ustnice . . .
Tistikrat je bila omamljena, zdaj pa je vsak ¢&ut lahko posebe]
analizovala . . . Da, zavedala se je zdaj one slasti, zavedala tudi, da
je omagala v tej slasti . .. Ali s ¢im je gredila, tega Se vedno ni
znalal . . Njene misli niso bile neciste. Njenp srce je sicer omagalo
v nasladi, a hrepenelo ni po njejl . . Ali je mar Ze &utenje samo
na sebi greh? .. — —
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Cim bolj je preudarjala, na kak nadin je zasluzila grozno kazen,
ki jo je bila zadela, tem manj je mogla umeti vse to . . .

(Glava ji je postajala pri teh mislih trudna, teika . . .

Neka zaspanost ji je legala na oéi, in semtertja jih je zaprla
za neka) gasa .

Ko bi bil ostal vsa) otrok pri Zivljenju, lahko bi bilo Se lepo! ..

Ta misel ji prefine hipoma moZgane. DPri srcu jo zaskeli, a
takoj jo obvlada spet apatija .

»Ali kaj — zdaj je vse enol . .«

>A — ha-a-als —

Zazevalo se ji je. Toda namesto spanca se je je lotevala samo
neka omotica . .

»lzoubljeno — wvse izgubljeno! . .« je mrmrala in zapirala ter
odpirala s tezavo odi . . .
2In vendar sem molila — in vendar sem ¢Zastila Marijo kakor

malokatera mojih vrstnic, in storila sem vse, kar je bilo v moji
mocil . .«
Vedno bolj v pretrganih stavkih je govorila, naposled so bili

. . T . i
njeni vzkliki brez vse logiéne zveze . . .

»Ah, moj odel — —«

»Marija — Marija . . .«

V glavi se ji zavrti. . . Njene oc¢i zastrme . . . Pred sabo vidi
nebesko prikazen!.. Marija, obdana od ble3cedega svita, je stala ob
njencm vznoZju ... Prijazno se ji je smehljala ter ji ponujala nazaj
venee, ki ji ga je bila strgala nekdaj z glave . .

Skloni se napol s svojega leziS¢a . . . Da, to je bila Marija,
Marija, taka, kakrina kraljuje gori nad zvezdami, taka, kakor si jo
je vedno predstavljala . . . Njeno nebesko lice je bilo tako milo,

tako sladko, in vedno zopet se ji je nasmihavala, vedno zopet po-
nujala ji venec! . .

Njenega srca se loti za hip odpor.

»Cemu naj mi bo zdaj venec, gemu? . . Prej — prej . . .<

Hkratu pa ji postane spet mehko, in prsi ji napolni ona ne-
beska sladkost, katero je obcutila takrat, ko je po cele ure preklecala
pred oltarjem zamaknjena v Marijino podobo . . .

Povzdigne roke in zaéne moliti, moliti iskreno, gorede kakor
nekdaj . . . »O Marija, Marija! . .«

Molila je h kraljici bozji spet kakor v tistih lepih sreénih
casih — dokler se ni naposled razprsila prikazen ter je objel sen
njeno trudno, do smrti izmuéeno glavo . . .
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XIX.

Da je fglcrjam::: kadil virzinko, je moralo biti ze kaj posebnega.
Navadno je nosil s seboj mchur s tobakom in pipo . .. Ob cer-
kvenem shodu ali kakem semnju, sploh kadar ga je imel malo v
glavi, si je kupil tudi smodko za dva novéi¢a. Priigal jo je, a gledal,
da mu je kolikor mogoe kmalu ugasnila, in potem jo je glevil
ter sukal med prsti celi dan, dokler ni 3el spat, a izkadil jo je na-
vadno fele drugega dne po tistem. _

No danes pa ni bil ne cerkven shod, ne semenj, nego Cisto
navaden delavni dan je bil, a Skrjanec je kadil, prav posteno kadil,
celo virzinko, a slamo, ki jo je bil potegnil iz nje, si je bil vtaknil
za uho, kakor delajo fantje, kadar gredo k vojaskemu naboru.

In tako je krevsal pocéasi, z nekoliko upognjeno glavo in na
levo stran nagnjenim Zivotom é&rez vas. Vsakega pa, ki ga je srecal ’
in ga je hotel poslufati, je nagovoril ter mu rekel: »Ali si slisal, leaj
se je zgodilo? . . Tisto nafo iz konsumnega drutva je no¢ vzela,
pa denar tudi, kolikor ga je bilo! .. Vse strele, saj pravim no,
hihihi! . . .«

In popraskal se je za udesom, udaril z desno nogo ob tla pa
smejal se na vso moé¢, da so mu solze prihajale v oci.

sKam pa je 8la, kam? . .« ga povprasa nekdo.

:Kam je slal — Vprafas! .. I - v Rim! .. In ker je pot
tjakaj dolga, je morala imeti seveda denarja s schoj! Hihihi — vse
strele! . .«

»Ti si pravi klerikalee, da bobna$ in raznasas take stvari po
vasi! . . Moléal bi, mol¢all« ga posvari neko Zeniice.

»Kdo pravi, da nisem klerikalec? . . Klerikalec sem in bom!..
Sem pa tudi mo% za to! . . Vse strele — nak — a .. . hihihi! . .

»Ce bi bil klerikalec, ne bi bil tak!< ugovarja Zenidle.

»Kakden tak? .. Ali nismo mar vsi enaki, klerikalci in libe-

ralci? . . Spogetka, ko sem slisal naSega gospoda Zupnika pridigovati,
sem res mislil, da bodo vsem liberalcem Ze na tem svetu rogovi
arasli! . . Zdaj pa vidim, da je vse en vrag, klerikalec ali liberalec!s

In pomikal se je spet poéasi naprej, dokler ni dospel do go-
stilnice, v kateri je zacutil ljudi. Tam se je okrenil okrog vogla ter
zavil noter . . .

V gostilni¥ki sobi je bilo Ze vet motkih, ki so bili prisli drug
drugemu pravit novico . . . V kotu pri majhni mizici pa sta sedela
sama zase Dolfe in Baston. Poznalo se je Ze obema, da sta pila.
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— 1 Trmrmiama

Prisla sta v gostilnico posami¢, ne da bi bila vedela drug za drugega,
a vendar oba iz enega in istega nagiba. Imela sta namre¢ oba Ze
dalje casa skrbi radi tiste necakinje Zupnikove in zdaj sta bila sila
vesela, da se je bila stvar iztekla tako. Ker je bila odnesla denar,
sta bila lehko prepricana, da se ne povrne ved, in bilo se jima ni
tore] bati nikakih sitnosti . . .

»Vse strele . . . vina na mizole je zahteval Skrjanec, stopivii
v sobo. =Hihihi, kaj pravite k temu, kaj? . . Jaz bi rad vedel, kako
je nasemu gospodu zupniku zdaj pri sreu! . .«

»Pusti Zupnika v mirul« reée krémar menda zastran leplega,
kajti kot liberalec je privosc¢il Zupniku prav od srca nezgodo, ki se
mu je bila pripetila z nedakinjo. In ker je menil, da cika Skrianec v
prvi vrsti na razmerje, ki je bilo baje med Zupnikom in necakinjo
njegovo, pristavi $e: »Zupnik so iz mesa in krvi, kakor smo vsi
drugi! . .«

»Kajpadal« potrdi ékrjanec. »Kaj sem rekel mar, da ne?.. Iz
mesa in krvi, kajpada, hihihil . .=

In nato se je govorica pletla dalje o tem predmetu, in vsak
Je uganil kako modro, samo Dolfe in Baston sta moléala zadovoljno
in pila.

To pa menda ni ugajalo Skrjancu, kajti obrnil se je proti
njima ter zacel:

»Ti Baston in . . . Dolfe — kaj pa vidva pravita? . . Ali ni
bila fino blago ta necakinja Zupnikova?.. Pri moj’ sedemnajst’ tisti
se pa Ze lahko postavi in potrka na prsi, ki je pokosil ta travnik! . .«

»To sem bil jazle vzklikne Baston v svoji toposti. Bil je sila
bahat in se je zlasti glede Zensk rad ponaZal. Zavest, da se mu ne
more zgoditi ni¢ ve€, pa ga je bila %e bolj ujunadila.

»Ka-aj, ti? . .« povzame ﬁkrjanﬂc. »Ali res, Dolfc?. . Jaz sem
pa tebe sodill . . Tak fant, kakor si ti, pa da ne bi . . .«

Te besede so bile izgovorjene tako, da so morale privzdigniti
Dolfeta, ki ni bil ni¢ manj domisljav nego Baston. In res se skloni
pokoncu ter vzklikne: »Jaz pa pravim, da sem bil jaz! . .«

»Ni res — jazle ugovarja Baston.

s Ne — jazle

Tako je slo sSe parkrat semintja, hkratu pa sta imela Baston
in Dolte vsak svoj vréek v rokah. In predno je mogel kdo misliti
na to, da bi preprecil pretep, sta Ze neusmiljeno obdelovala drug
drugega. Bila sta kmalu vsa razrezana in krvava po obrazih .
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Skrjanec pa je le $e hujskal, reko&: »Zdaj pokaii, Baston, zdaj,
¢e si za kajls

In res je ta %e bolj napel svoje moéi. Ker je bil vréek Ze ves
razbit, je zgrabil Dolfeta za lase in vrat ter ga podrl na tla . . .

A zdaj je apostrofiral Skrjanec spet Dolfeta, rekoé: »Kaj,
Dolfe? . . Takemu se pustii? . .<

To je podigalo spet Dolfeta, tako da je mahnil %¢ z vecjo silo
po svojem nasprotniku .

Krémar in $e nekateri drugi so priskoéili, da bi ju raztrgali na
dvoje. E’:krjanec pa je krical: »Pustite ju, hudimana, kaj to vam

mar! . . Naj se, &e se hodeta! Ali mar vas katerega boli to? . .
Toliko liberalca sem pa Ze jaz, da pustim vsakemu pretepavati se,
ako se mu ljubi! . .«

Ko so naposled Bastona in Dolfeta vendar le lo€ili in sta bila
drug za drugim s krvavo glavo odsla iz sobe, si je velel ﬁkrjanec
iz samega veselja nad tem, kar je videl, prinesti Se eno virginko . ..
Smejal se je tako, kakor morda e Ziv dan ne, in venomer je vzklikal:
:Kaj takega pa %e ne —— strela vendar, hihihile .. .

Tako so se razvijale razmere v Poljanah in blizale svojemu
naravnemu koncu. Surovost je napredovala, slabe posledice razpora
in medsebojnega sovradtva so se kazale na vseh straneh .

Trgovei, proti katerim je bilo naperjeno konsumno drustvo v
prvi vrsti, so bili omagali v boju ... Eden izmed njil je bil ze pred
dalj ¢asom zaprl prodajalnico ter pobegnil z doma. Nekega dne pa
je prisla vest, da so potegnili njegovo truplo iz Kulpe . . . Preziviti
ni mogel ve& sebe in svoje Stevilne obiteli, zato je obupal. Zapustil
je pismo, v katerem je bilo pisano: :Po zdaj veljavnih katoliskih
nagelih jaz kot trgovec nimam pravice ziveti, zato grem v smrtl. .«

No, in zdaj pa je bila tudi propast konsumnega drustva ne-
izogibna! . . Ustanovljeno brez etiéne podlage, porojeno iz
sovraStva, ni moglo obroditi dobrega sadul . .

Zupnika je bila tista stvar % njegovo necakinjo hudo zadela.
Zdaj, ko so jo iskali zaradi tatvine, je sam pravil, da ni sorodnica
njegova. A s tem se je le Se bolj osmesill . . Ljudje so bili vsled
tega e bolj prepridani, da je vse res tisto, ¢esar so ga dolZili in kar
so pravili o njem in o njej. In vse eno so ga delali odgovornega za to,

da je bila pobegnila z denarjem . . . Prizanasali mu zdaj sploh niso
v nikakem oziru veé. Dvignilo se je vse zoper njega. Klerikalci in
liberalci so si podali roke, da bi ga uniéili... Vsi njegovi prijatelji

so ga zapustili, da, le-ti so zdaj najbolj divjali zoper njegal . . In
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kaj vse so si upali proti njemu! .. Ljudje, ki so mu poprej po-
ljubljali roko, so hodili zdaj kar neodkriti, brez pozdrava mimo
njega! In iz vsega tega, kar je bil uvedel na novo, so se ofito nor-
cevalil Ni bilo Se dolgo, kar je bil razdelil nekake svetinje med &lane
onih drustev, katera je bil ustanovil on, da bi se ti ljudje tako Ze
po rzunanjem razloéevali od drugih. A kaj se je zgodilo? .. Neko nod
so mu jih pometali skozi zaprta okna v Zupniiée ter mu pobili pri
tem skoro vse Sipe! . .

Vse, prav vse so mu storili, kar so vedeli, da ga bo bolelo in
jezilo .

Nekoe se spomni nelkdo besed tistega poredneia, ki se je bil
o priliki, ko so se pripravljali na njegov sprejem, ponorceval iz Po-
ljancev ter jih posvaril rekoé: »l.e gledite, da ne zapojete ¢rez neko-
liko ¢asa pa tako: »Da bi od nas odnesel te hudir, namesto mira si
prinesel nam prepirle In briz so se zdruZili nckateri ter poskrbeli za
to, da je dobil Zupnik nekera jutra pred wvrati Zupniiéa na dva kola
pribito desko z navedenim napisom.

Hodili so mu tudi pod okno zbadljive pesmi popevat . . .

Vse to ga je neznansko peklo in jedlo . . . Njegovo zdravie
se je slabialo bolj in bolj. Lotila se ga je huda Zivéna bolezen . .
Imel je grozne noéi . . . Vsi njegovi ¢uti so ga varali, in imel je
vse mogoce prikazni . . . Spal ni skoro ni¢. Véasi je prece] zvecer
zadremal za trenotek, a hipoma .in brez pravega vzroka se je pre-
budil, in potem ga je minilo spanje za celo no¢ . . . Primerilo se
je tudi, da so mu Sele proti jutru zamizale oci, a to je bila le ne-
kaka omotica, ki je trajala morda kratko uro, in iz katere se je
prebudil 3e bolj truden, 3¢ bolj obupan in bolan, nego je hil prej...
Najveclkrat pa kar celo no¢ ni zatisnil oéesa. Prislo je tako daleé,
da ga je ze pri sami misli na posteljo pretresala groza. Ko se je
zacel nagibati dan, se ga je lotil vselej tako stralen nemir, da je
vcéasi begal semtertja, lkakor bi ne bil pri pravi pameti... In vedno
mu je plesala pred oémi postelja, v kateri mu je bilo prebiti toliko
neznosnih muk, toliko bridkih ur, kajti vselej, kadar je legel, so se
zaceli razni pojavi njegovega bolestno razburjenega Zivéevja. Zdelo se
mu je med drugim, da mu Skrbljajo misi po njegovem zglavju.
Otepal je s pestmi po blazinah, metal jih v diviem srdu ob tla,
mendral s koleni po njih, teptal jih z nogami, tako da bi bilo mo-
ralo biti konec vsake zivali; a ko je polozil spet glave na blazino
— prejinje skrbljanje! . . Véasi mu je hipoma udaril v nos smod,
kakor da bi se kaj Zgalo. Odprl je vsa okna na steiaj, zaman -—
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smradu ni mogel pregnati! . . Drugikrat zopet so mu zacele plesati
gorete krogle pred otmi. Zavezal si je odi, da bi si pregnal nepri-
jetno prikazen; a pomagalo ni nié, tudi z zavezanimi oftmi je videl
vse v svetlobi, vse v ognju . .. Neko& je zatul grozen krohot za
pe&jo, in zdajci se je zadela proti njemu pomikati rezeca pofast. On
s¢ je branil z rokami in nogami, a ni se je ubranil. Pokleknila mu
je na prsi, rezala se mu v obraz ter ga dusila, poloZivsi mu roko
za vrat,

Da bi se omotil, je pil, mnogo pil, a njegovi razvneti moigani
se niso dali ometiti . .. Vse na njem je bilo trudno, v vsakem
posameznem ¢&lenu svojega trupla je Cutil zaspanost, grozno zaspa-
nost, samo glave ni hotel objeti zaspanec.

O, gospod Rajmund je bil zdaj obZalovanja in pomilovanja
vreden, a obzaloval in pomiloval ga ni nihée! . . Dokler je mislil,
da ima Sc kaj prijateljev, je semtertja potoZil kemu svoje stanje, a
nihée ni imel zmisla in razuma za njegove muke, za njegovo grozno
nesredo! . . Nasprotno, dostikrat je naletel na ljudi, ki so se mu
rogali, ki so se noréevali iz njegove bolezni . . . »Gospod zupnik,
ofeniti bi se morali, oZenitile mu je neko¢ svetoval Ekrjane::. On
pa je pobegnil pred neusmiljenim c¢lovekom . . .

A njegovega napuha vendar vse to ni strlo . ..

Po noéi, ko je bil tako sam, ko se je cutil talkko onemoglega,
tako brez vse pomodi, po noéi je postal mehak, ponizen. A kadar je
posijalo solnce, kadar je bilo konec njegovih muk, je bil zopet stari. .

Cim bolj je raslo $tevilo njegovih nasprotnikov, tem bolj je
rohnel, tem bolj je pretil in grozil . . . In ker so preklinjali ljudje
njega, preklinjal je tudi on nje s priZnice . . . lzrocal je njih duse
peklu in hudigu! .. OSteval jih je véasi tako, da se je bilo bati, da
mu ne zadne kdo na glas v cerkvi ugovarjati . . .

Lotila se je bila njega in ljudi neka ¢udna razdivjanost, in on,
ki je nekdaj silil ljudi v pretirano askezo, je moral gledati zdaj,
kako se je ieperila razuzdanost po vseh kotih, kako se je pojavljala
nemoralnost pri mladih in starih! . . A ne, da bi bil priznal javno,
da je tega tudi on'kriv! .. Ne, vdati se gospod Rajmund ni hotel!
Svoje krivde bi se ne bil obtoZil za ves svet ne! . . In 3e zmeraj
je rad pokazal svojo mo¢, ako je mogel!

Bilo je sredi decembra, ko prisopiha nekega popoldneva To-
mazeva Zena v zupniée. Poznalo se ji je, da je silno hitela, kajti
geprav je bilo mraz, da je Skripalo pod nogami, ji je stal vendar
znoj po celu.
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»0h, gospod Zupnike . . . je zadela, mojemu mozu je tako
slabo! . . Prav lepo bi vas prosila, ¢e bi hoteli priti, da bi ga pre-
videli! . .« : '

Zena je prosila iskreno, ponizno. A bad to je vzbudilo nemara
v Zupniku nekdanjo samozavest. Zdaj je potreboval torej spet enkrat
eden njegovih nasprotnikov njegove milosti! .. Ha, in ba% ta Tomaz!..
I}, kako dolgo, kako dolgo si je Ze Zelel tega trenotka!.. Zdaj mu
lahko pokaze svojo moé! . . Zdaj ga lahko kaznuje za to, da se je
bil dvignil zoper njega, kaznuje za vse, kar mu je bil storil!.. Neka
razkoina veselost se loti njegovega srca . . . Pozabil je v tem hipu
vse, pozabil celo svojo bolezen . . . samo misel, da se zdaj lahko
znosi nad svopim najhujsim nasprotnikom, mu je polnila glavo . . .

Skloni se pokoncu, tako da je zrl na ubogo Zeno zviska, in z
odurnim glasom jo vprasa:

sINo — ali je zdaj pameten vad moz? . .«

> mislim, da je!.. Nobenih neumnosti ne po¢enja. Samo moléi
zmeraj . . .«

=In koliko ¢asa ze lezir . .«

»Od tistega ¢asa, ko nam je kil usel v mesto in smo morali
iti ponj, ni veé¢ vstal. Oh, gospod Zupnik, ko bi vedeli, koliko sem
trpela ves ta ¢as! . . Nobene reé¢i ni hotel zauziti - samo kar sem
s silo spravila vanj! . . Casi sem se morala skoraj tepsti z njim, da
je jedel. In kaj je spodetka vse podel! . . Ce je le kaj zaropotalo v
vezi, pa Je smuknil pod edejo, in ni ga bilo spraviti izpod nje, tako
se je bal ljudi! . . Zdaj pa je Ze nekaj ¢asa popolnoma miren . . .
Ali slab je, slab, tako da ne bo nikdar dolge! . . Zato bi prosila,
gospod zupnik . . .«

»Mhe, mhe, mhe — tako, tako!.. Ali pa tudi veste, da je vad
moZ zasluzil to, kar ga je zadelor .. Vad moz je gresnik, velik
gresnik! . .«

iupnik je govoril s trdim, skoro srditim glasom. Mica pa si
je obrisala solzo in rekla: =Oh, moj Bog, seveda je gresnik! Kajpada
je gresnik! . . Gresniki smo vsi . .«

Ali Zupnik, kakor bi mu ta zakljuéek ne bil ugajal, pripomni:

»Ali Se veste, kak je bil proti meni? . . Gresnik je, liberalec je ta
vas moi — zato pa naj se le pokori! . . On ne zasluZi tolazbe, ka-
krino je odmenila cerkev postenim kristjanom! — Jaz ne pridem! . .«

»Oh, gospod Zupnik, gospod zZupnik, prosim vas, kakor se prosi
Bog v svetih nebesih! . . Kaj bi bilo, ée bi umrl tako? . .«
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»Ne, ne pridem! — — — Danes ne ...« se popravi naposled,
toda uboga reva ga ni vec slifala. Glasno ihte¢ je zapustila Zupnisce

ter se vrnila obupana proti domu . . .

Drugo jutro pa je zupnik vendarle narocil cerkovniku, da naj
pozvoni, ¢e§, da gre previdet v Lipovec TomaZa . .

Mica je vztrepetala resni¢nega veselja, ko ji je prisel nekdo po-
vedat, da pridejo z Bogom. Hitro je pregrnila mizo z belim prtom
ter postavila kriz in sveée nanjo. In ko je zatula zvoniek, so se ji
usule solze po licih, tako je bila ganjena. — »Kako so vendar dobri
-~ gospod Zupnik!« je rekla sama pri sebi. »Kaka sre¢a to! . .«

In stopila je k moZu ter mu poravnala kar z dlanjo nekoliko
lase po glavi. »Ve§, gospod gredo!s mu je rekla s solznimi ofmi in
blazenim smehljajem na ustnicah . . . Bila je tako sreénal . .

Toma% se ni ganil, ampak je topo strmel v nasprotno steno.
Bila sta ga Ze sama kost in koza, in bilo ni teZko prorokovati, da
so ure njegovega Zivljenja Stete. Njegovo stanje se ni dalo izlahka
dolo¢iti. Preteklosti se ni zavedal ve¢, a vendar ga je tis¢alo nckaj
teikega, nekaj neznosnega v glavi in v prsih . ..

Ko so se bila odprla vrata in je udaril glas zvonca iz nepo-
sredne blizine na njegovo uho, se je zganil, in bilo je videti, kakor

hi bil zadel solnéni Zarek njegovo medlo, motno oko . . . Nekaj se
je posvetilo v tem o&esu, in zaiskrilo se je nekoliko ... Tudi njegov
sicer vedno apatiéni obraz je dobil zdaj nekak izraz . . . A bil je

fe zmeraj miren.

.. . Ko pa stopi Zupnik k njegovi postelji, mu hkratu zastrme
o¢i, a njegovih nog in rok se loti konvulzivno zgibanje ... Zavedal
se ni, a oni toki, ki proizvajajo v ¢loveskih moiganih misli, so nasli
kar sami ob sebi in na &sto mehani¢en nadin zvezo med seboj,
strnila se je v njegovem spominu sedanjost s preteklostjo, in kakor
tistikrat v cerkvi je zaklical:

= Ti si kriv, ti si kriv, ti si krivl . .«
Njegov glas je bil sicer slab, a ni¢ manj strasan in grozen
nego tistikrat . .

Zupnik je zatrepetal po vsem Zivotu ... Hotel ga je tediti, po-
skusil je dvakrat, trikrat nagovoriti ga, zaman — TomaZz je venomer

ponavljal: »Ti si krivle

Naposled jc Zupnik uvidel, da bi bolnika le %e bolj razdrazil,
¢e bi se mu vsiljeval, in vrnil se je.
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»Jezel, JezeS, Jeied -— Boga nesejo nazajle so javkale Zenice,
ko so éule, da cerkovnik tudi nazaj grede pozvanja. =0j to je hudo,
to je hudo, ¢e morajé z Bogom nazaj! . .«

Neki modki pa je pripomnil: »TomaZ ve, da ga je zamaZeval,
le meni verjemite, zato ga ni pustil k sebi! .. Ali vam nisem zmeraj
pravil, da ga bo?.. Vidite, pa ga je!.. Ko potete leto od tistihmal,
ko ga je, pa bo mrtev Tomaz, boste videli, da bo takal . .«

Ta obletnica se nikakor ni dala nadzirati, vendar so bili mnogi,
ki so slifali te besede, za trdno prepri¢ani, da umre Tomaz bas ob
letu, ko ga je Zupnik zamaseval . . .

sJezel, Jeze¥, Jeies — to je Zalostnols so Se nadalje vzklikale
zenice.

In, res se je zvonéek z odhajajotim Bogom nekam Zalostno
glasil . . . Nikomur pa se ni zdel ta glas Zalostnej$i nego Zupniku

samemu. Zdelo se mu je, kakor bi bil to njegov mrtvaski zvon ...
kakor bi to cingljanje oznanjalo njemu smrt! . .

»Ti si krivle ta vzklik umirajoéega TomaZza mu je iznova pre-
tresel vse Zivee in mu vzel zadnjo moé . . . Moral se je opirati na
cerkovnika, da je mogel naprej . . . Izkusal je samega sebe pre-
pri¢ati, da je TomaZ blazen, in da ne gre pripisovati besedam bla-
znikovim nikakega pomena; prigovarjal si je, da ni res,da bi bil on
¢esa kriv, a vedno zopet se mu je pojavil pri sreu glas, ki je temu
ugovarjal, ki mu ni dal, da bi s¢ pomiril . . . In ta nemir je po-
stajal hujéi in hujdi ... Nekaj, kakor obup, se mu je vsesalo v srce,
ga tis¢alo in morilo . . . Skoro da bi se bil razjokal, tako slabega,
tako onemoglega in nesreénega se je catil . . . In zaCel se je bati
prej nego po navadi vecera . . . Vedel je, da bo imel spet strasno
no¢, in tresel se je Ze pri sami misli na muke, ki so ga cakale . . .

XX

»7Zdaj bom vsaj spalls je dejal gospod Rajmund sam pri sebi,
ko je bil po vederji popil Ze tretji popolliter dobrega, mocnega vina...
sf.daj bom vsaj spalle

>Ne, ne bod spallse se mu je oglasilo v prsih. Ne bo3 spall..«

iupnik se je prijel za svojo sréno stran, kakor bi hotel udusiti
ta glas, a ni se mu posreéilo! . . Ravno tako malo, kakor so se
dale pregnati mi3i, ki so Skrbljale wvsak ve&er po njegovih blazinah,
ravno tako malo se je dal pregnati ta sovraini glas iz njegovih
prsi . ..
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Popoldne je bilo zacelo mesti, in zdaj se je usipal droben, gost
sneg s temnega neba.

Zupnik je stopil semtertia k oknu in v ludi, ki je prodirala od
njegove svetiljke, je videl, kako pleiejo po zraku sneiene macdice,
kako se vrte in sudejo in padajo . .. Vmes pa je tulila in piskala
burja ter zaganjala se s tako silo ob vogel Zupniifa, da je bilo
véasi éutiti, kalkor bi se zid majal in stresal.

»Ha, nocoj vsaj vsake cetrt ure biti ne bom cull« se je tolaZil.

sA zato bo3 ¢ul pa to Zviiganje in piskanjel= mu rece oni
glas, ki je bil zmeraj v protislovju z njim.

Zagomazelo mu je po hrbtu, in strani je sel od okna . . .

Sedel je spet k mizi.

Ko bi se mi le ze dremati hotelo!s je vzdihnil ter se Zalostno
ozrl proti postelji. »Oh ta postelja — da mora biti Zivljenje urejeno
tako! . .«

>Ne, ne bom spal — Ze vidim, da spet ne bom spall . .«

Poklical je kuharico.

>Vode mi prinesi. Moral si bom Ze spet devati mrzle obkladke
na glavo! . .«

»Bolje bi bilo, da bi ne bili toliko pili<, pripomni kuharica, a
gre ter prinese mrzle vode v lavorju.

»[L.e spat pojdile rede Zupnik. A v istem hipu, ko je izrekel
te besede, se zdrzne, in strasna vznemirjenost se ga loti ... Stopilo
mu je #ivo pred oéi, kako bo spet, ko bode vse okrog njega spalo
ter uzivalo sladel poditek, on pa bo bedel in trpel ter se otepal
onih groznih po3asti, ki komaj cakajo, da bi ugasnil lu¢ in bi mogle
planiti nanj . . . »Uuu« . . ., zatuli in mraz ga strese . . . Spomnil
se je, kako se ga je loteval véasi v takih trenotkibh obup, kako se
mu je vsiljevala véasi strasna misel, da bi storil konec svojemu ne-
srecnemu Zivljenju, kako je véasi samo 3¢ vprasanje obvladovalo nje-
govo zmedeno glavo, naj prime li za noZ, ali za revolver — ali naj
ore ter skodéi v vodo . . .

Ko je prifel dan, si je seveda ocital take misli, a zvecer —
zveder ni imel nikakega zaupanja ved ne v se, ne v svojo mod . .

:Na, %e ta noz vzemi s schoj in ga spravi kamle je zaklical
za kuharico, ki je hotela bas vrata zapreti za seboj. »2Pa se to, nale
Dal ji je tudi Skatlo, v kateri je imel shranjen revolver.

Kuharica ga je pogledala ¢ude¢ se, a rekla ni ni¢ in je odsla.
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»Ha, zdaj sem varen!e rece Zupnik, skoro zadovoljen, da je bil
prifel na to sreéno misel. »Clovek nikoli ne ve, &lovek nikoli ne ve. ..
No in zdaj pa vse eno poskusimo zaspati — morda pa pojde! . .«

Slekel se je le napol, si dal mrzel ovitek na glavo, ugasnil lué
ter legel.

>Ce zaspim v petih minutah, potem pojde, ako ne . . .«

In prizadeval si je, da bi zaspal. A &as je potekal, on je pa
fe vedno mislil, in z vsakim hipom mu je ginilo bolj upanje, da
zaspt . . .

»Premakniti se ne smem, premakniti! . . Ce se premaknem,
si prezenem spanje! . .« je dejal spet sam pri sebi.

In silil se je, da bi ostal na svojem mestu. A naposled ni mogel
strpeti ved in zacel se je prevradati.

sNe bom zaspal, pa ne bom!« wvzdilne, in divji srd se ga loti.
Sname si ovitek z glave ter ga vrie po sobi, potem pa si zafne
puliti lase z glave ter biti s pestmi okrog sebe . . .

Crez nekaj &asa vstane, gre kar v temi parkrat po sobi, ne
meneé se za to, da se je zadeval na vse strani, potem pa leZe spet.

»Ah, blazino si denem na glavo, tako bo menda boljels ... Bil
je vesel te misli.

In res vtakne glavo pod blazino! .. Toda kaj je to? . . Ali so
tudi v zimnici misi! . .

Zactelo se je bilo tisto Sumenje in Skrbljanje v njegovih usesih,
in zdaj je vedel, da pridejo kmalu tudi 3¢ vse druge prikazni
na vrsto . . .

Cimdalje grozneje mu je postajalo. Spomni se Tomaza in hkratu
ga vidi, prepadlega, mrtvasko bledega poleg sebe v postelji . . .

s Vstran, vstran, vstranls je klical ter otepal okrog sebe z
rokama . . .

»Vstran! . .«

A TomaZ se ni ganil z mesta. LeZal je poleg njega, vpiral svoje
srepe ofi vanj in- zdaj je tudi Ze odpiral usta, da bi zakrical proti
njemu tiste grozovite besede: »Ti si krivle

Ves preplasen plane pokoncu in hode prizgati lug, toda na
noben nac¢in ni mogel najti vzigalic. Gre zopet do umivalnika, po-
takne glavo v vodo, zadrgede malo in se vrne .

»Ah, — narobe se ulezem, narobe, potem bo mordal«

In zlekne se na posteljo tako, da je imel noge v zglavju, glavo
pa v znozju . .

»Da, zdaj bo, zda) bol«
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Zacelo se mu je wvrteti v glavi, in res ga zapusti zavest . . .
Toda nenadoma se zdrzne, in zazdi se mu, da ¢uje nekoga kricati
pod oknom . . .

»[Ha tukaj so zopet, tukaj so zopet ti lopovil . .«

»Prisli so zopet, zasramovat me in popevat mi svoje zbhad-
ljive pesmi! . .«

Kolikokrat jih je Ze lovil, kolikokrat si je Ze prizadeval, da bi
jih spoznal, kdo so, a vselej so mu bili udli! Toda nocoj mu ne

uidejo, nocoj nel . . Cul je prav natanko petje — skoro besede je
razloceval . . .

:Ha, tu so zopet! .. Lopovi, lopovi, lopovi, zdaj mi ne uidete,
zdaj vas zasalim, in potem gorje, gorje vam! . .«

V svoji zmedenosti skoéi naglo s postelje ter plane proti oknu ...
Okno, notranje in zunanje, je bilo hipoma odprto, in vedigabog kako
se je zgodilo — Zupnik je telebnil s prvega nadstropja na tla! .
Mogote, da se, sploh ni zavedel, ka) dela, mogoce tudi, da je za-
menjal okno z vrati, ali pa da je v svojem hrepenenju po masce-
zanju prezrl le nevarnost ter skocil doli - bodisi Zze tako ali tako
— tu je lezal zdaj v snegu napol nag . .. Nekaj ¢asa ni vedel nié,
kaj se je pripetilo. Toda ker se mu je sneg usipal na glavo, na goli
vrat in na razgaljeni prsi, in ker mu je ostra, pekoca burja brila v
obraz, se je vzdramil . . .

»Moj Bog, kje sem? . . Kaj se je zgodilo? . . Okrog mene je
sneg, in burja vihra, jaz pa . .. Kje Je moja odeja? . .«

Za hip se mu je zopet zmedlo, in mislil je, da ga zebe samo,
ker lezi razodet . . .

»Ne, to je sneg, resnicen snegle zastoCe ko poseze z dlanjo po
snegu.

»Sneg, sneg — hu, kako je mraz! . .«

Hole se premakniti, a v nogah zatuti hudo boleéino. Zdaj je
vedel, da je padel in da si je polomil noge. Prestradi se. Vstati ne
more — kaj, ko bi . .. Pa ne, ne, tukaj tik Zupniita ga ne bode
konec! Zavpil bo, in ¢uli ga bodo! . .

A zavpil vendar ni, kakor bi se bal, da bi se prehitro ne pre-
prical o onemoglosti svojega glasu . . .

Toda poskusiti mora, mora! . . . Zbral je vse svoje moéi in
zakrical je, toda kakor nalas¢ je ba¥ v tistem hipu Se huje zavihrala
in zabuéala burja, tako da skoro samega sebe ni ¢ul . . .

Zavpil je Se enkrat — a s tistim neuspehom! . .
aLjubljanski Zvone 7. XXI. 1901, 43
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»Moj Bog, moj Bog, kaj bo? .. Pokoncu skloniti se ne morem,
burje prevpiti tudi ne morem — ko bi se vendar Ze daniti zacelo!. .=

Ali iz zvonika je' odmevala $cle ena &rez polnoé!. .

Izkusa se spraviti po vseh Stirih maprej, a na noge sec ne more
opreti  ¢isto ni¢. Vsak najmanjsi gibljaj mu provzroéa neznosne
bolegine . . .

In obtical je spet na svojem mestu, opirajod se na roke. Z neba
pa se je neusmiljeno usipal sneg ter ga zagrinjal bolj in bolj. Spo-
cetka se je topil na njegovem toplem Zivotu, zda] pa se mu je zadel
izpreminjati po obrazu, po vratu in po drugem gZivotu v ledeno

skerjo . . . In udje so mu &imdalje bolj dreveneli.
»Moj Bog, moj Bog, ali dozivim 3e jutrinji dan? . .e
Nekaj kakor smrtna groza mu izpreleti telo . . . Iznova zaéne

klicati, a burja je Zvizgala in vihrala, kakor bi se rogala vsem nje-
govim poskusom. In res ni spravil nobenega postenega glasu vec iz
prsi ...

Za trenotek ga zapusti spomin, a prece] ga presine spet misel,
doZivi 1i jutrinji dan. In €e bi ga ne -— e bi bil to zadnji vecer
njegovega Zzivljenja ? . . Kaj, ¢e bi umrl tako? . . Ali je pripravijen
na smrt? . . Ali ni grednikr . . Ali ni ves ¢as svojega dubovnistva
preveé¢ mehaniéno opravljal svojega posla, tako nekako, kakor bi
bila vera samo za druge, zanj pa ne? . . Ali ni izgovarjal v svojih
pridigah €esto po nevrednem bozjega imena? . . Ali ni bila to blas-
femija, da je izpostavljal monstranco v polititne svrhe? .. Kaksnega
si je mislil on Boga, ko je pri¢akoval od njega, da se poda v podlo
politiéno borbo zanj? . . Ali pa pri tem sam ni veroval v njegovo
pomoé in je samo ljudi slepil? . . . Eno kakor drugo grozen,
strafen greh zoper svetost in vzvisenost bozjo! ..

Ah, zdaj je gospod Rajmund ¢util velicastvo boije, zdaj] je Cutil,
da je on reven ¢érv proti Njemu, ki je vseveden, vsemogoden, a
vendar neskonéno usmiljen! . .

In zadel se je kesati | . Obzaloval je, da je bil nestrpen vcasi
celo do ljudi na smrtni posteljil ... Ah, hako si je zdaj sam Zzelel
milosti bozjel . .

>Moj Bog, moj Bog, svoje tolaibe mi ne odreci, in jaz je
ne odreéem nikdar nikomur vec¢! . .« tako je obljuboval, tako je
vzdihoval! . .

»Ha - - zvonéek — ¢&uj, €éuj ... prihajajo, prihajajo! — Gospod,
jaz nisem vreden, da grel pod mojo streho, toda reci samo . . . Ne,
ne — to ni, to ni! . .«
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Spomni se, kako se je vradal dopoldne z Bogom od Tomaia,
in ta spomin mu obudi nove bolefine v srcu . . .

»Ali sem res kaj kriv? . . Moj Bog, &e sem res kaj kriv, od-
pusti, odpusti! . .«

In zopet se mu zazdi, da lezi Tomaz poleg njega. Toda njegova
lica so hila zda)] tako nekako izpremenjena — sladak mir je bil
razlit po njegovem obrazu, in smehljal se mu je, kakor bi mu hotel
rec¢i: »Jaz te ne sovraiim vecél . .«

In tudi on mu reée: :Bodiva prijatelja, Tomaz! . .«

Postalo mu je hkratu nekam prijetno v tej druscini . .

O&i so mu lezle skup . . . Omagale so mu bile Ze davno tudi
roke, in zdaj je leZal iztegnjen na hrbtu kakor v postelji. Njegov
zivot je bil Ze skoro popolnoma zameten s snegom . .. Neka do-
brodejna utrujenost se ga je lotevala, legla mu po udih, in prijetna
zavest, da bode zaspal, ga je predinjala . . . =Ha, zdaj zaspim, zdaj
zaspim! . . Zda) zaspim in si odpoéijem! . .«

In res je zaspal . . .

£

»No, zdaj bosta pa skupaj lezala,« so pravili prihodnjega dne
drug drugemu ljudje; kajti tisto no€, ko se je bil ponesrecil Zupnik,
je bil izdihnil tudi TomaZz svojo duso . . .

Toda to se ni zgodilo.

Zupniki in taki gospodje imajo svoja odliéna mesta na poko-
palif€u, in tudi gospodu Rajmundu so bili njegovi duhovni bratje
odlo¢ili pri cerkvenem vhodu prav tik cerkvenega zidu jamo, dodim
so jo bili za Tomaza izkopali v nekem bolj oddaljenem kotu.

Pa¢ pa jima je skupaj zvonilo, in tudi skupaj so ju bili prinesli
v cerkev . ..

Seveda je stala Zupnikova krsta bolj v ospredju, TomaZzeva pa
bolj zadaj, in tudi to prednost so dali Zupniku, da so ga zagrebli
pred Tomazem — a wvse to ni nikogar vznemirjalo, niti mrtvecev
samih ne . .

Malo €éudno pa se je vendarle zdelo nekaterim, da sta morala
ta dva velika nasprotnika talko obenem stopiti pred sodbo boijo . . .

»(szlejte no,« so wzklikali ter zmajavali z glavami, »zamaSevani
in oni, ki ga je zamaSeval, kar oba hkratu! . . Kdo bi si bil to
mislill . . Pa seveda: ¢lovek je €lovek, in vsi smo v boZjih

rokah! . .«

* #
&
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Nekoliko tednov po tistem so Poljanci zopet sprejemali novega
zupnika.

Baston se je védel na &elu gasilnega druftva to pot Se vse
samozavestneje nego nekdaj pri sprejemu gospoda Rajmunda.

Bil je danes brez tekmeca. Prejinjega ucitelja ni bilo ve¢. Radi
prepirov, ki jih je imel s svojo Zeno in ki so postajali naravnost
pohujiljivi za vso okolico, so ga bili premestili. Kdo je bil bolj
kriv, ali on, ali ona, se ni dalo prav dognati. Ce bi se smelo verjeti
S]-rrjancu, o katerem so trdili, da ima dober nos za take stvari, tudi
#ena uditeljeva ni bila posebno vzorna ... Veckrat je namreé pravil
o njej: »E -~ ta vam je liberalna, ta, kar se ti¢e ljubezni! . . In
tako sem vendar udéakal, da so enemu zrasli rogovi, pa Se ta je
llerilalec, hihihil . .«

Istina je bila, da sta se uditel] in njegova Zena vcéasi ne samo
prepirala, temve¢ celo pretepavala, in da niti med solskim poukom
ni bilo vsele] mira . . .

Tako se je bilo zgodilo, da je moral uéitelj strani. Na svojem
novem mestu je poskusal najprej, ¢ée ne bi 3lo spet z liberalizmom.
A ko se je uveril, da tla za to niso ugodna, je zacel kar sam na
svojo roko snovati konsumno drudtvo, in sicer natanko po vzgledu
onega, ki je bilo v Poljanah storilo tako Zalosten konec . .. S tem
je dosegel to, da je postal imeniten po celi dezeli, kajti po vseh
casopisih se je ¢italo njegovo ime. Ini so mu zabavljali, drugi so
oa hvalili, a njemu je bilo to vse eno, samo da se je videl tiskanega.

Pri sprejemu Rajmundovega gospoda naslednika pa se Poljanci
nikakor niso tako trudili kakor tistikrat, ko so sprejemali njega.
Ljudje so bili postali nekamo ravnodusni za take stvari. Tako je
bil &itati pri sprejemu en sam napis, ki se je glasil:

>V imenu miru vas pozdravljamo!le

Prav jasen ta pozdrav morda ni bil, a novi zupnik ga je umel.
Bil je moder moZ in vedel je takoj, po ¢em hrepene njegovi Zupljani.
In da bi jim pokazal, da se strinja Z njih Zeljami, jim je precej prvo
nedeljo s priinice zaklical:

sUblaZimo svoja srcal!.. Zaénimo novo Zivljenjel..
Ne bodimo ne liberaleci ne klerikalci — bodimo pred-
vsem ljudjele

Poljancem pa je zadrhtelo srce sprico teh priprostih, a vendar
tehtovitih in prisrénih besed, tako zelo so se bili zaZeleli sloge in
miru, tako zelo so se jim bile pristudile dosedanje neplodne po-
litiéne borbe! . .
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sDa, bodimo predvsem ljudje! ... .« so ponavljali s
trdnim sklepom, da se hoéejo odslej ravnati po tem lepem nauku ...

* *
"

Toma? je potival e nekaj fasa v hladni zemlji, ko so zaceli
govoriti najprej po Lipoveu, potem pa po celi Zupniji, da je on v
svoji blaznosti zadudil Mani¢inega otroka.

Neki Uléar, tlovek, ki je zaradi svojega slabotnega telesa,
a bolj ¢ menda radi prirojene mu apatije do dela samo postopal
ter se plazil od hife do hife, je izbleknil neko¢, da je bil tistikrat
pod oknom in da je na svoje oéi videl, kako je Tomai zadusil otroka.

Ko so ga ljudje izprafevali, zakaj ni prej povedal tega, je na
vsa ta vprafanja odgovarjal dosledno:

»] — kaj meni mar drugi ljudje! . .«

In ko je pridla cela zadeva pred pristojno oblastvo in so ga
tudi tu zaslifavali in izpraSevali, zakaj je mol&al ter pustil, da je po
nedolznem trpelo ubogo dekle, je tudi tu venomer ponavljal:

2] — kaj meni mar dragi ljudjel«

Ravnodugnost in malomarnost, s katero je odgovarjal, je navda-
jala s srdom vsakega, ki ga )e slisal.

Obnovilo se je kazensko postopanje proti Manici, ki se je kon&alo
z njeno oprostitvijo . . .

Driavnega pravdnika namestnik, ki je pri prvi obravnavi za-
stopal obtoZbo, je triumfiral, neldanji predsednik sodnega dvora pa
je arl v tla, ko je ¢ul vse to. Bilo ga je sram, morda prvi¢ v njegovem
sivljenju! In od tistihdob ni baje nikdar veé trdil, da je »priznanje
poglavitni dokazove. Ta pretresljivi zgled otrodke ljubezni in poirtvo-
valnosti je bil ganil celo njegovo odrevenelo srce ter omajal njegove
starikave nazore.

A na Manié&ino usodo vse to ni imelo nikakega vpliva . .. Njeno
fivljenje je bilo strto, unigeno . . . Popolnoma apatitna je zapustila
jeo ter stopila pod milo nebo . . .

Prited$i domov, se je nema ozirala okrog, kakor bi se vec ne
spoznala v domadi hisi . . . Sele &rez nekaj Gasa se je oklenila matere
okrog vrata in se bridko razjokala . . . Saj je bilo to edino, kar je
storiti mogla! . .

In zdaj Zivi svoje tiho, mirno Zivljenje, a nje lica se ji nocejo
razjasniti veé . . . Ljudi se ogiblje, kolikor more . . Vsak dan pa,
¢e je le mogoge, gre na pokopalid¢e in tam jofe ma ocetovem in
na — otrokovem grobu . . .
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O njeni nedolinosti je zdaj vse prepricano, in vendar kaZejo
vCasi otroci s prstom za njo ter si dopovedujejo:

»Vidi$, ta je bila pa Ze zaprta! .

Njeno Zivljenje je navzlic njeni nedolinosti omadeievano! .

A drugi? . .

Dolfe in Baston se podutita dobro! . . Razen onih brazgotin,
ki sta jih tistikrat provzrocila drug drugemu, ko sta se obdelovala
s kozarci, ni pustilo njijino razuzdano Zivljenje nikake sence na njiju.
Oba sta na tem, da se oZenita, in oba imata mlado, lepo, nedolino
in bogato nevesto . . . Brez dvojbe bosta oba srefna . . .

Tako je pac dostikrat v Zivljenju! . .

Noviji hrvatski pjesnici.
Za »Ljubljanski Zvone< napisao
Milan Marjanovic.

(Konec.)

velike oluje opustoieno polje, kao da su im ocajne
sumnje i misli ubile sav Zivot —— oni su se popladili
misli, uvukli se u sebe i poceli da lutaju poharanim
d poljima turobne due (kao Nikoli¢ i Domjani¢) ili su
ﬂdb]ﬁ‘gll ova] gorkl sadanji Zivot te se uZivili u drugo, vedrije doba,
u doba starih klasickih kultura, helenske i pompejanske (kao Vidrié),
nekoji zasli doduSe malo blize sada$njosti, ali ipak daleko od ovog
nafeg Zivota, u vedro doba igranja, ljubavi i ljepote, u romanski
rokoko (Begovic-Xeres de la Maraja), Jeloviek je htio pako ovaj
nas Zivot procistiti i revolucijonovati te postavio trazbine nekog vedeg,
slobodnijeg, soénijeg Zivota buducénosti, doéim je Nazor odbjegao
takodjer realnost, ranio se za starom hebrejskom poezijom, ali ubrzo
zafao medju stare poganske Slavene i tu naSao veliki okrepljujudi
dah majke zemlje, Zivota i blagoslova.

Mihovil Nikoli¢, koji se javio jo3 u sredini devedesetih
godina, izdao je do sada jednu knjigu pjesama i jednu knjigu crtica
(*Knjiga zivota« — zajedno za Tucicem) te je proizveo, osobito na




